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Sammanfattning

I detta betiankande tillstyrker utskottet ett regeringsforslag om en reform
av det militdra ansvarssystemet. Reformen innebér att det -péi det militira
omradet skall gilla ett utomstraffrittsligt ansvarssystem. Anstilld militir
personal skall i fredstid vara underkastad samma regler som nu géller for
statsforvaltningen i 6vrigt. For varnpliktiga inférs en ny lagstiftning om
disciplinforseelser. Denna lagstiftning skall under krig gilla 4ven den an-
stillda militdra personalen. _

Utskottet foreslar nagra dndringar och tilligg i regeringens lagforslag
rorande disciplinforseelser. Utskottets forslag innebir bl. a. att den milité-
ra myndigheten, i nira dverensstimmelse med vad som giiller i dag. skall
ha ritt att besluta om ersittningsskyldighet for varnpliktiga avseende
personlig materiel som gatt forlorad eller skadats. Négon édndring i de
materiella skadestindsreglerna foreslas inte.

Reformen, som ocksa innefattar bl. a. betydande édndringar i brottsbal-
kens bestimmelser om brott av krigsmiin. foreslas trida i Kraft den 1 juni
1987.

I en reservation (m) avstyrks regeringsforslaget. Ett utvidgat skade-
standsansvar for varnpliktiga férordas i en annan reservation (m, fp, ¢).

Propositionen m. m.

1 proposition 1985/86:9 har regeringen (férsvarsdepartementet) {oreslagit
riksdagen att anta av lagradet granskade forslag till
1. lag om disciplinforseelser av krigsmin,

2. lag om dndring i brottsbalken,

3. lag om dndring i varnpliktslagen (1941:967),

4. lag om andring i lagen (1976: 600) om offentlig anstilining,

5. lag om dndring i lagen (1980:1021) om militdr grundutbildning for

kvinnor,

6. lag om andring 1 rittegingsbalken,

7. lag om dndring i skadestandslagen (1972: 207),

8. lag om 4ndring i lagen (1974:515) om ersittning vid frihetsinskrank-
ning.
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9. lag om i‘mdring'i lagen (1940: 358) med vissa bestimmelser till skydd
for forsvaret m.m.,
10. lag om andring i lagen (1974: 202) om beridkning av strafftid m. m.,

11. lag om é#ndring i lagen (1975: 688) om skydd for viss tjansteutévning,

12. lag om andring i lagen (1958: 205) om forverkande av alkoholhaltiga
drycker m. m.,

13. lag om andring i polislagen (1984: 387),

14. lag om andring i rattshjalpslagen (1972: 429), .

15. lag om #éndring i lagen (1957: 668) om utldmning for brott,

16. lag om éndring i lagen (1953: 770) om folkrittsliga reglers iakttagan-
de i friga om ansvar fGr brott av vissa utlinningar,

17. lag om andring i lagen (1957: 132) med sirskilda bestimmelser an-
gaende domstolarna och rittegingen vid krig cller krigsfara m. m.,

18. lag om &dndring i lagen (1942:87) med sérskilda bestimmelser an-
giende stats- och kommunalmyndigheterna och deras verksamhet vid krig
eller krigsfara m. m., ' :

19. lag om &ndring i lagen (1975: 1057) med instruktion for justitieom-
budsménnen.

Roérande propositionens huvudsakliga innehdll hiinvisas till vad som
anfors i det foljande under rubriken Utskottet pé s. 45.

I samband med propositionen behandlas de med anledning av proposi-
tionen vickta motionerna 1985/86: 47 av Allan Ekstrom (m), 1985/86: 48 av
Per-Olof Strindberg m. fl. (m), 1985/86: 49 av Gunilla André (c) och Elving
Andersson (c), 1985/86: 50 av Martin Olsson m.fl. (c) och 1985/86:51 av
Bengt Harding Olson (fp). — Vidare behandlas den under den allminna
motionstiden 1985 vickta motionen 1984/85:2782 av Lars Werner m. fl.
(vpk). _

Motionsyrkandena redovisas pa s. 44,

1 drendet har justitieutskottet inhdmtat yttranden fran konstitutionsut-
skottet (KU 1985/86:3y), lagutskottet (LU 1985/86: 1y) och férsvarsut-
skottet (FOU 1985/86: 3 y). Yitrandena #r fogade till detta betinkande som
bilaga 1-3.

Under drendets beredning har inom utskottet, med beaktande av bl. a.
forslag som lagts fram i de nimnda yttrandena, utarbetats ett forslag till lag
om disciplinforseelser av krigsmin, m. m. Over detta forslag har utskottet
inhamtat yttrande fran lagridet. Lagradets yttrande fogas till detta betiin-
kande som bilaga 4. Det till lagradet remitterade lagférslaget 6verensstam-
mer med det som bilaga 5 till detta betinkande fogade lagforslaget.

De vid propositionen fogade lagforslagen har f6ljande lydelse.
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I Forslag till
Lag om disciplihfc‘)rseelser av krigsmén

Hairigenom foreskrivs foljande.

Inledande bestammelser

1§ Denna lag ér tillamplig pd krigsman.

2§ Foljande personal &r krigsmén:

1. varnpliktiga under den tid da de &r tjanstgoringsskyldiga enligt vérn-
pliktslagen (1941:967),

2. kvinnor som genomgar utbildning enligt lagen (1980: 1021) om militir
grundutbildning fér kvinnor,

3. de som genomgar utbildning vid foérberedande officersskola eller
annan utbildning for att f4 militar anstallning vid forsvarsmakten,

4. hemvirnsmén under den tid da de r tjanstgéringsskyldiga,

5. de som genom krigsfrivilligavtal cller annat avtal &tagit sig att tjinst-
gora frivilligt i befattningar i forsvarsmaktens krigsorganisation, under den
tid d& de &r tjanstgoringsskyldiga,

6. anstillda i svensk beredskapsstyrka for FN-tjanst, nir de tjanstgor
utomlands.

3§ Kommer riket i krig, ar féljande personal krigsmén:

1. alla som ér tjanstgoringsskyldiga vid forsvarsmakten,

2. polismin som utan att vara tjanstgoringsskyldiga vid férsvarsmakten
ar skyldiga att delta i rikets forsvar,

3. skyddsvakter som férordnats med stod av 10§ lagen (1940: 358) mcd
vissa bestimmelser till skydd for férsvaret m. m.,

4. alla som annars vistas vid avdelningar av forsvarsmakten, nir avdel-
ningarna ér i filt eller verkar under liknande férhéllanden,

5. medlemmar av den organiserade motstandsrorelsen.

4§ Om riket ar i krigsfara eller om det rider sddana utomordentliga forhal-
landen som &r foranledda av krig eller av krigsfara som riket har befunnit
sig i, fir regeringen foreskriva att den personal som anges i 3§ skall vara
krigsmin.

5§ Nir det inte lingre foreligger sddana forhallanden som avses i 3 och .

4§§, skall regeringen féreskriva att annan personal 4n den som ndmnsi 2§
skall upphéra att vara krigsmén.

6§ Foreskrifterna i denna lag om krigsmén skall ocksa tillﬁmbas pa

1. krigsfangar,

2. krigsdeltagare som har internerats vid krig under vnlket riket dr neu-
tralt,

3. utldnningar som vistas bland krigsfangar eller internerade krigsdelta-
gare for att utéva sjukvard eller andlig vard.

Disciplinforseelser
Disciplinansvar

78 En krigsman som uppsatligen eller av oaktsamhet asidositter vad han
pa grund av reglementen, instruktioner eller forméns order eller i Gvrigt
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skall iaktta i tjinsten skall &lidggas disciplinpafoljd for disciplinforseelse.
Nagon pifoljd skall dock inte dlaggas, om felet 4r ringa.

8§ Disciplinpaféljd far alaggas dven den som vid tiden for beshitet inte
langre ar krigsman.

9§ Disciplinpaféljd far inte alidggas ndgon. om han inte inom tva &r fran
forseelsen har underrittats enligt 25§ om vad som anférs mot honom eller
fatt motsvarande underrittelse frin riksdagens ombudsman eller justitic-
kanslern.

Disciplinpdfoljder

10§ Disciplinpaféljderna ar varning, extratjanst, léneavdrag och utegings-
forbud. .

11§ Varning innebir att den felande erinras om att han {or framtiden skall
iaktta sina skyldigheter i tjainsten.

12§ Extratjinst innebir att den felande vid hogst fem tillfillen utéver den
vanliga tjansten skall utféra handriackning eller ndgon annan sirskild upp-
gift. Vid varje tillfalle far hogst fyra timmar tas i ansprik for uppgifien. Om
extratjansten inte avser annat dn jour- eller beredskapstjianstgéring, far
dock tiden fram till den vanliga tjinstens borjan nésta dag tas i ansprak.

Extratjinsten far inte vara sddan att den inverkar skadligt pd den fe-
landes hilsa eller tjanstbarhet.

13§ Loneavdrag far bestimmas for hogst trettio dagar och innebiir avdrag
pa dagersittning eller motsvarande ersattning. Om nagot sddant avdrag
inte kan goras, skall den felande betala ctt belopp som motsvarar avdraget.
For den som erhéller dagerséttning skall l16neavdraget motsvara dager-
sittningen utan tilléigg. For ovriga skall l6neavdraget bestimmas till viss
. andel av utgdende erséttning. Andcelen skall utgéra hogst en fjardedel av
ersittningen per dag. Avdraget far dock intc understiga ett belopp motsva-
rande dagersittning utan tillagg.

14§ Utegingsférbud innebir forbud for den som ir forlagd inom ett ka-
sernomride, liger eller motsvarande omride att under en bestimd tid.
minst sju och hdgst femton dagar, pé fritid vistas utanfor det omrade som
ar upplatet it en viss avdelning eller utanfor en del av ett sddant omrade.

For den som ér forlagd ombord pa ett fartyg skall utegingsforbudet avse
forbud att limna fartyget.

15§ Loneavdrag far liggas tillsammans med uteg&nﬁsfﬁrbud. om det
krivs av hdnsyn till ordningen inom férsvarsmakten.

° .
Atalsanmdlan m.m.

16§ Om en krigsman kan antas ha begatt en disciplinférseelse och han
genom sitt forfarande skiiligen kan misstinkas dven ha gjort sig skyldig till
brott, skall han anmiilas till tal f6r brottet, om inte annat féljer av 17§.

17§ Atalsanmilan behover inte goras i friga om
1. brott for vilka svarare straff dn béter inte foreskrivs,
2. foéljande brott i brottsbalken. nimligen ofredande (4 kap. 7 §). snatteri
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(8 kap. 238). egenmiktigt forfarande (8 kap. 8%), bedragligt betcende (9
kap. 2§). undandrikt (10 kap. 2 %), olovligt forfogande (10kap. 4§), olov-
ligt brukande (10 kap. 7 §). svikande av forsvarsplikt (18 kap. 6 §), lydnads-
brott (21 kap. §§) och rymning (21 kap. 7 §).

Atalsanmilan skall dock alltid goras, om

1. brottet riktar sig mot nigon utanfor forsvarsmakten.

2. malsiganden har forklarat att han avser att fora talan om enskilt
ansprik,

3. det finns skal att anta att pafoljden inte kommer att stanna vid béter.

18§ Om ndgon atgird har vidtagits for att viicka dtal mot en Krigsman, far
ett disciplindrende inte inledas eller fortsiittas i friga om det forfarande
som avses med Atgirden.

Beslutande myndigheter

19§ Frigor om disciplinansvar eller atalsanmélan provas av den myndig-
het dar krigsmannen tjanstgor eller senast har tjanstgjort. om regeringen
inte féreskriver ndgot annat.

20§ Arenden som avses i 19§ skall avgoras av myndighetschefen eller,
efter regeringens forordnande, av niigon annan chef vid myndigheten med
lagst dversteldjtnants eller kommendoérkapiens tjinstegrad.

21§ Myndighetschefen far 6verlimna at andra chefer vid myndigheten,
dock lagst en kompanichef eller motsvarande chef, att préva frigor om
disciplinansvar fér personal som star under deras betl. under forutsiut-
ning att

1. forfarandet inte kan antas utgéra brott,

2. forseelsen har erkiints och inte bor medfora svirare pafoljd an varning
eller extratjinst,

22§ For att bitrida de myndigheter som har att handlagga discipliniren-
den skall finnas auditorer.

Auditorerny skall vara lagfarna. De forordnas av regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer.

23§ Innan en disciplinpatdljd beslutas eller en dtalsanmélan gors, skall
yttrande inhiimtas fran auditoren. Ett sddant yttrande behévs dock inte i
drenden som avgors pa det sitt som anges i 218§.

Auditdren ir medansvarig for de beslut som myndigheten fattar pd hans
tillstyrkan.

Handliggningen av disciplindrenden

24§ Disciplinidrenden skall handliggas skyndsamt.

25§ Myndigheten skall halla muntligt forhér med krigsmannen. Denne
skall darvid underrittas om vad som anfors mot honom. Om muntligt
forhor inte kan anses behdvligt, far underrittelsen ske skriftligen, varvid
krigsmannen skall uppmanas att yttra sig i saken.

Om det behovs, skall Aven anmilare och andra som kan liimna uppgifter
i saken horas muntligen eller skriftligen.

Protokoll skali foras éver forhdren.

Rartelse: S, 12 20 Kap. S: Ny lydelse.
Not 9: Rattat till 1986: 123
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26§ Vid muntligt forhér med krigsmannen skall ett forhérsvittne om moj-
ligt vara niarvarande.

27§ Om myndigheten finner att ett vittne eller en sakkunnig bor horas vid
domstol eller att niigon bor foreliiggas att forete en skriftlig handling eller
ett foremal som bevis, skall myndigheten ansdka om detta hos den tings-
ritt inom vars omrade den person vistas som skall horas eller pa annat sétt
berors av tgiirden. I friga om siidana dtgirder skall i tillimpliga delar gilla
vad som foreskrivs i rittegingsbalken om bevisupptagning utom huvudfor-
handling.

28§ Krigsmannen skall innan drendet avgors fa del av vad som har kom-
mit fram under utredningen och beredas tillfille att yttra sig dver det, om
det inte dr uppenbart obehovligt.

29§ Myndighetens beslut skall grundas pa vad som har kommit fram

under utredningen.
Av beslutet skall framgd de skil som bestiimt utgangen.

30§ Krigsmannen skall underriittas om myndighetens beslut och audités-
rens yttrande. Han skall diven underrittas om hur han skall géra om han
vill begira andring av beslutet. Underrittelse far ske genom delgivning.

31§ Om det av sirskilda skil inte kriivs ndgon disciplinpaféljd, (ir arendet
avskrivas,

Verkstillighet av disciplinpafoljd

32§ Beslut om disciplinpatoljd skall verkstiallas snarast mojligt efter det
att beslutet har vunnit laga Kraft,

Om det behovs av hiinsyn till ordningen inom férsvarsmakten eller av
nagon annan sirskild anledning. far det i beslut om extratjiinst eller ute-
gangsforbud forordnas att beslutet skall verkstillas trots att det inte har
vunnit laga kraft,

33§ Extratjinst far inte verkstillas pa jianstefria dagar.

34§ Verkstalligheten av extratjinst cller utegingsforbud tar uppskjutas
cller avbrytas. om det finns siirskilda skil. Den dag da avbrott sker skall i
sin helhet riknas som verkstillighetstid.

35§ Om flera beslut om utegingsforbud ar helt eller delvis verkstillbara
samtidigt, skall pafoljderna liggas samman med varandra. Den samman-
lagda verkstéllighetstiden far dock inte 6verstiga tjugofem dagar.

Fran den sammanlagda verkstillighetstiden skall den tid avriknas under
vilken verkstillighet redan har skett.

36§ Om den som har lagts utegingstorbud blir efter 6verklagande stutli-
gen alagd loneavdrag, skall avrikning ske for den tid under vitken forbudet
har verkstallts. En dags utegangstorbud skall anses motsvara tva dagars
loneavdrag.

37§ Extratjinst bortfaller i den mén den inte har verkstillts innan krigs-
mannens tjinstgoringsskyldighet har upphort.
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38§ Utegingsforbud far inte verkstillas efter det att krigsmannens tjanst-
goringsskyldighet har upphort.

Om utegangsforbud inte kan verkstillas, skall myndigheten omvandla
det till Id6neavdrag med tillampning av 36 § andra meningen.

Om l5ncavdrag inte kan goras och motsvarande belopp inte betalas,
giller om verkstillighet vad som ér foreskrivet om uppbord och indrivning
av boéter. Obetalda belopp far inte forvandlas till fingelse. Loneavdrag
bortfaller i den mén det inte har verkstillts inom tre ar fran det beslutet om
disciplinpéfoljd vann laga kraft.

Tvangsmedel

39§ Den som enligt sirskilda foreskrifter dr forman fir omhinderta en
krigsman som inom ett omride eller utrymme, som anvinds av forsvars-
makten, eller kliddd i militir uniform pa allmén plats

1. antriffas s& berusad att han inte kan ta hand om sig sjilv eller annars
utgor en fara for sig sjilv eller nigon annan,

2. upptrider s4 att han stér den allmiinna ordningen cller ordningen inom
forsvarsmakten eller utgor en fara for disciplinen.

Omhindertagande far inte ske, om det riicker med mindre ingripande
atgarder.

40§ Dcn som har omhindertagit en krigsman skall skyndsamt anméla
detta till den myndighct som anges i 19§. Har omhindertagandet inte
redan upphoért, skall myndigheten omedelbart prova om det skall besta.

41§ Har omhéandertagandet foranletts av berusning, skall den omhénder-
tagne s snart det kan ske undersékas av en likare, om det behdvs med
hansyn till hans tillstand.

42§ Den omhindertagne skall si snart som mdjligt forhoras och underrit-
tas om anledningen till omhindertagandet.

43§ Den omhindertagne skall friges sd snart det kan ske utan men for
honom sjilv och det inte ldngre finns anledning att ha honom omhénderta-
gen. Frigivandet skall alltid 4ga rum senast atta timmar cfter omhéanderta-
gandet, om det inte uppenbarligen ligger i den omhéndertagnes cget intres-
se att fi stanna kvar kortare tid dirutéver. '

44§ Alkoholdrycker eller andra berusningsmedel, som pﬁiréffas hos den
som har omhindertagits pad grund av berusning, skall tas ifran honom.
Sadan egendom skall bevisligen forstoras, om inte sdrskilda skl talar for
att cgendomen Aaterstills efter frigivandet. Frigan hirom provas av den
myndighet som avses i 40§.

Forsta stycket far tillimpas dven i fraga om injektionssprutor och kany-
ler, som kan anvindas for insprutning i minniskokroppen. Detsamma
giller andra féremal, som ar sdrskilt dgnade att anvéndas for missbruk av
eller annan befattning med narkotika.

45§ Om det finns anledning anta att en krigsman olovligen bar pd sig
foremal som tillhor forsvarsmakten eller som han annars inte fir inneha,
kan han enligt férmans forordnande underkastas kroppsvisitation for efter-
sokande av foremalen.

For eftersokande av sidana foremal far enligt férmans forordnande
skap, viiskor och annan egendom som tillhér eller disponeras av krigsman-
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nen undersokas, om det finns anledning anta att féremalen finns dér. En
s&dan undersokning far ocksa goras stickprovsvis eller i anslutning till en
storre undersokning, som foretas av sarskilda skél.

Atgﬁrder enligt forsta och andra styckena far vidtas endast inom ett
militart omrade eller ett annat omrade som disponeras av forsvarsmakten.

Klagan over beslut om disciplinpafoljd

46§ En krigsman som har &lagts disciplinpafoljd av en chef som avses i
21§ fAr begira omprovning av beslutet hos myndigheten. En sddan begi-
ran skall goras skriftligen hos myndigheten inom ferm dagar fran den dag da
krigsmannen fick del av beslutet. Mot ett sddant beslut far talan inte foras i
annan ordning.

En begéiran som har kommit in fér sent provas inte.

Da myndigheten omprovar ett beslut, skall bestimmelserna i 20 och 23—
318§ tillampas.

47§ 1 arenden om omprévning av beslut om extratjanst far myndigheten,
om beslutet ar verkstallbart, forordna att det tills vidare inte far verkstil-
las.

48§ Myndighetens beslut att dldgga disciplinpafoljd far av krigsmannen
dverklagas genom besvar hos den tingsritt inom vars domkrets myndighe-
ten ar lokaliserad eller, om myndigheten inte 4r lokaliserad inom riket eller
sarskilda skal foreligger, hos dcn tingsritt som regeringen bestimmer.

49§ Myndighetens beslut dverklagas genom att besvirshandlingen till-
stills den myndighet som har meddelat beslutet. I besvarshandlingen skall
anges det beslut som 6verklagas och den dndring i beslutet som yrkas.

Besvirshandlingen skall ha kommit in till myndigheten inom tio dagar
fran den dag da klaganden fick del av beslutet.

Tingsritten skall, sedan handlingarna i drendet 6verlamnats dit, prova
om besvirshandlingen har kommit in i rétt tid. Fér sent inkomna besvir
skall avvisas.

50§ I friga om besvér tillaimpas lagen (1946:807) om handlaggning av
domstolsirenden i den mén inte annat féreskrivs i denna lag. Dirvid giller
betriffande besvirshandlingen vad som foreskrivs i den lagen om ansdkan.

51§ Tingsritten skall vid avgorande av saken besta av en lagfaren domare
och tre nimndemén. Vid handlaggning i 6vrigt av drendet ar tingsritten
domfor med en lagfaren domare.

§2§ Tingsritten far, om det 6verklagade beslutet ar verkstillbart, for-
ordna att det tills vidare inte far verkstéllas.

53§ Tingsréttens beslut fir av krigsmannen eller det allmédnna éverklagas

genom besvir till hovritten. Om tingsritten har meddelat ett beslut som

avses i 32§ andra stycket eller avslagit ctt yrkande om att verkstillighet

tills vidare inte skall f& ske. fir talan mot beslutet foras sarskilt.
Hovrittens beslut fir inte 6verklagas.

54§ T tingsritten och hovritten férs det allméinnas talan av allméin aklaga-
re.
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Denna lag trider i kraft den 1 juli 1986.

Genom lagen upphivs

1. militira rattegingslagen (1948: 472),

2. lagen (1948: 473) om inférande av militira rittegangslagen,

3. lagen (1973: 18) om disciplinstraft for krigsmén.

Den’' nya lagen giller dven i friga om handlingar som har begatts fore
ikrafttridandet. I friga om verkstillighet av disciplinstraff eller besiut om
tilirattavisning, vilka alagts fore ikrafttridandet, tillimpas dock aldre be-
stammelser.

Om det i en lag eller annan {orfattning forekommer héanvisning till en
foreskrift som har ersatts genom en bestimmelse 1 denna lag, skall hdnvis-
ningen i stallet avse den nya bestimmelsen.

2 Forslag till

Lag om dndring i brottsbalken

Hiérigenom foreskrivs i friga om brottsbalken (1)

dels att 21 kap. 18—228§§, 22 kap. 2a§ och 12—18§§, 32 kap. samt 35
kap. 11§ skall upphdéra att gilla,

dels att 1 kap. 3 och 4 §§, 2 kap. 3 och 5§§. 16 kap. 5 och 17§§, 20 kap.
28,21 kap. 1-14 och 16 §§. 22 kap. 1—-11§§, 24 kap. 6§, 33 kap. S och 98§,
34 kap. 11 § samt rubriken till 22 kap. skall ha nedan angivna lydelse,

dels att i balken skall inforas tva nya paragrafer, 16 kap. 6§ och 21 kap.
15§, av nedan angivna lydelse.

Nuvarande Ivdelse Foreslagen lvdelse
1 kap.
38(2)
Med pafoljd for brott forstds i Med pafoljd foér brott forstas i
denna balk: denna balk: X
de allmidnna straffen boter och de allmidnna straffen boter och
fingelse, fangelse samt

disciplinstraff for krigsmdin, samt
villkorlig dom, skyddstillsyn och villkorlig dom, skyddstillsyn och
oéverlaimnande till sérskild véard. overlamnande till sirskild vard.

48 (3)
Om anvindningen av straffen géller i allmédnhet vad i bestimmelserna
om de sirskilda brotten dr stadgat. Ovriga paféljder ma, enligt vad dirom
ar foreskrivet, tillimpas dnda att de ej dro nimnda i dessa bestimmelser.

(1) Senaste lydelse av 21 kap. 18 § Senaste lydelse av 22 kap. 14§
1975: 667. 1984: 275.

Senaste lydelse av 21 kap. 20§ Senaste lydelse av 22 kap. 16§
1983: 295. 1974: 565.

Senaste lydelse av 21 kap. 21§ Senaste lydelse av 32 kap. 6§
1975: 667. 1973:17.

Senaste lydelse av 21 kap. 22§ Senaste lydelse av 32 kap. 8§
1975: 667. 1975: 667.

Scnaste lydelse av 22 kap. 2a$
1976: 509.

(2) Senaste lydelse 1981:211.
(3) Senaste lydelse 1975: 667.
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Nuvarande lydelse

Fingelse 4r att anse som svarare
péfoljd an boter och disciplinstraff.

Féreslagen Ivdelse

Fingelse ar att anse som svéarare
pafoljd &n boter.

2 kap.
384)
For brott som begatts utom riket domes dven i annat fall 4n som avses i
2 § efter svensk lag och vid svensk domstol,
1. om brottet férovats & svenskt fartyg eller luftfartyg, sd ock eljest om
det begatts i tjinsten av befiilhavaren eller nagon som tilthérde besittning-

en a sadant fartyg,

2. om brottet begdtts av krigsman
4 omradde dir avdelning av Arigs-
makten befann sig eller om det be-
gltts av annan dn krigsman 4 sa-
dant omrade och avdelningen be-
fann sig dar for annat dndamal dn
ovning,

3. om brottet forovats mot Sveri-
ge. svensk kommun eller annan
menighet eller svensk allmin inritt-
ning,

4. om brottet begatts inom omré-
de som ej tillhér ndgon stat och for-
ovats mot svensk medborgare,
svensk sammanslutning eller en-
skild inrattning eller mot utlanning
med hemvist i Sverige,

5. om brottet dr kapning av luft-
fartyg, luftfartssabotage eller folk-
rattsbrott eller forsok till kapning
av luftfartyg cller luftfartssabotage,
eller

6. om dct lindrigaste straff som i
svensk lag ar stadgat for brottet ar
fiangelse i fyra ar eller dirover.

2. om brottet begdtts av ndgon
som tillhor forsvarsmakten pd ett
omrade dir en avdelning av for-
svarsmakten befann sig eller om det
begatts av ndgon annan pd ert si-
dant omride och avdelningen be-
fann sig dar for annat dndamal 4n
évning,

3. om brottet begdtts vid tjinsi-
goring utom riket av ndgon som dr
anstalld i svensk beredskapsstyrka
for FN-tjinst.

4. om brottet férévats mot Sveri-
ge. svensk kommun eller annan
menighet eller svensk allmin inritt-
ning,

5. om brottet begitts inom omré-
de som ej tillhor ndgon stat och for-
ovats mot svensk medborgare,
svensk sammanslutning eller en-
skild inrittning eller mot utlinning
med hemvist i Sverige,

6. om brottet dr kapning av luft-
fartyg, luftfartssabotage eller folk-
rittsbrott eller forsok till kapning
av luftfartyg eller luftfartssabotage,
eller

7. om det lindrigaste straff som i
svensk lag 4r stadgat for brottet ar
fangelse i fyra ar eller dardver.

5809
Atal for brott, som inom riket begitts 4 utlindskt fartyg eller luftfartyg
av utlinning som var befilhavare eller tillhorde besittningen 4 fartyget
eller eljest medfoljde detsamma mot sddan utlinning eller mot utldndskt
intresse, ma ej vickas utan att forordnande ddrom meddelas av regeringen
eller den regeringen bemyndigat déartill.

(4) Senaste lydelsc 1973: 342.
(5) Senaste lydelse 1974: 565..
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Nuvarande Ivdelse

Fareslagen Ivdelse

nande som i forsta stycket sidgs. Utan dylikt forordnande méa dock atal

vickas, om brottet fordvats

1. & svenskt fartyg eller luftfartyg eller i tjansten av befilhavaren eller
nigon som tillhérde besittningen i sidant fartvg.

2. av krigsinan d omrade dar av-
delning av krigsmakten befann sig,

3. i Danmark. Finland, Island el-
ler Norge eller 4 fartyg eller luftfar-
tyg i reguljar trafik mellan orter be-
ligna i Sverige eller nigon av
nimnda stater, cller

4. av svensk. dansk, finsk. is-
lindsk eller norsk medborgare mot
svenskt intresse.

2. av ndgon som tillhér forsvars-
makten pd ert omrade dar en avdel-
ning av farsvarsmakten befann sig,

3. vid tjdnstgdring wtom riket av
ndgon som dr anstilld i svensk be-
redskapsstvrka tir FN-(jinst,

4. i Danmark, Finland. Island el-
ler Norge eller pd fartyvg eller luft-
fartyg i reguljiir trafik mellan orter
beligna i Sverige eller nigon av
niimnda stater. cller

5. av svensk. dansk. finsk. is-
lindsk eller norsk medborgare mot
svenskt intresse,

16 kap.
58(6)

Den som muntligen infér menighet eller folksamling. i skrift som sprides
eller uldmnas f6r spridning eller i annat meddelande till aliminheten
uppmanar eller eljest soker forleda till brottslig giarning, svikande av med-
borgerlig skyldighet eller ohérsamhet mot myndighet, domes for wpp-
vigling till boter eller fingelse i hogst sex manader.

' For uppvigling skall domas dven
den som muniligen infor en samling
av krigsmiin eller i annat medde-
lande till krigsmén uppmanar eller
pa annat sdtt soker forleda dem till

cen handling  eller  underlitenhet
som innebdr att de dsidosdtter vad
som dligger dem i tjdnsten.

[ ringa fall skall ej démas till ansvar. Vid bedémande huruvida ringa fall
foreligger skall siirskilt beaktas, om det forelegat endast obetydlig fara for
att uppmaningen eller térséket skulle leda till efterféljd.

Ar brottet med hinsyn till att girningsmannen sokt forleda till allvarligt
brott eller eljest att anse som grovt, skall ddomas till fingelse i hogst fyra ar.

638(7)

Om en samling av krigsmdin ge-
mensamt hotar att med vald sétta
Slg upp mot forman, skall domas
Jor myreritill biter eller fingelse
i hégst fyra dar. Anstiftare och un-
tfarare skall dock domas 1ill fingel-
se i hégst sex dr.

(6) Senaste lydelse 1970; 225,
(7) Forutvarande 6 § upphiivd genom- 1976: S09.
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Nuvarande lvdelse Fareslagen Ivdelse

Har deltagarna i ctt myteri ge-
mensamt brukat vald mot person
cller egendom, skall deltagarna do-
mas tll fiingelse i hogst sex dr. An-
stiftare och anforare skall dock do-
mas till fingelse i hogst tio ar eller
pd livstid.

Om brottet annars dr att anse
som grovt, skall démas tll fingelse
i hogst tio dr eller pa livstid. Vid
bedimande om  brottet dr grovt
skall sarskilt beaktas om gérningen
har begdrts under strid eller da
brott mot krigshydnaden annars
medfor sirskild fara.

17%(8)
Far forsok eller forberedelse 1ill For forberedelse eller stiimpling
grovt dobbleri démes till ansvar en-  till ¢ller underldtenhet att avsiija
ligt vad 1 23 Kap. stadgas. myteri doms till ansvar enligt vad

som ségs 1 23 kap. Dersamma skall
giille forsok eller forberedelse till
grovt dobbleri.

20 kap.
28(9)

Arbetstagare som tar ecmot, later di sig utlova cller begir muta eller
annan otillborlig beloning £0r sin tiéinsteutdvaing, doms for muthroretill
boter eller fingelse i hogst tva dr. Detsamma skall gidlla. om arbetstagaren
begatt giarningen innan han erholl anstiliningen eller efter det han slutat
densamma. Ar brottet grovt, doms till fingelse i hégst sex &r.

Vad i forsta stycket siigs om arbetstagare dger motsvarande tillampning
pa

I. ledamot av styrelse, verk, nimnd, kommitté eller annan sddan myn-
dighet som hor till staten cller till kommun, landstingskommun, kommu-
nalférbund. forsamling. kyrklig samfillighet eller allmin forsikringskassa.

2. den som utdvar uppdrag som ér reglerat i forfattning,

3. krigsman eller annan som full- 3. den som ¢ir krigsman enligt lu-
gor lagstadgad tjiinsteplikt, gen (1985:00) om disciplinfér-

seelser av krigsmdn eller annan
som fullgér lagstadgad tjéinsteplikt,

4. den som utan att inneha anstillning eller uppdrag som nu har sagts
utévar myndighet och

5. den som i annat fall dn som avses i 1—4 p& grund av fértroendestiill-
ning fatt till uppgift att f6r nigon annan skéta rittslig eller ekonomisk

angeligenhet eller sjilvstindigt handha kvalificerad teknisk uppgift cller

dvervaka skotseln av sadan angeligenhet eller uppgift,

(8) Senuste lydelse 1972: 222,
(9) Scnuste lydelse 1986: 123,
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Nuvarande Ivdelse

22 kap.
16§ (10)

I den madn det med hénsyn till
krigsfara, variriket befinner sig, el-
ler andra av krig foranledda utom-
ordentliga forhallanden finnes pd-
kallat, dger regeringen forordna,
attvad i 19 och 21 kap. samt i detta
kapitel stadgas for der fall att riket
drikrig skall i tillimpliga delar giil-
la jamval betrdiffande brott som
forévas under annan tid.

Om riket skulle komma att vara
helt eller delvis ockuperat av friim-
mande makt utan att militirr mot-
stand forekommer, skall likaledes
betriffande brott som forévas un-
der sadan tid i tillimpliga delar gél-
la vad i de ndmnda kapitlen finnes
stadgar for det fall at riket dr i
krig. Dirvid skall vad som sdgs om
rikets forsvar dga tillimpning a
motstandsverksamheten och vad
som sigs om fienden dga tillimp-
ning d ockupationsmakten.

22 kap.
14§ (11)

Under beredskapsstillstind och
da riket dr i krig skall sdsom krigs-
man anses, forutom den som pd
grund av 21 kap. 20§ eller med stid
déiirav givna bestdmmelser dr krigs-
man, jimvéil envar annan som dr
tidnstgoringsskyldig vid forsvars-
makten, i den mdn ej regeringen
annorlunda  forordnar. Vad som
sdgs om krigsman skall, dd riket dr
i krig, dga motsvarande tillimp-
ning ¢ polisman vilken, utan att
vara tjinsigéringsskyldig vid for-

(10} Senaste lydelse 1974: 565.
(11) Senaste lydelse 1984: 275,

Foreslagen Ivdelse

21 kap.
18§

Detta kapitel trider i tillimpning
ndr riket kommer krig.

Om riket dr i krigsfara eller om
det rider sddana utomordentliga
Sorhdllanden som dr foranledda av
krig eller av krigsfara som riket har
befunnit sig i, far regeringen fore-
skriva att kapitlet skall tilldmpas.

2§

Niir det inte liingre foreligger sd-
dana forhdallanden som avses i 18,
skall regeringen foreskriva att till-
limpningen av kapitlet skall uppho-
ra.

3%

Vid tillimpningen av detta kapi-
tel avses med krigsmiin alla som dr
tdanstgoringsskyldiga vid forsvars-
makten.

Krigsmdn dr dessutom

1. polismin som wtan att vara
tjanstgoringsskyldiga vid forsvars-
mabkten dr skyvidiga att delta i rikets
forsvar,

2. skvddsvakter som forordnats
med stod av 10§ lugen (1940:358)
med vissa bestammelser till skydd
Jor forsvaret m.m.,
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Nuvarande lvdelse

svarsmakten, dr skyldig att deltaga
i rikets forsvar sumt @ skyddsvakt
som har forordnats med stéd av
10§ lagen (1940: 358) med vissa be-
stammelser till skydd for forsvaret
n.m.

Den som eljest under bered- -

skapstillstind eller da riket ér i krig
vistas vid avdelning av forsvars-
makten, som dr i filt eller tjanstgor
under liknande forhdllanden, skall
ock anses sdsom krigsman.

Betriffande krigsfinge. krigsdel-
tagare som internerats vid krig un-
der vilket riket dir neutralt och ut-
liindsk man som vistas bland krigs-
fangar eller internerade krigsdelta-
gare for att utdva sjukvdrd eller
andlig vard skall i tillimpliga delar
gdlla vad fér krigsman dr stadgat.

21 kap.
1§

Viigrar eller underlater krigsman
att lyda férmans befallning eller
uppehdller han otillborligen befall-
ningens fullgérande, och dr det ej
uppenbart att befallningen icke an-
gdr tjansten, démes for lydnads-
broztt till disciplinstraff eller fang-
else i hogst ett ar.

2§

Ar brott som i 1§ sigs att anse
som grovt, skall for grovt lyd-
nadsbrott démas till fingelse i
hogst fyra dr. Vid bedomande hu-
ruvida brottet ir grovt skall sdrskilt
beaktas, om befallningen avsett
tjanstedtgdrd av storre vikt eller om
brottet skett infor samliad trupp el-
ler forovats av flera | samrdd.

Var riket i krig och fordvades
brottet under strid eller eljest vid
tillfille da brott mot krigslydnaden
medfor sdrskild fara, démes till
fingelse i hogst tio ar eller pa livs-
tid. :

Foreslagen Ivdelse

3. alla som annars vistas vid av-
delningar av forsvarsmakten, niir
avdelningarna dr i filt eller verkar
under liknande forhallanden,

4. medlemmar av den organise-
rade moistdndsrorelsen.

4%

Foreskrifterna i detta kapitel om
krigsmdn skall ocksd tillimpas pd

1. krigsfingar,

2. krigsdeltagare som har inter-
nerats vid krig under vilket riket dr
neutralt,

3. utldinningar som vistas bland

krigsfangar eller internerade krigs- .

deltagare for att utova sjukvdrd el-
ler andlig vérd.

5§

Viigrar eller underidter en krigs-
man att lvda en formans order eller
dréjer han otillborligen med att
Sullgéra ordern, skall domas for
Ivdnadsbrott till bioter eller
fingelse i hogst tva dr. Till ansvar
skall dock inte domas, om det ir
uppenbart att ordern inte angdr
ydnsten.

6%

Ar ett brott som avses i 5§ att
anse som grovt, skall démas for
grovtlydnadsbrottiill fingel-
se i hégst tio dr eller pa livstid. Vid
bediomande om brottet ir grovt
skall sarskilt beaktas, om gdrning-
en har begdtts under strid eller dd
brott mot krigslydnaden annars
medfor sdrskild fara.
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Nuvarande lydelse

11§

Avviker eller utebliver krigsman
olovligen frdn avdelning av krigs-
makten vid vilken han skall tjinst-
gora eller vistas eller, om han skall
tjdansigora annorsiddes dn vid av-
delning av krigsmakten, frdn tjdnst-
goringsstillet, domes for undan-
hdllande till disciplinstraff eller
fangelse i hogst sex manader.

For undanhdllande wunder be-
redskapstillstind eller da riket dr i
krig domes till disciplinstraff eller
fangelse i hogst tvd dr.

12§

Om undanhdillande med héinsyn
till den tidrymd, under vilken gér-
ningsmannen hdllit sig undan eller
avsett att hdlla sig undan, eller till
arten av hans tjinstgoring medfort
eller kunnat medfora visentligt av-
brick i uthildningen eller annat av-
sevdrt men for tiinsten, démes for
rymning till disciplinstraff eller
fangelse i hogst tva dr.

For rymning under beredskaps-
tillstdnd domes till fiingelse i hogst
tvd dar. Var riket i krig, domes till
fangelse i hogst tio ar.

78

Forgriper sig krigsman med vdld
eller hot om vdld & krigsman i
dennes tjidnsteutévning eller for att
tvinga honom till eller hindra ho-
nom fran tjinstedrgéird eller eljest
med anledning av hans tjinst,
domes for vild eller hot mot
krigsman till disciplinstraff eller
fangelse i hogst tvd dr eller, om
brottet dar ringa, till disciplinstraff
eller fingelse i hégst sex mdnader.
Ar brottet med hénsyn till att det
inneburit fara for krigslydnaden el-
ler eljest att anse som grovt, skall
domas till fangelse i hogst fyra dr.

Forovar krigsman, dd riker dr i
krig, brott som nu sagts mot fir-
man eller mot vaktpost eller annan
krigsman som tjinstgir for bevak-
ning eller uppratthillande av ord-
ning, domes till fingelse i hogst tio

Foreslagen lydelse

7%
Avviker eller uteblir en krigsman
olovligen frdan tjdanstgoringen, skall

- domas for rymning till boter eller

fangelse i hégst tvd ar.
Ar brottet att anse som grovt,
skall domas till fingelse i hogst tio

ar eller pd livstid. Vid bedémande

om brottet dr grovt skall sdrskilt
beaktas, om krigsmannen avvikit
under eller i anslutning till strid el-
ler gait over till fienden eller annars
overldmnat sig frivilligt till denne.

8§

Forgriper sig en krigsman med
vald eller hot om vdld mot en fér-
man i dennes tjinsteutévning eller
for att tvinga honom till eller hindra
honom frdn att utféra en tjidinstedt-
gdrd eller annars med anledning av
hans tjinst, skall domas for vald
eller hot mot férman till boter
eller fingelse i hogstivd ar.

Med formdn likstills vakiposter
och andra krigsmdn som tjinstgor
for bevakning eller uppritthdllande
av ordning.

Ar brottet att anse som grovt,
skall domas till fangelse i hdgst sex
dr. Vid bedémande om brottet dr
grovt skall sarskilt beaktas, om
gdrningen har begdns under strid

“eller dd brott mot krigsltydnaden

annars medfor sirskild fara.
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Nuvarande lydelse

ar eller, om brottet ir ringa, till
disciplinstraff eller fingelse i hogst
sex mdnader. Sker det under strid
eller eljest vid tillfille dd brott mot
krigslydnaden medfor sdrskild fara,
md domas till fangelse pd livstid.

22 kap.
4%

Krigsman som, da riket ar i krig,
obehédrigen avsdnder meddelande
till eller eljest trider i forbindelse
med ndgon, som tillhér fiendens
krigsmakt eller vistas pd flendens
omrdde, domes for samrire
med fienden till disciplinstraff
eller fingelse 1 hogst tva dr.

5§

Diirest, dd riket dr i krig. krigs-
man under strid eller eljest vid till-
fille dd brott mot krigslvdnaden
medfir sdrskild fara rdader krigs-
mdn att giva sig ar fienden eller
annorledes i krigsmiins ndrvaro
obehdrigen foretager nagot som ar
dgnat atr framkalla troloshet eller
modloshet, domes for undergri-
vande av stridsviljan till
fingelse pd viss tid, ligst fyra och
hogst tio dr, eller pa livstid. Var
Sfaran ringa,démes till fingelse i
hogst sex dr. -

8¢
Underldter krigsman, under be-
redskapstillstdnd eller da riket dr i
krig, uppsatligen eller av oaktsam-
het att i vad pd honom ankommer
sdtta forsvarsanstalt [ stridsbered-
skap, bringa avdelning i stridbart
skick. anskaffa fornodenheter eller
eliest  forbereda  krigsforetug,
démes for férsummande av
krigsforberedelsetill fangelse

i hogst sex dr.

Ar uppsdtligen begdnget brott
som nu sagrs med hénsvn till att
- déiirigenom framgdngen av krigsfo-
retag satts i furd eller eljest att anse
som grovt, skall domus till fiingelse
pd viss tid, ldgst fyrra och hégst tio

dGr, cller pd livstid.

Féreslagen Ivdelse

9%

Avsinder en krigsman obehori-
gen ett meddelande till eller triider
han annars i forbindelse med nd-
gon som tillhor fiendens krigsmakt
eller vistas pd fiendens omrdde,
skall démas for samrére med

fienden till biter eller fingelse i

hogst tvd dr.

10§

Rdder en krigsman under strid el-
ler dd brott mot krigslydnaden an-
nars medfor sarskild fara andra
krigsman att ge sig dt fienden eller
foretar han pd annat sitt § andra
krigsmdéns nérvaro obehorigen nd-
got som dr dgnat att framkalla tro-
loshet eller modloshet, skall domas
for undergrivande av
stridsviljan till fangelse i hégst
tio dr eller pd livstid.

1§

Underlditer en krigsman att, i vad
pa honom ankommer, sétta en for-
svarsanliggning i stridsheredskap,
gora en avdelning stridsberedd, un-
skaffa egendom eller pd annat séitt

" forbereda en krigshandling, skall

domas for forsummande av
krigsfirberedelsetill fiingelse
i hégst tio dr eller pé livstid.,
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Nuvarande lydelse

9§

Diirest da riket dr i krig, krigs-
man vilken tjinstgér sdsom chef for
avdelning av krigsmakten, utan att
tillgingliga medel och utvigar till
forsvar utnytjats, foreskrivna for-
storelsedrgdrder vidtagits eller sdr-
skilt anbefallt motstand utforts, till
fienden overlimnar stridsstillning,
krigsmateriel eller annat som har
avseviird berydelse for krigforingen
eller giver sig och sin avdelning &t
fienden, domes for dagtingan
till fingelse pa viss tid, ligst sex
och hégst tio dr, eller pd livstid.

10§

Underldter krigsman, da riket éir
i krig, uppsdtligen eller av oaki-
samhet under eller i anslutning till
strid att till det ytrersta uppfylla sin
plikt att framja krigforingen, domes
for stridsforsumligher till
fiingelse i hogst sex dr.

Ar uppsdtligen begdnget brott
som nu sagts med hédnsvn il ant
dirigenom framgdngen av krigsfi-
retag satts i fara eller att géirnings-
mannen innehade ansvarsfull stéll-
ning eller ock eljest att anse som
grovt, skall domas till fingelse pa
viss tid, ldgst fyra och hégst tio dr,
eller pa livstid.

21 kap.
18§ (12)

Asidosdtter krigsman av forsum-
melse, oforstand eller oskicklighet
vad honom dligger enligt reglemen-
ten, instruktioner eller andra all-
mdnna bestimmelser, sdrskilda fo-
reskrifter eller tjiinstens beskaffen-
het, démes, om ej girningen eljest
dr sdrskilt belagd med straff. for
tjinstefel dll disciplinstraff.

Arfelet grovt, domes till fiingelse
i hogst ett dr.

Som tjinstefel anses icke i ndgot
fall att krigsman, som dr anstilld
vid forsvarsmakten,

(12) Senaste lydelse 1975: 667.

2 Riksdagen 1985/86. 7 sumi. Nr 24

deltager i

Féreslagen lydelse

12§

Om en krigsman under tjiinstgé-
ring som chef for en avdelning av
Jorsvarsmakten  obehorigen  till
fienden éverlimnar en stridsstall-
ning, krigsmateriel eller annat som
har avseviird betvdelse for krigfo-
ringen eller ger sig och sin avdel-
ning dt fienden, skall domas for
obehorig kapitulation il
fiingelse i hogst tio ar eller pa livs-
tid.

13§

Underldater en krigsman under el-
ler i anslutning till strid att till det
yttersta uppfylla sin plikt att frimja
krigforingen, skall démas  for
stridsforsumlighertill fingel-
se i hégst tio ar eller pa livstid.

14§

Asidosdtter en krigsman uppsdt-
ligen eller av grov oaktsamhet vad
som dligger honom och ir felet av
allvarlig natur, skall domas for
tjidinstebrotttill fangelse i hogst
tvd dr.

Till ansvar enligt forsta stycket
skall inte domas, om straff for géir-
ningen dr foreskrivet i ndgon annan
bestimmelse i detta kapitel.
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Nuvarande lvdelse

strejk eller diirmed jamforlig strids-
dtgdrd.

19%
For forberedelse eller stampling
till eller underldtenhet atr avslija
- mivteri, sd ock for forsok, forbere-
delse eller stimpling till eller un-
derldatenhet art avsldja remning un-
der beredskapstillstind eller krig
domes till ansvar enligt vad i 23
kap. stadgas. Detsamma skall gal-
la forsok, forberedelse eller stimp-
ling till vald eller hot mot krigsman,
sdframt ej brottet, om det fullbor-
dats, skulle hava vara att anse som
ringa.
For medverkan till tjdnstefel md
domas allenast den som dérigenom
asidosatt tjansteplikt.

22 kap.
178§

Med fiende likstilles i detta kapi-
tel frammande makt med vilken ri-
ket ej dr i krig, om fara dr att krig
med den makten kan uppkomma.

Foreslagen Ivdelse

15§

For forsék, forberedelse eller
stampling tll eller underldtenhet
att avsléja rymning samt for for-
sk, forberedelse eller stimpling
till vald eller hot mot férman skall
démas till ansvar enligt 23 kap.

For medverkan till tjiinstebrott
far déomas endast den som déirige-
nom dsidosatt tjiinsteplikt.

16 §

Vid tillimpningen av 7, 9, 10 och
128§ skall med fienden likstallas
Jrammande makt som riket inte dr i
krig med. om det finns risk att riket
kommer krig med den makten.

22 kap.

Krigsartiklar

Den som, dé riket 4r i krig,

1. hindrar, missleder eller {or-
rader krigsfolk eller andra som dro
verksamma for forsvaret av riket el-
ler torleder dem till myteri. trolds-
het cller modloshet,

2. forrader, forddirvar eller ska-
dar befistning, krigsmateriel, fab-
rik, forrdd, kraftanliggning, trafik-
led. fartyg eller annat av betydelse
for forsvaret eller folkférsirjning-
e,

3. genom osann framstillning
sprider misstréstan bland allman-
heten,

4. at fienden anskaffar krigsfolk,
gdnstbarheter, férniodenheter eller
understad, eller

5. beglr annan dvlik forradisk
girning,

Om landsforréideri m. m.

Den som, da riket &r i krig,

1. hindrar, missleder cller for-
rader dem som ¢r verksamma for
rikets forsvar eller forleder dem till
myteri, troloshet eller modléshet,

2. forrader, forstor eller skadar
egendom som dr av betydelse for
totalforsvaret,

3. at fienden anskaffar krigsfolk,
egendom eller tjinster, eller

4. begr annan liknande {orradisk
girning,
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démes, om girningen ar agnad
att medfora avsevirt men for rikets
krigsmakt eller eljest for forsvaret
av riket eller for folkforsériningen
eller innefattar avsevért bistdnd &t
fienden, for landsforrideri till
fingelse pa viss tid, lagst fyra och
hogst tio ar, eller pa livstid.

Ar girning som i forsta stvcket
sdgs endast i mindre mdn dgnad att
medféora men for forsvaret av riket
eller for folkforsarjningen eller in-
nefattar den ringare bistind at fien-
den dn ddr sdgs, domes for
landssvek till fingelse i hogst
sex dr. Bestod girningen i anskaf-
fande av tjinstbarheter eller forné-
denheter eller i annan tjinst at fien-
den inom omrdde som var besatt av
denne, och kunde girningen med
hinsyn till befolkningens behov,
gdrningsmannens forsérjning eller
andra sdrskilda forhdllanden ~ej-
anses otillborligTskall ej démas till
ansvar. o

18

Begér nigon av oaktsamher gir-
ning som avses i 18§, domes for
landsskadlig vdrdsléshet
till fingelse i hégst fyra dr.

Foreslagen Ivdelse

skall, om girningen ir dgnad att
medféra avsevart men for toralfor-
svaret eller innefattar avsevirt bi-
staind at fienden, démas for
landsforraderi till fingelse pa
viss tid, lagst fyra och hogst tio ar,
eller pé livstid.

Begir nigon en girning som
avsesi 1§ och dr den endast i mind-
re mdn dgnad atr medfira men for
totalforsvaret eller innefuttar den
ringare bistind dt fienden dn som
dir sigs, skall domas for lands-
svek till fingelse i hogst sex dr.

38
Den som av oaktsamhet begar en
gdrning som avses i I eller 2 § skall
domas  for landsskadlig
vdrdsloshet tll fingelse i higst
fyra dr.

o 48

Innefattar en géirning som avses i
1-3§$ anskaffande av egendom el-
ler tiinster dt fienden inom ett om-
rdde som dr besatt av denne och
kan gdrningen med hdnsvn till be-
Sfolkningens behov, gdrningsman-
nens forsorining eller andra séirskil-
da forhallanden ¢j anses otillbérlig,
skall ef domas till ansvar,
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2a§(13)

Om ndgon under beredskapstill-
stind eller dd riket dr i krig bland
allmdnheten sprider eller till fram-
mande makt framfor eller later
[framkomma falskt rvkte eller annat
osant pdastaende som dr dgnat att
Sframkalla fara for rikets sikerhet,
diomes for ryvktesspridning
till fara for rikets sikerhet
till béter eller fiingelse i hégst tvd
dar.

6%

Krigsman som, dd riket dir i krig,
bland krigsmdin sprider falskt rykte
eller annat osant pdstdende, dgnat
att framkalla trolosher eller mod-
loshet, domes for forsvars-
skadlig ryktesspridning till
disciplinstraff eller fingelse i hogst
tva ar.

11§

Den som vid krigforing, genom
att anvdnda stridsmedel dgnat att
fororsaka onddigt lidande eller ge-
nom att missbruka kinnetecknet
roda korset eller unnorledes, fiorfar
pd sdtt som stdr i strid mot géllan-
de avtal med frimmande maki eller
allmant  erkinda  folkrirttsliga
grundsatser, domes for folk-
réittshrott till fingelse § hogst
Sfyra dr; ir brotiet ringa, md démas
till béiter eller, om han ér krigsman,
till disciplinstraff. For folkrdtts-
brott domes jamvdl den som { annat
fall dn vid krigforing dsidosdtter
vad som skall iakttagas enligt sd-
dana avtal eller grundsatser an-
gdende skydd for sdrade, sjuka och
skeppsbrutna vid siridskrafter i filt
eller till sjéss, krigsfdngar eller ci-
vilpersoner under krigstid eller el-
Jjest angdende ockupation, och diir-
igenom orsakar skada a person,
kroppsligt eller sjilsligt lidande el-
ler ock annan skada eller oldgenhet
som ¢j dr ringa.

(13) Senaste lydelse 1976: 509.

Foreslagen lvdelse

5%

Om ndgon, da riket ér i krig,
bland allminheten sprider eller till
Sframmande makt framfor eller ldter
SJramkomma fulska rvkten eller and-
ra osanna pdstdenden som dr dg-
nade att framkalla fara for rikets
sdkerhet, skall han démas for ry k-
tesspridning till fara foér
rikets sdakerher tll béter eller
fingelse i hogst 1va dr.-

Detsamma skall galla om ndgon
da riket dr i krig bland krigsmdin
sprider falska rykten eller andra
osanna pastdenden som ir dgnade
att framkalla troloshet eller mod-
lGshet.

6%

Den som gor sig skyldig till en
svdr overtridelse av ndgot sddant
avtal med frimmande makt eller
ndgon sddan allmint  erkind
grundsats, som rér den internatio-
nella humanitdra ritten i vipnade
konflikter, skall démas for folk-
rattsbrotrt till fingelse i hogst
Sfyra dr. Sddana svira évertridelser
dr bland andra

1. art anvinda stridsmedel som
ar forbjudna enligt folkritten,

2. att missbruka kinnerecknet
rida korset, Férenta Nationernas
kinnetecken, civilforsvarets inter-
nationella kiinnetecken. parlamen-
tdara flaggor eller andra internatio-
nellt erkiinda kinnetecken eller att
med hjélp av forrddiskt forfarande

av ndgot annat slag déda eller ska-

da en motstandare,

3. att anfalla civilpersoner eller
den som dr fdrsatt ur stridbart
skick,

4. att inleda ett urskillningslost
anfall med vetskap om att anfallet
kommer att fororsaka synnerligen
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Ar brottet grovt, skall démas till
fangelse pa viss tid, ligst tvd och
hogst tio ar, eller pa livstid. Vid
bedomande huruvida brottet dr
grovt skall sérskilt beaktas, om det
forévats genom et stort antal
skilda handlingar eller om dérige-
nom eljest mdanga mdnniskor da-
dats eller skadats eller omfattande
egendomsforlust uppkommit.

12§

For forsok, forberedelse eller
stimpling  till.  landsforrideri,
landssvek eller dverlopande till
fienden domes till ansvar enligt vad
i23 kap. stadgas. Sdsom stdmpling
skall aven anses att trdada i forbin-
delse med fienden for att forbere-
da, mdjliggira eller underlitta att
brott som nu sagts md forovas. For
forberedelse eller stampling under
tid, da riker hotas av krig, ockupa-
tion eller andra fientligheter,
domes till ansvar dndd att fientlig-
heter icke utbrutit.

Den som underldter att avslija
landsforrdderi,  landssvek  eller
averldpande till fienden, domes ock
till ansvar enligt vad i 23 kap. siigs:

Foreslagen lydelse

svdra forluster eller skador pa civil-
personer eller civil egendom,

5. att inleda anfall mot anliigg-
ningar eller installationer som dt-
njuter sdrskilt folkriittsligt skydd,

6. atr tillfoga av folkritten sir-
skilt skvddade personer allvarligt Ii-
dande, att tvinga krigsfangar eller
civilpersoner att tjdinstgora hos
deras motparts viapnade styrkor el-
ler att i strid mot folkritten berova
civilpersoner friheten,

7. att, i andra fall iin som anges i
1—6, godtyckligt och i stor omfatt-
ning forstora eller tilligna sig egen-
dom som dtnjuter ett sdrskilt folk-
rittsligt skydd.

Ar brottet grovt, skall démas till
fangelse [ higst tio dr eller pa livs-
tid. Vid bedomande om brottet ir
grovt skall sarskilt beaktas, om det
har forovats genom ett stort antal
skilda handlingar eller om mdnga
mdnniskor dédats eller skadats el-
ler omfattande egendomsfiorlust
uppkommit pd grund av brottet.

Om ett folkrdttsbrott har begdtts
av den som dr krigsman, skall ock-
sd hans forman démas | den mdn
denne haft mdjlighet att forutse
brottet men inte gjort vad som an-
kommit pd honom for att forhindra
detta.

78
FEor forsok, forberedelse eller
stampling till landsforrdderi eller

landssvek skall démas till ansvar

enligt 23 kap. Som stimpling skall
dven anses att trida i forbindelse
med fienden for att forbereda, mij-
liggdra eller underlitta ate brott
som nu sagts forovas. For forbere-
delse eller stdmpling under tid, da
riket hotas av krig, ockupation eller
andra fientligheter, skall domas till
ansvar trots att fientligheter inte ut-
brutit.

Den som underldter att avslija
landsforrdderi eller landssvek skall
domas till ansvar enligt 23 kap. Till
sddant ansvar skall han démas
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och skall till sadant ansvar domas
jamvdl om han icke insett men bort
inse att brottet var 4 firde.

13§

Har under krig brott férovats av
ndgon som dirvid icke saknat an-
ledning antaga att girningen enligt
krigsbruk var tilldten. mad démas till
lindrigare straff én for gdrningen dr
stadgai. Aro omstindigheterna
synnerligen mildrande, skall ¢j do-
mas till ansvar. ’

15§

Diirest, da riket dr i krig, gdrning
som avses i 21 kap. eller i detta ka-
pitel fordvas mot stat, vilken ar for-
bunden med riket, mot sadan stats
krigsmakt eller mot ndgon som till-
hor denna, skall vad som dr stadgat
om enahanda gdrning mot riket,
dess krigsmakt eller krigsman dga
motsvarande tillimpning.

168 (14)

I den mdn det med hinsyn till
krigsfara, vari riket befinner sig, el-
ler andra av krig foranledda utom-
ordentliga forhallanden finnes pd-
kallat, dger regeringen forordna,
att vadi 19 och 21 kap. samt i detta
kapitel stadgas for det fall att riket
dr i krig skall i tillampliga delar gél-
la jimvdl betriffande brott som
forévas under annan tid.

Om riket skulle komma att vara
helt eller delvis ockuperat av fraim-
mande makt utan att militart mot-
stind forekommer, skall likaledes
betrdffande brott som firévas un-
der sddan tid i tilliimpliga delar gél-
la vad i de niamnda Kapitlen finnes
stadgat for det fall art riket dr i
krig. Dérvid skall vad som ségs om
rikets forsvar dga tillimpning @
motstandsverksamheten och vad
som sigs om fienden dga tillimp-
ning d ockupationsmakten.

(14) Senaste lydelse 1974: 565.

Foreslagen Iydelse

dven om han inte insett men bort
inse att brottet holl pé att ske.

8%

Har under krig brott forévats av
ndgon som dirvid inte saknat an-
ledning anta att girningen enligt
krigsbruk var tilldten, far domas till
lindrigare straff dn vad som ir
stadgat for girningen. Ar omstdin-
digheterna synnerligen mildrande,
skall inte démas till ansvar.

9%

Om en garning som avses i 21
kap. eller i detta kapitel fordvas
mot en stat som dr forbunden med
riket, mot en sddan stats krigsmakt
eller mot ndgon som tillhér denna,
skall vad som féreskrivs om sddana
gdrningar mot riket, dess forsvars-
makt eller krigsmdin tillimpas.

10§

Om riket dr i krigsfara eller om
det rdader sddana utomordentliga
Jorhdllanden som dr foranledda av
krig eller av krigsfara som riket har
befunnir sig i, far regeringen fore-
skriva att vad som ségs i 19 kap.
och detta kapitel for den hindelse
att riket dr i krig skall tillimpas.
Foreskriften skall av regeringen
upphdvas, nir sddana forhéllanden
inte ldngre foreligger.

Om riket skulle komma att vara
helt elter delvis ockuperat av frim-
mande makt utan att militirt mot-
stand forekommer, skall vad som i
de ndmnda kapitlen samt i 2/ kap.
sags om rikets forsvar rillimpas pd
motstandsverksamheten och vad
som sags om fienden tillimpas pd
ockupationsmakten.
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17§

Med fiende likstdlles i detta kapi-
tel frimmande makt med vilken ri-
ket €j iir i krig. om fara dr att krig
med den makten kan uppkomma.

Foreslagen Iydelse

11§

Med fiende likstdlls i detta kapi-
tel frimmande makt som riket inte
dar i krig med, om det finns risk att
riket kommer i krig med den mak-
ten.

24 kap.

Gérning som nigon begtt pa be-
fallning av den under vars lydnad
han star skall ej medfora ansvar {or
honom, om han med hansyn till lyd-
nadsférhillandets art, girningens
beskaffenhet och omstiandigheterna
i Ovrigt hade att efterkomma befull-
ningen.

Garning som nigon begatt pa or-
der av den under vars lydnad han
star skall ej medféra ansvar for ho-
nom, om han med hénsyn till lyd-
nadsforhdllandets art, girningens
beskaffenhet och omstiandigheterna
i 6vrigt hade att Iyda ordern.

33 kap.
5§ (15)

Ddémes nagon till fingelse pa viss
tid eller forordnar ritten. med
tillimpning av 34 kap. 1§ 1, att si-
dan pafoljd skall avse ytterligare
brott, och har den domde med an-
ledning av misstanke om brott, som
provats genom dom i mélet, under
en sammanhingande tid av minst
tjugofyra timmar varit berévad fri-
heten som anhéllen, hiikktad, ragen i
forvarsarrest  cller intagen pa
rattspsykiatrisk klinik enligt 9§ la-
gen (1966: 301) om rittspsykiatrisk
undersokning i brottmal, skall tiden
for frihetsberévandet, till den del
dérunder icke samtidigt skett verk-
stéllighet av dom i annat mal, anses
som tid under vilken den 4démda
péféljden verkstillts i anstalt. Dom-
stolen skall i domen angiva det an-
tal dagar paféljden skall anses verk-
stilld. Ar den tid varmed &démt
fangelse Gverstiger frihetsberévan-
det ringa, ma forordnas att fingel-
sestraffet skall anses helt verkstalit
genom frihetsberévandet.

(15) Senaste lydelse 1981: 211.

Domes ndgon till fingelse pé viss
tid eller forordnar ritten, med
tillimpning av 34 kap. 1§ 1, att si-
dan péfoljd skall avse ytterligare
brott, och har den démde med an-
ledning av misstanke om brott, som
provats genom dom i malet, under
en sammanhingande tid av minst
tjugofyra timmar varit berévad fri-
heten som anhallen, hiktad eller in-
tagen pé rittspsykiatrisk klinik en-
ligt 98§ lagen (1966:301) om ratts-
psykiatrisk undersokning i brott-
mal, skall tiden for frihetsberévan-
det, till den del didrunder icke sam-
tidigt skett verkstallighet av dom i
annat mal, anses som tid under vil-
ken den adémda paféliden verk-
stillts i anstalt. Domstolen skall i
domen angiva det antal dagar pa-
foliden skall anses verkstilld. Ar
den tid varmed Adémt fingelse
overstiger frihetsberévandet ringa,
mé forordnas att fingelsestraffet
skall anses helt verkstillt genom
frihetsberovandet.
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Undanrdjes villkorlig dom eller skyddstillsyn och domes i stallet till
fangelse pa viss tid, dger forsta stycket tillimpning dven i friga om frihets-
berévande, som foregiit den villkorliga domen, domen p& skyddstillsyn
eller dom, varigenom férordnats att den genom sidan dom 4doémda pafol;-
den skall avse dven ytterligare brott. Detta gilier dock endast i den mén

frihetsberévandet icke tillgodoriknats enligt forsta eller tredje stycket.

Domes nagon till boter eller dis-
ciplinstraff och har han med anled-
ning av misstanke om brott, som
provats genom dom i malet, varit
berovad friheten pa sitt som an-
gives i forsta stycket, ma férordnas
att paféljden skall anses helt eller
delvis verkstilld genom frihetsbe-
révandet.

Domes nagon till boter och har
han med anledning av misstanke
om brott, som prévats genom dom i
malet, varit berévad friheten pa sétt
som angives i forsta stycket, mi
forordnas att pafoljden skall anses
helt eller delvis verkstilld genom
frihetsberdvandet.

9§ (16)

Vid bestimmande av straff for
brott av arbetstagare mé héinsyn ta-
gas till avskedande eller annan f6ljd
av brottet som ar medgiven enligt
arbetsavtalet eller enligt forfatt-
ning, som galler for anstéliningsfor-
héllandet, och mé boéter eller disci-
plinstraff som eljest skolat 4domas
helt eftergivas.

Vid bestimmande av straff for
brott av arbetstagare mé hiinsyn ta-
gas till avskedande eller annan f6ljd
av brottet som ar medgiven enligt
arbetsavtalet eller enligt forfatt-
ning, som galler for anstallningsfor-
hallandet, och ma boter som eljest
skolat adomas helt eftergivas.

Med arbetstagare likstilles den som utdvar uppdrag at annan.

1 fraga om brott av krigsman som
omfattas av lagen (1985:00) om
disciplinfiorseelser av krigsmdn far
pd samma sdtt som anges i forsta
stycket hdnsyn tas till disciplinpa-
folid som har dlagts honom enligt
ndamnda lag. :

34 kap.
1§(17)

Férekommer till verkstéllighet pa
en gang dom pa fangelse pa livstid
och dom pa boter, forvandlings-
straff fér boter, fingelse pa viss tid,
villkorlig dom, skyddstillsyn eller
disciplinstraff skall livstidsstraffet
trada i stillet for den andra pafolj-
den.

Forekommer till verkstéllighet pa
en ging en dom pa fingelse pa viss

(16) Senaste lydelse 1975: 667.
(17) Senaste lydelse 1983:351.

Forekommer till verkstillighet pa
en gang dom pd fangelse. pa livstid
och dom pa béter, forvandlings-
straff for boter, fingelse pa viss tid,
villkorlig dom eller skyddstillsyn,
skall livstidsstraffet trada i stillet
for den andra péfoljden.

Forekommer till verkstillighet p&
en gang en dom pa fingelse pa viss
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tid i minst tvd ir och en dom pa
béter. forvandlingsstraff for boter
clter disciplinsstraff som har med-
delats innan det forstnimnda fang-
elsestraffet har bdrjat avtjdnas,
skall det straffet trida i stallet for
den andra péféljden.

Foreslagen lydelse

tid i minst tvd ir och en dom pa
béter eller forvandlingsstraff for
boter som har meddelats innan det

‘forstnamnda  fangelsestraffet  har

bdrjat avtjdnas, skall det straffet
trida i stallet for den andra pafolj-
den.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1986. _
[ frAga om disciplinstraff som har lagts fore ikrafttridandet giller dldre

bestimmelser.

Nir nigon fore ikrafttridandet har varit tagen i férvarsarrest, tillampas
33 kap. 5§ forsta stycket i dess dldre lydelse.

Efter ikraftiraidandet far ej domas till disciplinstraff. Vid tillimpning
efter ikrafttridandet av dldre straffbestimmelser skall vad som sigs om

disciplinstraff i stéllet avse béter.

3 Forslag till

Lag om &ndring i varnpliktslagen (1941: 967)

Hérigenom foreskrivs i friga om virnpliktslagen (1941: 967)
dels att 31 och 32 §§ skall ha nedan angivna lydelse,
dels att i lagen skall inféras tva nya paragrafer, 38 och 39§§, av nedan

angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lvdelse

318(1)

Varnpliktig inkallas till tjanstgoring genom personlig order. Inkallelse
ma dock, dar regeringen sa forordnar, ske pa annat dndamalsenligt satt.

Viirnpliktig dr skyldig att instilla
sig dll tjinstgoring enligt inkallel-
seordern. Ar han av laga forfall for-
hindrad att instdlla sig, skall han sé
snart som majligt anmdla sitt for-
hinder till den som utfirdat kallel-
sen.

328(2)

-Virnpliktig  skall efterkomma
kallelse till tjdanstgoring. Ar han av
laga forfall hindrad att instélla sig,
skall han sd snart det kan ske an-
mdla forfallet till den som utfirdat
kallelsen.

(1} Senaste lydelse 1975: 555.
(2) Senaste lydelse 1969: 378.

Viirnpliktig skall lyda en formans
order, om det inte dr uppenbart att
ordern inte angdr tjinsten.
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Varapliktig skall stalla sig till ef- Varnpliktig skall dven i dvrigt
terriittelse  de Géanstgoringsfore-  rdrta sig efter de tjanstgoringsfore-
skrifter som meddelas honom. skrifter som géiller for honom.
38§ (3)

Varnpliktig, som av oaktsamhet
underldter att enligt inkallelseorder
instilla sig till tiinstgoring eller
som underldter att anmdla laga for-
fall enligt 318§, dims till béter.

39§ 4)

Virnpliktig, som oloviigen av-
viker eller { annat full iin som avses
i 38 §, uteblir frdn tinstgéring,
vigrar eller underldter att Ivda en
formans order eller pd annat sitt
dsidosdtter vad som dligger ho-
nom, doms, om gdarningen dr dg-
nad att medféra avsevirt men for
utbildningen eller tjinsten i dvrigt,
for virnpliktsbrott till béter
eller fiingelse [ hégst ett dr.

Ansvar enligt forsta stycket in-
trider inte, om straff for girningen
dr foreskrivet i 21 kap. brottsbal-
ken.

Denna lag trider i kraft den | juli 1986.

4 Forslag till
Lag om dndring i lagen (1976: 600) om offentlig anstilining

Hirigenom foreskrivs att 7 kap. 8§ och 10 kap. 4§ lagen (1976: 600) om
offentlig anstalining(1) skail ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande Ivdelse Foreslagen lvdelse

7 kap.
8§
Arbetstagare hos staten som &r En arbetstagare hos staten som

anstilld med fullmakt far forflyttas  &r anstalld med fullmakt far forflyt-
till annan statlig tjanst, som till- tas till en annan statlig tjinst, som

(3) Forutvarande 38 § upphavd genom 1969: 378.
(4) Forutvarande 39 § upphiivd genom 1969: 378.
(1) Lagen omtryckt 1982: 100.
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Nuvarande Ivdelse

séitres med fullmakt. Inom forsvars-
makten fir dessutom arbetstagare,
som dr krigsman och anstalld med
forordnande tills vidare, forflyttas
till annan anstéilining avsedd for
krigsman enligt de ndrmare fore-
skrifter som regeringen meddelar.

Forflyttning enligt forsta stycket
till anstéllning hos myndighet inom
annat verksamhetsomride fir skc
endast om arbetsuppgifterna ar lik-
artade eller arbetstagaren i allt fall
med hénsyn till sin utbildning ér
lampad {or anstillningen.

Om forflyttning av den som &r
utnidmnd til} ordinarie domare fore-
skrives i regeringsformen.

Foreslagen Ivdelse

tillsdtts med fullmakt. Inom for-
svarsmakten far dessutom en ar-
betstagare, som har en militir
tjdnst och som dr anstilld med for-
ordnande tills vidare, forflyttas till
en annan militir tjinst enligt de
niarmare foreskrifter som regering-
en meddelar.

Forflyttning enligt forsta stycket
till en anstéllning hos en myndighet
inom ndgot annat verksamhetsom-
ride far endast ske om arbetsupp-
gifterna &r likartade eller arbetsta-
garen i allt fall med hinsyn till sin
utbildning ar lampad for anstill-
ningen.

Om forflyttning av den som ar
utnamnd till ordinarie domarefore-
skrivs i regeringsformen.

10 kap.

Disciplinpafoljd som avses i 1—
384 far ef aldggas

1. krigsman, som dr underkastad
ansvar enligt 21 kap. brottsbalken,

Disciplinpaféljd som avses i 1~
388 far inte dlaggas

I. dem, som kan dliggas disci-
plinpdfolid enligt lagen (1985:00)
om disciplinférseelser av krigsmdin,
for forseelser som omfattas av den
lagen,

2. hilso- och sjukvardspersonal, som i sin yrkesutdvning star under
socialstyrelsens tillsyn, for férseelse i denna yrkesutovning av sidan be-
skaffenhet att den skall prévas av hiilso- och sjukvardens ansvarsnimnd,

3. veterindr,som star under lant-
bruksstyrelsens inseende, om for-
seelsen har skett i utévning av ve-
terindryrket.

3. veterindrer. som star under
lantbruksstyrelsens inseende, om
forseelsen har skett i utdvning av
veterindryrket.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1986.
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5 Forslag till

Lag om dndring i lagen (1980: 1021) om militar

grundutbildning for kvinnor

Harigenom foreskrivs att 6 § lagen (1980: 1021) om militar grundutbildning
tor kvinnor skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lvdelse

Sedan en kvinna har antagits till
grundutbildningen giiller 34, 35 och
37 §§ véarnpliktslagen (1941: 967) for
henne tills utbildningen slutar.

Foreslagen Ivdelse

Sedan en kvinna har antagits till
grundutbildningen géller 32, 34,
35 och 378§ viarnpliktslagen
(1941:967) for henne tills utbild-
ningen slutar. '

Denna lag triader i kraft den 1 juli 1986.

6 Forslag till

Lag om andring i rittegangsbalken

Hairigenom féreskrivs att 2 kap. 2§, 24 kap. 22§ samt 48 kap. 5 och 1588
rattegingsbalken skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande Iydelse

Foreslagen Ivdelse

2 kap.
28(D

Hovritt tillkommer att som fors-
ta domsto! upptaga mal om ansvar
eller enskilt ansprdk pa grund av
brott som i utévningen av tjénsten
eller uppdraget begatts av domare i
allmin underritt eller krigsritt eller
av konkursdomare, inskrivningsdo-
mare eller annan som vid inskriv-
ningsmyndighet har férordnats att
handligga inskrivningsirende.

Hovritt tillkommer att som fors-
ta domstol upptaga mal om ansvar
cller enskilt ansprak pa grund av
brott som i utdvningen av tjinsten
eller uppdraget begatts av domare i
allmin underrétt eller av konkurs-
domare, inskrivningsdomare eller

annan som vid inskrivningsmyn-.

dighet har forordnats att handlagga
inskrivningsiarende.

Hovritt dr i 6vrigt forsta domstol i mal. betriffande vilka sa foreskrives i

lag.

(1) Senaste lydelse 1974: 573.

JuU 1985/86: 24



Foreslagen Ivdelse
24 kap.
228 (2)

Den som 4r hiktad skall utan
dréjsmal foras till allmint hikte.
Hiktad krigsman md dock i stillet
Soras till militiirhikie.

Ar det av synnerlig vikt att den hiktade for utredning angiende det
brott, som foranlett hiktningen, eller ett annat brott, for vilket han miss-
tanks, forvaras pd annan plats dn som anges i férsta stycket, fir ritten pa
yrkande av &klagaren forordna att dverférandet tills vidare skall ansta.
Ratten eller aklagaren fir dven besluta att den hiktade. sedan han éver-
forts till hikte, skall for forhor eller annan atgérd instéllas pd en plats utom
héktet.

Om forvaring av hiiktad som undergér eller undergitt rittspsykiatrisk
undersokning gélla sirskilda bestimmelser.

Nuvarande lvdelse

Den som ar haktad skall utan
drojsmal foras till allmént hikte.

48 kap.
583)

Strafforelaggande fir inte utfardas,

om forutsittningar for allmént 4tal inte foreligger,

om i foreldggandet inte tas upp alla brott av den misstiinkte. vilka enligt
dklagarens vetskap foreligger till beddmning,

om malsdgande forklarat, att han dmnar fora talan om enskilt ansprik i

anledning av brottet, eller begirt, att atal skall vickas,
om talan om foretagsbot skall foras i anledning av brottet.

I fraga om villkor for att anvindu
strafféreliggande | militirt brott-
mdl géller sérskilda bestimmelser.

15§ (4)

Forelidggande av ordningsbot far
icke utfirdas,

om den misstankte fornckar gir-
ningen,

om i foreliggandet ej upptagas
alla brott av den misstiankte, vilka
enligt polismannens vetskap fore-
ligga till bedomning.

om dect foreligger anledning att
antaga att talan om enskilt ansprak
kommer att foras. eller

om det foreligger anledning att
antaga att brottet bor féranleda
disciplinstraff for krigsman.

Foreldggande av ordningsbot far
icke utfirdas,

om den misstinkte fornekar gir-
ningen,

om i forelaggandet ¢j upptagas
alla brott av den misstinkte, vilka
enligt polismannens vetskap fore-
ligga till bedémning, eller

om det foreligger anledning att
antaga att talan om enskilt ansprik
kommer att foras.

Foreliggande bor ej utfirdas, om det i annat fall kan antagas vara
pakallat att aklagare prévar friga om strafforelaggande eller atal for brot-

tet.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1986.

(2} Senaste lydelse 1981: 1294.
(3) Senaste lydelse 1986: 120.
(4) Senaste lydelse 1975: 670.
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7 'Forslag till

Lag om dndring i skadestandslagen (1972: 207)

Harigenom foreskrivs att 3 kap. 10§ skadestandslagen (1972:207) skall ha

nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen Ivdelse

3 kap.
10§ (D

Talan om ersitining enligt 28§
med anledning av dom eller beslut
av hogsta domstolen, regeringsrt-
ten, hovritt, allman underritt eller
krigsritt vickes vid den domstol
som enligt 2 kap. 2§ eller 3 kap. 3§
rattegdngsbalken. ar behorig att
upptaga dir angivna mal pa grund
av brott av domare vid den domstol
som mcddelat domen eller beslutet.
Motsvarande giller i fraga om er-
sittningstalan enligt 2 § med anled-
ning av beslut eller atgird av nigon
som anges i nimnda lagrum i ratte-
gangsbalken. Sadan talan med an-
ledning av beslut av riksdagen eller
regeringen vickes 1 hogsta domsto-
len.

Talan om ersittning enligt 2§
med anledning av dom eller beslut
av hogsta domstolen, regeringsrit-
ten, hovriitt, eller allmén underratt
vickes vid den domstol som enligt
2 kap. 2§ eller 3 kap. 3 § rittegdngs-
balken dr behorig att upptaga dar
angivna mal pa grund av brott av
domare vid den domstol som med-
delat domen eller beslutet. Motsva-
rande giller i friga om ersittnings-
talan enligt 2§ med anledning av
beslut eller atgird av nigon som
anges i nimnda lagrum i rittegings-
balken. Siadan talan med anledning
av beslut av riksdagen cller rege-
ringen vickes i hogsta domstolen.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1986.

8 Forslag till

Lag om éndring i lagen (1974: 515) om erséttning vid

frihetsinskréankning

Harigenom foreskrivs att | och 28§ lagen (1974:515) om erséttning vid
frihetsinskrankning skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen Ivdelse

1§(2)

Den som har varit hiktad pa
grund av misstanke om ett eller fle-
ra brott eller som till f6ljd av sidan
misstanke under mer dn 24 timmar i

(1) Senaste lydelse 1974: 576.
(2) Senaste lydelse 1981: 1302.

Den som har varit hdktad pa
grund av misstanke om ett eller fle-
ra brott eller som till foljd av sidan
misstanke under mer dn 24 timmar i
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Nuvarande lydelse

striick har varit anhéllen, underkas-
tad reseforbud eller anmalnings-
skyldighet, intagen pa réttspsykia-
trisk Klinik, ragen i farvarsarrest el-
ler tagen i férvar genom beslut av
befilhavare pd fartyg eller luftfar-
tyg cller av beskickning eller kon-
sulat har rétt till ersittning av sta-
ten, om

1. frikinnande dom meddelas,

2. dtalet avvisas eller avskrivs,

3. férundersokning avslutas utan
att dtal viicks eller, sdvitt gdller fér-
varsarrest, beslutet hirom upphdvs
utan att mdlet hinskjuts till rétte-
gdng eller disciplinstraff dliggs, el-
ler

Foreslagen lydelse

striack har varit anhéllen, underkas-
tad reseforbud eller anmailnings-
skyldighet, intagen pa rittspsykia-
trisk klinik eller tagen i forvar ge-
nom beslut av befilhavare pé fartyg
eller luftfartyg eller av beskickning
eller konsulat har ratt till ersittning
av staten, om

3. forundersokning avslutas utan
att atal vicks, eller

4. beslutet om frihetsinskrankning genom avslag pi hiktningsframstill-
ning eller efter 6verprovning, fullfoljd av talan eller anlitande av sérskilt
rittsmedel upphévs eller ersitts av beslut om mindre ingripande atgird
eller undanrgjs utan forordnande om ny handléaggning.

Den som péa grund av misstanke om flera brott har utsatts f6r en sddan
frihetsinskriankning som avses i forsta stycket har ritt till ersittning av
staten, om det betriffande ndgot av brotten intraffar en omstindighet som
namns i forsta stycket 1—3 och det 4r uppenbart att frihetsinskrinkningen
inte skulle ha beslutats endast for den 6vriga brottsligheten.

Den som har varit hiiktad eller under mer &n 24 timmar i striick har varit
anhdllen som missténkt for ett eller flera brott har ocksa rétt till ersittning,
om brottet eller ndgot av brotten i domen hanfors till en mildare straffbe-
stimmelse och det dr uppenbart att frihetsinskrankningen vid en sédan
bedomning inte skulle ha beslutats.

2803)

Den som har undergatt fingelse,
forvandlingsstraff for boter eller fri-
tidsstraff har ratt till ersittning av
staten, om efter fullf6ljd av talan
eller anlitande av sérskilt rattsme-
del frikannande dom meddelas eller
mindre ingripande péfoljd 4démes
eller dom eller beslut som legat till
grund for verkstélligheten undan-
réjes utan forordnande om ny hand-
liggning. Detsamma galler den som
efter forordnande av domstol enligt
31 kap. 3§ brottsbalken har under-
gatt sluten psykiatrisk vard eller
vard 1 specialsjukhus for psykiskt
utvecklingsstérda.

(3) Senaste lydelse 1981:220.

Den som har undergétt fingelsc,

forvandlingsstraff for béter eller

utegdngsforbud  enligt  lagen
(1985:00) om disciplinforseelser av
krigsmdn har ritt till ersittning av
staten, om efter fullféljd av talan
eller anlitande av sirskilt rattsme-
del frikinnande dom meddelas eller
mindre ingripande paféljd adomes
eller dom eller beslut som legat till
grund for verkstilligheten undan-
rojes utan férordnande om ny hand-
laggning. Detsamma géller den som
efter forordnande av domstol enligt
31 kap. 3§ brottsbalken har under-
gatt sluten psykiatrisk vard eller
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Nuvarande lydelse

Foireslagen lydelse

vard i specialsjukhus for psykiskt
utvecklingsstorda.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1986.

Aldre bestammelser om ersattning pa grund av beslut om forvarsarrest
och fritidsstraff gilller dven efter ikrafttradandet. Vid tillimpningen av 1§
forsta stycket 3 skall darvid med disciplinstraff jamstillas disciplinpaféljd.

9 Forslag till

Lag om &ndring i lagen (1940: 358) med vissa bestimmelser

till skydd for férsvaret m. m.

Hirigenom foreskrivs att 11 § lagen (1940: 358) med vissa bestimmelser till
skydd for férsvaret m. m. skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen Ivdelse

1§

Krigsmdin och polismén som be-
vakar skyddsforemél samt skydds-
vakter far, i den utstrickning som
kriavs for att bevakningsuppgiften
skall kunna fullg6ras,

Personal inom forsvarsmakten
och polismén som bevakar skydds-
foremal samt skyddsvakter far, i
den utstriackning som krivs for att
bevakningsuppgiften skall kunna
fullgoras.

1. begira att var och en som forsoker fa tilltrade till eller uppehéller sig
vid skyddsforemalet skall liimna uppgift om namn, fédelsetid och hemvist
samt Kkroppsvisitera denne och undersoka egendom som han fér med sig
och som inte utgor brev eller annan enskild handling,

2. avvisa eller avlidgsna eller, om en s&dan atgiird ej ér tilirdcklig, tilifal-
ligt omhiinderta en person vid skyddsforemalet eller egendom som denne

medfoér, om han

a. overtrider nfgot forbud som har meddelats med stod av denna lag,

b. vigrar att pa begiran limna uppgift om namn, fodelsetid eller hemvist
eller lamnar uppgift dirom som skaligen kan antas vara oriktig,

c. véagrar att underkasta sig kroppsvisitation eller undersékning av med-

ford egendom. ’
Krigsmin som avses i forsta
stycket och skyddsvakter har dess-
- utom inom skyddsforemélet eller i
dess nirhet samma befogenhet som
polismin att gripa den som det
finns skdl att anhélla for spioneri,
sabotage elier forberedelse till sa-
dant brott samt att ligga beslag pa
féremal som han for med sig. Vad
som har sagts nu giller ocksd om

(1) Senaste lydelse 1980: 585.

Sddan personal inom forsvars-
makten som avses i forsta stycket
och skyddsvakter har dessutom
inom skyddsforemalet eller i dess
nirhet samma befogenhet som po-
lismén att gripa den som det finns
skal att anhalla for spioneri, sabo-
tage eller forberedelse till sidant
brott samt att lagga beslag pa fore-
mal som han for med sig. Vad som
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

den misstinkte ar pd flykt fran
skyddsforemalet.

har sagts nu géiller ocksd om den
misstinkte dr pa flykt fran skydds-
foremalet.

De befogenheter som anges i forsta och andra styckena tillkommecr dven
gransovervakningsmin som avses i lagen (1979: 1088) om grinsévervak-
ning i krig m. m. Réder civilférsvarsberedskap, tillkommer befogenheterna
all civil bevakningspersonal vid skyddsféremaélet.

Har nagon annan 4n en polisman verkstillt omhindertagande enligt
forsta stycket 2 eller gripande eller beslag enligt andra stycket, skall
anmalan omedelbart goras till en polisman. Denne skall omedelbart préva
om atgirden skall bestd. Den som har omhéndertagits enligt forsta stycket
2 skall friges sd snart indamalet med omhiindertagandet har férfallit, dock

senast sex timmar efter omhéndertagandet.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1986.

10 Forslag till

Lag om dndring i lagen (1974: 202) om berakning av strafftid

m. m.

Harigenom foreskrivs att 4, 6, 9, 10 och 13 §§ lagen (1974:202) om berak-
ning av strafftid m. m. skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen Ivdelse

48 (D)

Den som é#r hiiktad far avge nojd-
forklaring infor styresmannen vid
den kriminalvérdsanstalt dir han 4r
intagen eller forestandaren for det
hikie eller chefen fér den rittspsy-
kiatriska klinik dir han férvaras el-
ler, om han hdlles | militiarhdkte.
infor den befattningshavare som
har uppsikt éver héikter. Ar den
som salunda dger mottaga ngjdfor-
klaring ej tillstddes. far forklaringen
avges infor den som ér i hans stille.
I friga om hiktad som forvaras pa
rattspsykiatrisk klinik kan regering-
en forordna att nojdforklaring i vis-
sa fall skall avges infor niarmaste
polismyndighet.

Den som ér haktad far avge njd-
forklaring infér styresmannen vid
den kriminalvardsanstalt d4r han ar
intagen eller forestindaren for det
hikte eller chefen for den réttspsy-
kiatriska klinik dar han forvaras. Ar
den som sdlunda dger mottaga néjd-
forklaring ej nérvarande, far forkla-
ringen avges infor den som ér i hans
stille. I frdga om hiktad som forva-
ras pa rittspsykiatrisk klinik kan
regeringen forordna att nojdforkla-
ring i vissa fall skall avges infor nar-
maste polismyndighet.

Nojdférklaring som avses i forsta stycket géller endast om den som
mottager forklaringen har tiligang till domen eller rittens bevis om mélets

(1) Scnaste lydelse 1979: 692.

3 Riksdugen 1985/86. 7 saml. Nr 24
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Nuvarande Ivdelse Foreslagen Ivdelse

utging, sévitt rér den domde (domsbevis), samt den démde haft betdnketid
till andra dagen efter den d& domen avkunnades for honom vid rétten eller
pd annat sétt delgavs honom. Den démde skall om mdjligt beredas tillfalle
att under betianketiden samrada med sin forsvarare.

Den som far taga emot nojdfoklaring enligt férsta stycket skall s& snart
det kan ske erinra den démde om hans rétt att avge nojdforklaring samt
upplysa den démde om nér och hur det kan ske. Det &ligger honom vidare
att den dag. dd néjdforklaring f6rst kan avges. efterhdra om den démde vill
avge sadan forklaring.

68(2)

Den som icke &r haktad eller inta-
gen i kriminalvdrdsanstalt far avge
nojdforklaring infér styresman vid
kriminalvardsanstalt eller forestan-
dare for allmént hikte eller den som
ar i sddan befattningshavares stille
eller infor polismyndighet. Den
som fullgor militirtjanstgoring far
avge nojdforklaring dven infér be-
fartningshavare vid férsvarsmak-
ten, som har bestraffningsritt over
honom i disciplinmadl.

Den som icke ér hiiktad eller inta-
gen i kriminalvardsanstalt far avge
nojdférklaring infor styresman vid
kriminalvérdsanstalt eller férestdn-
dare for allmént hikte eller den som
ar 1 sadan befattningshavares stille
cller infor polismyndighet.

Nojdférklaring enligt férsta stycket far avges endast om den som vill
avge forklaringen 6verlamnar dom eller domsbevis till den som skall taga

emot forklaringen.

9% 3)

Ar den som skall underga fingel-
se hiktad eller ar han intagen i kri-
minalvardsanstalt fér undergdende
av pafoljd i annat mal nar domen far
verkstillas, skall styresmannen vid
den kriminalvardsanstalt dir han ar
intagen eller forestindaren for det
hakte eller chefen for den rattspsy-
kiatriska klinik d&r han forvaras e/-
ler, om han hdlles { militdrhakee,
den befattningshavare som har
uppsikt over hiktet omedelbart be-
fordra domen till verkstillighet.

Ar den som skall undergi fingel-
se hiktad eller ir han intagen i kri-
minalvardsanstalt for undergiende
av pafoljd i annat mal nir domen far
verkstillas. skall styresmannen vid
den kriminalvirdsanstalt dir han ir
intagen eller férestindaren for det
hikte eller chefen for den rittspsy-
kiatriska klinik dédr han forvaras
omedelbart befordra domen till
verkstéllighet.

Forvaras den som r hiktad i mélet ej 1 kriminalvardsanstalt, skall han
for verkstallighet forpassas till sidan anstalt.

Ar den domde hiktad i annat mal nir domen far verkstallas och forvaras
han ej i kriminalvardsanstalt, fir verkstillighcten piborjas déir han forva-

ras.

(2) Senaste lydelse 1979: 692.
(3) Senaste lydelse 1981:212.

JuU 1985/86: 24



Nuvarande Ivdelse

Foreslagen Ivdelse

108 (4)

Ar den som skall undergé fiingelse icke hiktad eller intagen i kriminal-
vérdsanstalt nir domen enligt 2 § forsta stycket far verkstillas, skall krimi-
nalvérdsstyrelsen foreldgga honom att senast viss dag instélla sig vid den
kriminalvardsanstalt, dir domen skall verkstillas.

Om den domde inte cfterkommer cller inte kan nas av foreliggande
enligt forsta stycket eller om fara for detta foreligger, skall polismyndighe-
ten i den ort diar han vistas pa begdran av kriminalvardsstyrelsen 1ita

férpassa honom till anstalten.

Avger den domde nojdforklaring
infor styresman vid Kriminalvards-
anstalt eller forestindare for all-
mint hikte, skall den som tager
emot forklaringen omedelbart be-
fordra domen till verkstillighet.
Avger den domde nojdforklaring in-
fér polismyndighet eller befatt-
ningshavare vid forsvarsmakten,
skall den som tager emot forkla-
ringen lata férpassa den démde till
kriminalvardsanstalt enligt bestim-
melser som kriminalvardsstyrelsen
meddelar. Befattningshavare vid
Sfiarsvarsmakren skall begiira bitrd-
de av polismyndigheten i orten for
att verkstilla forpassningen.

Avger den domde nojdforklaring
infor styresman vid kriminalvards-
anstalt eller foérestindare for all-
méint hidkte. skall den som tager
emot forklaringen omedelbart be-
fordra domen till verkstillighet.
Avger den démde nojdfoérklaring in-
for polismyndighet, skall den som
tager emot forklaringen lata for-
passa den domde till kriminalvérds-
anstalt enligt bestimmelser som
kriminalvardsstyrelsen meddelar.

Patriffas ndgon som avvikit frin kriminalvardsanstalt eller som annars
enligt sirskilt beslut skall &terféras till kriminalvardsanstalt eller som an-
nars enligt sirskilt beslut skall dterforas till kriminalvardsanstalt for fort-
satt verkstillighet av ett fingelsestrafl, skall polismyndigheten fGrpassa
honom till sidan anstalt.

Om det bedoms kunna ske utan fara for att den démde avviker, far
polismyndigheten foreldgga honom att instélla sig vid kriminalvardsanstal-
ten i stillet for att forpassa honom dit.

138 (5)

Visar den som har domts till
fingelsc att en ans6kan om att han
av nid skall befrias fran straffet cl-
ler fa detta utbytt mot boter eller
disciplinstraff,  villkorlig  dom,
skyddstilisyn eller Overlimnande
ti{l sarskild vard har getts in till re-
geringen sist den dag da han enligt
10§ forsta stycket senast skulle ha
instéllt sig vid kriminalvardsanstalt,
skall verkstilligheten ansta i avvak-
tan pd regeringens beslut med an-
ledning av ansokningen. Detta gél-

(4) Senaste lydelse 1984: 397,
(5) Scnaste lydelse 1982: 364.

Visar den som har domts till
fingelse att en ansékan om att han
av nad skall befrias fran straffet el-
ler fa detta utbytt mot boter, vill-
korlig dom, skyddstillsyn cller
overlamnade till sarskild vard har
getts in till regeringen sist den dag
da han enligt 10§ forsta stycket se-
nast skulle ha installt sig vid krimi-
nalvirdsanstalt, skall verkstillighe-
ten ansta i avvaktan pa regeringens
beslut med anledning av ansdkning-
en. Detta giller dock inte om den
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Nuvarande Iydelse Foreslagen lydelse

ler dock inte om den domde drinta- domde &r intagen i hikte eller kri-
gen i hikte eller kriminalviardsan- minalvardsanstalt, om nad tidigare
stalt, om nad tidigare har sokts i  har sokts i malet eller om det finns
malet eller om det finns skilig an-  skilig anledning antaga att den
ledning antaga att den domde av- démde avviker.

viker.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1986.

11 Forslag till

Lag om #éndring i lagen (1975: 688) om skydd for viss
tjdnsteutdvning

Hirigenom foreskrivs att lagen (1975:688) om skydd for viss tjédnste-
utdvning skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lvdelse Féreslagen lvdelse

Skydd som avses i 17 kap. 5 § brottsbalken skall tillkomma

1. befattningshavare som handhar sékerhets- eller ordningstjinst vid
kanal- eller slussverk eller jirnvigsanliggning eller allmin flygplats eller
godkind enskild flygplats;

2. den som utan att vara krigs- 2. den som for forsvaret fullgor
man for forsvaret fullgér bevak-  bevaknings- eller ordningsuppgift
nings- eller ordningsuppgift och  och déirvid bar uniform eller mérke
dérvid bér uniform eller mérke som  som tydligt utvisar denna uppgift.
tydligt utvisar denna uppgift.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1986.

12 Forslag till
Lag om dndring i lagen (1958: 205) om forverkande av
alkoholhaltiga drycker m. m.

Hirigenom foreskrivs att 1§ lagen (1958:205) om forverkande av alko-
hothaltiga drycker m. m. skall ha nedan angivna lydelse.
Nuvarande Ivdelse Foreslagen Ivdelse

1§(1)

Alkoholhaltiga drycker eller and- Alkoholhaltiga drycker eller and-
ra berusningsmedecl, vilka patriaffas  ra berusningsmedel, vilka patriffas
hos den som gor sig skyldig till giir-  hos den som brutit mor 4§ lagen

(1) Lydelse enligt 1977: 297; paragrafen andrad 1986: 170.
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Nuvarande lydelse

ning som avses i 21 kap. 13 eller.

14§ brottshbalken och dirvid dr be-
rusad, sd att det framgdr av hans
dtbirder eller tal, skola vara for-
verkade om e¢j sirskilda skil dro
diremot,

Samma lag vare, om siddana
drycker eller berusningsmedel pa-
triffas hos den som brutit mot 4§
lagen om straff for vissa trafik-
brott, 13 kap. 6 § luftfartslagen eller
325§ sjclagen eller hos ndgon som
medfoljt vid tillfallet, sdframt be-
rusningsmedlen md antagas hava
varit avsedda dven for den som be-
gatt garningen.

Foreslagen lydelse

(1951:649) om straff for vissa tra-
fikbrott, 13 kap. 6§ luftfartslagen
(1957:297) eller 325§ sjolagen
(1891:35 5. 1) skall vara férverkade,
om det inte finns sirskilda skil mot
detta.

Detsamma skall gilla om sddana
drycker eller berusningsmedel pa-
triffas hos den som medfoljt vid
tiltfillet, om berusningsmedlen kan
antas ha varit avsedda dven for den
som begétt garningen.

Medfor ndgon i strid mot gillande bestimmelser spritdrycker, vin eller
starkol vid offentlig tillstalining, skola de ock vara forverkade som i forsta

stycket ségs.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1986.

13 Forslag till

Lag om andring i polislagen (1984: 387)

Hirigenom foreskrivs att 23 § polislagen (1984: 387) skall ha nedan an-

givna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

23§

Vad som foreskrivs i 10§ forsta
stycket 1. 2 och 4 gilller dven siddan
vaktpost eller annan krigsman som
tjanstgor for bevakning-eller for att
uppritthilla ordning och féreskrif-
terna i 10§ forsta stycket 1—4 dven
tjansteman vid tullverkets kustbe-
vakning som enligt sirskilda be-
stammelser medverkar vid polisidr
Overvakning. Bestimmelsen i 10§
forsta stycket 2 gller dessutom den
som annars med laga stod skall
verkstilla ett frihetsberovande och
bestdmmelsen i samma paragraf
forsta stycket 4 den som i myndig-
hetsutovning har befogenhet att

Vad som foreskrivs i 108§ forsta
stycket 1, 2 och 4 giller 4ven sddan
vaktpost cller annan som vid for-
svarsmakten tjanstgér for bevak-

ning eller for att uppritthélla ord- .

ning och foreskrifterna i 10§ forsta
stycket 1—-4 &dven tjansteman vid
tullverkets kustbevakning som en-
ligt sirskilda bestimmelser med-
verkar vid polisiir Overvakning.
Bestimmelsen i 10§ forsta stycket
2 giller dessutom den som annars
med laga stod skall verkstilla ett
frihetsberévande .och bestimmel-
sen i samma paragraf forsta stycket
4 den som i myndighetsutévning
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verkstilla nagon sidan atgard som
dir anges. Vid ingripande med stod
av 10§ forsta stycket 4 tillimpas
ocksd andra stycket samma para-
graf.

har befogenhet att verkstilla nigon
sidan atgird som dédr anges. Vid
ingripande med stod dv 10§ forsta
stycket 4 tillimpas ocksid andra
stycket samma paragraf.

Nir den som avses i forsta stycket med laga stod berovar nagon friheten
eller avlagsnar nigon, tillampas ocksa 19§ 1.

Bestammelserna i 13§ giller ocksd en ordningsvakt, om inte annat
framgar av hans forordnande. Har en ordningsvakt omhindertagit nigon,
giller dock att den omhéndertagne skyndsamt skall 6verlamnas till nér-
maste polisman. I friga om befogenhet for en tjansteman vid tullverkets

kustbevakning att tillampa 13 § finns sirskilda bestimmelser.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1986.

14 Forslag till

Lag om andring i rattshjélpslagen (1972: 429)

Hirigenom foreskrivs att 5 b, 24 och 258§ rattshjélpslagen (1972: 429)

skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande Ivdelse

Foreslagen lvdelse

Sb§(1)

Med domstol forstas i denna lag
allmidn domstol, allmidn forvalt-
ningsdomstol. bostadsdomstolen,
forsikringsoverdomstolen, forsik-
ringsriitt, marknadsdomstolen, pa-
tentbesvirsritten, arbetsdomstolen
och krigsrit. Vad i lagen sigs om
domstol skall dven gilla arrende-
namnd, hyresndmnd och statens
va-nimnd.

Med domstol forstas i denna lag
allmidn domstol, allmian férvalt-
ningsdomstol, bostadsdomstolen,
forsikringsoverdomstolen, forsik-
ringsritt. marknadsdomstolen, pa-
tentbesvarsritten och arbetsdom-
stolen. Vad i lagen sigs om domstol
skall dven gilla arrendenamnd, hy-
resnimnd och statens va-nimnd.

24%(2)

I den man €j sarskilda foreskrif-
ter giller, utgér ersattning for be-
visning i mal eller drende vid allmin
domstol, bostadsdomstolen, mark-
nadsdomstolen, arbetsdomstolen
eller krigsrdtt med skaligt belopp
enligt domstolens bestimmande.

(1) Senaste lydelse 1981: 830.
(2) Senaste lydelse 1979: 240.

I den mén ej sérskilda foreskrif-
ter giller, utgir ersittning for be-
visning i mal eller drende vid allmén
domstol. bostadsdomstolen, mark-

nadsdomstolen eller arbetsdomsto- -

len med skaligt belopp enligt dom-
stolens bestimmande.
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Nuvarande lvdelse

Féreslagen Ivdelse

258(3)

1 angeldgenhet, som ¢j hand-
lagges vid alimén domstol, bostads-
domstolen, marknadsdomstolen,
arbetsdomstolen eller krigsriitt, be-
slutar rattshjalpsnimnden om ut-
redning. Utan hinder hirav far bi-
tride besluta om utredning av
mindre omfattning. Samma befo-
genhet tillkommer skiftesman som
forordnats i drende om bodelning.

I angeligenhet, som ej hand-
ldgges vid allmdn domstol, bostads-
domstolen, marknadsdomstolen el-
ler  arbetsdomstolen.  beslutar
réittshjidlpsndmnden om utredning.
Utan hinder hirav far bitrade beslu-
ta om utredning av mindre omfatt-
ning. Samma befogenhet tillkom-
mer skiftesman som forordnats i
arende om bodelning.

Den som medverkat vid utredning som avses i forsta stycket har ratt till
ersiittning enligt foreskrifter som regeringen meddelar. Ingdr utredningen i
mél eller drende som har anhéngiggjorts vid domstol faststilles ersattning-
en av domstolen. I annat fall bestimmes ersattningen av rattshjilpsnimn-

den.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1986.

15 Forslag till

Lag om dndring i lagen (1957: 668) om utldmning for brott

Hirigenom foreskrivs att 5§ lagen (1957:668) om utlimning for brott

skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen Ivdelse

58¢D

For gdrning, varom formdles i
sddan bestimmelse i 21 eller 22
kap. brottsbalken som avser brott
av krigsman, md utlimning ej med-
givas.

Vad nu sagts utgor ej hinder att, om

For gdrningar som nimns i de
Sforeskrifter { 16kap. brottsbalken
som avser brott av av krigsman el-
ler i 21 kap. brottsbalken eller i
virnpliktslagen (1941:967) far ut-
lamning inte medges.

garningen innefattar jaimval brott for

vilket utlimning eljest ma ske, utlimna personen for det brottet.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1986.

(3) Senaste lydelse 1979: 240.
(1) Senaste lydelse 1964: 176.
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16 Forslag till

Lag om andring i lagen (1953: 770) om folkrittsliga reglers
iakttagande i fraga om ansvar for brott av vissa utldnningar

Hirigenom foreskrivs att lagen (1953: 770) om folkrittsliga reglers iakt-
tagande i friga om ansvar for brott av vissa utlanningar skall ha nedan

angivna lydelse.
Nuvarande Ivdelse

Ar nigon, som avses i 27 kap.
14§ tredje stycket strafflagen, eller
annan utldnning, som internerats da
riket dr i krig, misstiankt for brott,
skall vid rittsligt forfarande med
anledning ddrav samt vid pafoljds
4domande och verkstillande iaktta-
gas vad som bestiamts i géllande av-
tal med fraimmande makt cller foljer
av allmint erkinda folkrittsliga
grundsatser.

Fireslagen lydelse

Ar nagon, som avses i 2] kap. 4§
brottsbalken, eller annan utlinning,
som internerats da riket ar i Krig,
missténkt for brott, skall vid ratts-
ligt forfarande med anledning didrav
samt vid paféljds 8ddémande och
verkstillande iakttagas vad som be-
stamts i gallande avtal med frim-
mande makt eller foljer av allmént
erkiinda folkrattsliga grundsatser.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1986.

17 Forslag till

Lag om &ndring i lagen (1957: 132) med séarskilda
bestimmelser angaende domstolarna och rittegdngen vid

krig eller krigsfara m. m.

Hérigenom foreskrivs att 9 § lagen (1957: 132) med sirskilda bestammel-
ser angéende domstolarna och riittegangen vid krig eller krigsfara m. m.
skall ha nedan angivna lydelse.

Foreslagen lydelse

9§

Konungen 4ger betriffande riket i dess helhet eller viss del dirav for-
ordna om forlangning av tidsfrist, som enligt lag eller forfattning skall
iakttagas for ingivande av inlaga eller vidtagande av annan atgard for
bevakande eller fullf6ljd av talan hos domstol eller domare annorledes 4n
genom sirskilt rattsmede!l. Kungorelse om krigstillstand skall anses inne-
fatta dylikt forordnande for en tid av tvd veckor frin kungérelsens utfir-
dande, om ej Konungen bestdmmer annorlunda.

Vad i denna paragraf dr stadgat
dger icke tillimpning vid fullfélid
av talan mot beslut i militira disci-
plinmal eller mot dom eller beslut
av krigsratt i militdra brottmdl.

Nuvarande lydelse

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1986.
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18 Forslag till

Lag om dndring i lagen (1942: 87) med sérskilda
bestimmelser angdende stats- och kommunalmyndigheterna
och deras verksamhet vid krig eller krigsfara m. m.

Hirigenom foreskrivs i friga om lagen (1942: 87) med sirskilda bestam-
melser angiende stats- och kommunalmyndigheterna och deras verksam-

het vid krig eller krigsfara m. m.

dels att i 2—4, 9—11 och 14 §§ ordet ’Konungen’’ skall bytas ut mot

“regeringen’’,

dels att 1§ skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lvdelse

1§(1)

Befinner sig riket i krig, skola be-
stimmelserna i 2—13 §§ 4ga tillimp-
ning. Vid krigsfara, vari riket befin-
ner sig, eller eljest under utomor-
dentliga, av krig féranledda forhal-
landen dger Konungen férordna, att
namnda bestimmelser skola tillim-
pas.

Befinner sig riket i krig skola be-
stammelsernai2—13 §§ aga tillimp-
ning. Vid krigsfara, vari riket befin-
ner sig. eller eljest under utomor-
dentliga, av krig foranledda forhal-
landen ager regeringen forordna,
att nimnda bestimmelser skola till-
lampas.

Forordnande, som i forsta stycket sigs, skall, vid dventyr att det eljest
forfaller, inom en ménad understillas riksdagen for dess provning av
frigan huruvida forordnandet skall bestd. Varder férordnandet icke inom
tvd manader fran det understillningen skett av riksdagen gillat, skall det-
samma vara forfallet.

Under tid. da bestimmelserna i 2—13 §§ 4ga tillampning, gilla icke i lag
eller forfattning meddelade stadganden i den mén de strida mot samma

bestammelser eller vad med st6d av dem blivit foreskrivet.

Denna lag dger ej tillampning be-
traffande riksdagen eller allménna
kyrkomotet, deras avdelningar, ut-
skott, namnder, deputerade, revi-
sorer, ombudsméin och verk eller i
friga om krigsrdtter eller myndig-
heter, som avses i lagen med sir-
skilda bestimmelser angiende
domstolarna och rittegngen vid
krig eller krigsfara m.m., eller be-
triffande mal eller drende varom
stadgats i nimnda lag.

Denna lag ager ¢j tillampning be-
traffande riksdagen eller allménna
kyrkomotet, deras-avdelningar, ut-
skott, namnder, deputerade, revi-
sorer, ombudsmién och verk eller i
friga om myndigheter, som avses i
lagen (1957:132) med sarskilda be-
staimmelser angidende domstolarna
och rittegdngen vid krig eller krigs-
fara m. m., eller betraffande mail el-
ler 4rende varom stadgats i namnda
lag.

Med den begrinsning, som framgar av nist foregaende stycke, forstas i

denna lag

med statsmyndighet: alla till statens forvaltning horande myndigheter
och inrittningar, nimnder, kommissioner och kommittéer; samt

med kommunalmyndighet: alla till kommunal styrelse eller férvaltning
‘hérande stammor och representationer, myndigheter, styrelser, kollegier,

(1) Senaste lydelse 1953: 51.
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namnder, rad, kommissioner, revisorer, utskott och kommittéer jamte
underlydande verk och inrittningar.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 1986.

19 Forslag till

Lag om andring i lagen (1975: 1057) med instruktion for
justitiecombudsméannen

Hirigenom foreskrivs att 2 och 21 §% lagen (1975: 1057) med instruktion
for justitieombudsménnen skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande Ivdelse Foreslagen Ivdelse

28

Under ombudsménnens tillsyn star

1. statliga och kommunala myndigheter,

2. tjdnstemin och andra befattningshavare vid dessa myndigheter, samt

3. annan som innehar tjanst eller uppdrag. varmed foljer myndighetsut-
dvning, sdvitt avser denna hans verksamhet.

I fraga om krigsmdn omfattar till- 1 fréga om befattningshavare vid
synen dock endast befdl av lidgst forsvarsmakten omfattar tillsynen
dverfurirs grad och dem som inne- dock endast befil av ligst fiinriks
har motsvarande tjanstestillning. grad och dem som innehar motsva-

rande tjdnstestillning.

Ombudmainnens tillsyn omfattar ¢j

1. riksdagens ledaméter,

2. riksdagens forvaltningsstyrelse, riksdagens valprévningsnimnd, riks-
dagens besvarsndmnd eller kammarsekreteraren,

3. riksbanksfullmiktige, riksbankschefen och vice riksbankschefen,
utom savitt avser deltagande i utdvning av riksbankens beslutanderitt
enligt valutalagen (1939:350). riksbankens direktion, fullmiktige i riks-
galdskontoret eller riksgéildsdirektoren,

4. regeringen eller statsrad,

S. justitiekanslern,

6. ledamoter av beslutande kommunala forsamlingar.

Ombudmaénnen stér ej under tillsyn av.varandra.

Med befattningshavare forstas i denna lag person som stir under om-
budsmiinnens tillsyn.

218 (1)

Ombudsman skall verkstilla de utredningsitgidrder som fordras for-

provning av klagomal och andra arenden.

Nir ombudsman enligt regeringsformens foreskrifter begir upplysningar
och yttranden, far han foreligga vite om hogst 1000kronor. Ombudsman
far utdoma forsuttet vite. '

(1) Senaste lydelse 1980: 15.
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Nuvarande lvdelse

Kan det misstidnkas att befatt-
ningshavare som ségs i 7§ gjort sig
skyldig till forseelse, for vilken dis-
ciplinpéféljd boér alidggas. och kan
det befaras att skriftlig anmaning
enligt 14 kap. | § forsta stycket la-
gen (1976: 600) om offentlig anstall-
ning €j kan tillstillas honom inom
tva ar efter forseelsen, far ombuds-
man utfirda sddan anmaning. An-
maning som nu har sagts giller
aven som underrdttelse enligt 29 §
lagen (1980:11) om tillsyn &ver
hilso- och sjukvardspersonalen
m.fl.

Foreslagen lydelse

Kan det misstinkas att befatt-
ningshavare som ségs i 7§ gjort sig
skyldig till férseclse, for vilken dis-
ciplinpdfoljd bor aldggas, och kan
det befaras att skriftlig anmaning
enligt 14 kap. 1 § forsta stycket la-
gen (1976: 600) om offentlig anstiill-
ning ¢j kan tillstéllas honom inom
tva ar efter forseelsen, far ombuds-
man utfirda sddan anmaning. An-
maning som nu har sagts giller
dven som underrittelse enligt 29 §
lagen (1980:11) om tillsyn oOver
hilso- och sjukvardspersonalen
m. fl. Forsta meningen har motsva-
rande tillimpning i fraga om under-
réiitteise enligt 25 § lagen (1985:00)
om disciplinforseelser av krigsman.

Nir ombudsman ér ndrvarande vid domstols cller myndighets dverldgg-
ningar har han ej ritt att yttra sin mening.

Denna lag trider i kraft den | juli 1986.
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Motionerna
Motioner vickta med anledning av propositionen

I motion 1985/86:47 av Allan Ekstrém (m) hemstalls

1. att riksdagen beslutar férse virnpliktslagen med {oljande tilligg:

Virnpliktig skall virda och ansvara for materiel som han har hand om.
Han ir skyldig att ersétta forlust eller annan skada som han uppsatligen
eller av oaktsamhet vallar i friga om materiel, som utlimnats till honom for
personligt bruk,

2. att riksdagen beslutar att anta sadant tilldgg till den féreslagna lagen
om disciplinférseclser av krigsméin som férordas i motionen.

Det sistnimnda yrkandet gar ut pd att det i den foreslagna lagen bér tas
in regler om handldggning av ersattningsfragor.

I motion 1985/86: 48 av Per-Olof Strindberg m. fl. (m) hemstélls att riksda-
gen avslar propositionen i sin helhet.

I motion 1985/86: 49 av Gunilla André (¢) och Elving Andersson (c¢) hem-
stélls att riksdagen antar foljande lydelse av 19 §" i lag om disciplinfor-
seelser av krigsmén:

For att — — — auditorer. Auditorerna skall vara lagfarna och ha aviagr
domared. De forordnas av regeringen eller den myndighet regeringen
bestdmmer.

1 motion 1985/86: 50 av Martin Olsson m.fl. (c) hemstills att riksdagen
beslutar att i virnpliktslagen infora en bestimmelse innebirande att varn-
pliktig dr skyldig att ersatta forlust eller annan skada som han uppsétligen
eller av oaktsamhet, vilken ej ar ringa, vallat i friga om materiel, som har
utlamnats till honom fér personligt bruk.

I motion 1985/86: 51 av Bengt Harding Olson (fp) hemstills

1. att riksdagen beslutar att frigan om i vilka fall &talsanmilan far
underlatas avgors 1 samma ordning som géller for offentligt anstéllda enligt
12 kap. 1 § lagen om offentligt anstéllda,

2. att riksdagen beslutar att auditors yttrande skall inhdmtas innan p&-
foliden extratjanst’’ beslutas,

3. att riksdagen beslutar att forutsdttningarna for att fi verkstilla.en
icke lagakraftvunnen disciplinpafoljd skall skirpas i enlighet med motio-
nens forslag,

4. att riksdagen beslutar att forutsatiningen for att fa verkstilla
kroppsvisitation skall skirpas i enlighet med motionens forslag,

S. att riksdagen beslutar att krigsman skall ha rétt till bitride i enlighet
med motionens forslag.

Motion vickt under den allmidnna motionstiden 1985

1 motion 1984/85:2782 av Lars Werner m. fl. (vpk) yrkas, med hinvisning
till vad som anfoérts i motion 1984/85:2781, att riksdagen hos regeringen
hemstiller om forslag till den sdrskilda militdra bestraffningsriittens av-
skaffande. .
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Utskottet
Inledning

Fragan om en mer genomgripande reform av det militiira ansvarssystemet
har sedan linge aktualiserats i olika sammanhang (se t.ex. SOU 1969: 20
och JuU 1972: 28).

En sadan reform har 6vervégts av en av chefen for justitiedepartementet
med stéd av regeringens bemyndigande tillkallad kommitté, militdran-
svarskommittén. Denna har redovisat sitt arbete i betdnkandet (SOU
1983:2) Nytt militirt ansvarssystem. Betinkandet har remissbehandlats.

De férslag som lidggs fram i propositionen bygger pa betinkandet och
remissbehandlingen darav. :

Propositionens huvudsakliga innehall

1 propositionen foreslas att det nuvarande militira disciplinansvarssyste-
met, som #r reglerat i militira réttegingslagen (1948:472) och lagen
(1973: 18) om disciplinstraff for krigsmian och som omfattar sirskilda straff-
bestimmelser i brottsbalken (BrB), ersitts med ett utomstraffrittsligt an-
svarssystem. Det nya ansvarssystemet innebér att yrkesofficerare, reserv-
officerare och andra, som ar anstillda vid forsvarsmakten, i fredstid lik-
stills med oOvriga statsanstillda och underkastas reglerna om disciplinan-
svar i lagen (1976: 600) om offentlig anstallning. For vérnpliktiga, kvinnor
som genomgir officersutbildning, hemvirnsmin m.fl. som #r tjanstgo-
ringsskyldiga vid forsvarsmakten utan att vara anstéillda foreslds en ny lag
om disciplinforseelser av krigsmin. Enligt den nya lagen skall forseelser i
tjansten av saddan militir personal beivras genom disciplinpafoljd, som
beslutas av tjinstgoringsmyndigheten i administrativ ordning. I krig skall
den nya lagen vara tillamplig p& alla som ér tjanstgoringsskyldiga vid
forsvarsmakten, séledes ocksd pa den fast anstillda personalen. Benam-
ningen krigsman behalls men reserveras fér dem som lyder under det nya
militira ansvarssystemet.

Samtidigt foreslds i propositionen bl.a. att flertalet av de sérskilda
reglerna i 21 kap. BrB om brott av krigsméin upphivs. Virnpliktiga som
asidosatter vissa grundliaggande skyldigheter, t. ex. att lyda order eller att
instélla sig for tjanstgoring, skall kunna domas cnligt en ny straffbestim-
melse om virnpliktsbrott i virnpliktslagen (1941:967). Nagra av dc straff-
bestdmmelser som for nirvarande upptas i 21 kap. BrB bibehalls i sak men
flyttas till andra kapitel i balken. Bestimmelserna i 21 kap. BrB foreslds i
fortsittningen omfatta endast brott av krigsmén i krig. Till detta kapitel
overfors dirfor de i 22 kap. BrB befintliga, for krigsméin avsedda straffbe-
stimmelserna. Aterstaende bestammelser i 22 kap.. som giller envar och
omfattar brotten landsforrdderi m. m., behdlls i sak oférandrade.

Vidare foreslas i propositionen att gillande regler om ritt for militir
myndighet att alagga krigsmén ersittningsskyldighet, s. k. ersittningsmal,
slopas. Négon dndring av reglerna om skadestindsskyldighet for militir
personal foreslas inte.
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Propositionen upptar forslag till foljdandringar i ett stort antal lagar.
Den nya lagstiftningen foreslés triada i kraft den 1 juli 1986.

Utskottets allmdnna synpunkter betriffande det militidra
ansvarssystemet

Sedan linge har i vért land funnits en sérskild straff- och processlagstift-
ning for det militira férsvaret. For brott av krigsmiin finns sélunda inte
bara sirskilda straffbestammelser, utan ocksd en speciell pafoljdsform,
disciplinstraff. Pafoljden bestar av fritidsstraff eller disciplinbot. I stillct
for disciplinstraff kan tillrittavisning aldggas; tillrittavisningsformerna &r
varning, extratjinst, utegingsférbud och landgangsférbud.

Aven betriffande den processuella handlaggningen av ansvarsfrigorna
giller en sirreglering. Mal som ror det sirskilda straffansvaret for krigs-
man handliggs i regel som militdra brottmal. Sddana mal handliaggs vid
allmén domstol, om de inte skall handlidggas som disciplinmaél. I disciplin-
miélen ir det en befattningshavare vid férsvarsmakten som provar fragan
om straff for brottet. Beslut i disciplinmal kan overklagas till allméin
domstol.

Det disciplindra ansvarssystem som tillimpas inom forsvarsmakten
skiljer sig i atskilliga hinseenden frin vad som giller for civila arbetstagare
hos staten. Efter 1975 ars dmbetsansvarsreform ir civila statstjinstemén
underkastade ett disciplinansvar som vilar pa en privatréttslig syn pa den
offentliga tjdnsten: detta disciplinansvar har saledes inte straffréttslig ka-
raktir, For vissa anstillda inom forsvarsmakten, framfér allt civil perso-
nal. galler redan detta ansvarssystem. Bestimmelserna pa omradet finns i
lagen om offentlig anstéllning.

Som har beskrivits i det foregdende inncbir den reform som foreslés i
propositioncn att det nuvarande militdra disciplinansvarssystcmet ersits
med ett nytt utomstraffrittsligt ansvarssystem. ]

I motion 48 yrkas avslag pa propositionen. Motionéirerna erinrar om att
det i riksdagen motionsvigen (mot. 1984/85:452) har férts fram krav pa att
dimbetsansvaret skall aterinforas tor tjinstemén i offentlig tjiinst. Mot den
bakgrunden motsitter sig motiondrerna att man for forsvarsmaktens an-
stallda militara personal infor ett utomstraffrattsligt ansvarssystem. I mo-
tionen framhélls vidare att det ir angeliget att-det finns ett enhetligt
ansvarssystem for varnpliktiga och anstilld militdr personal i forsvaret,
nagot som fOrslaget i propositionen inte innebir. Utan négot ddremot
svarande sirskilt yrkande riktas i motionen dven kritik mot den foreslagna
utformningen av militiransvarsreglerna i visst hiinseende och mot att den
sarskilda krigsriattsorganisationen foreslés bli avskaffad.

1 motion 2782 begirs att den nuvarande sarskilda militira bestraffnings-
ratten avskaffas.

Utskottet kan for sin del till att bérja med konstatera att det sedan linge
har stétt klart att det militira ansvarssystemet behdver reformeras. For-
svarsmakten har alltmer kommit att betraktas som en integrerad del av
samhdllet i 6vrigt. Behovet av ett sarskilt straffrittsligt ansvarssystem péa
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omrédet gor sig darfor inte lingre gillande pd samma sétt som tidigare. En
naturlig utgangspunkt for en reform r att reglerna pa det militira omradet
bor anpassas till det regelsystem som géller i 6vrigt i samhiillet.

Betraffande den anstillda militira personalen bér enligt utskottets me-
ning vagledande f6r en reform pa omradet vara att det for dem 54 langt det
ir mojligt skall gilla samma ansvarsregler som for andra anstillda hos
staten. Det ar, sisom departementschefen konstaterar, betydligt mera som
forenar de anstillda inom skilda delar av statsférvaltningen dn som skiljer
dem at till foljd av olika tjansteférhallanden.

Med anledning av vad som i motion 48 sdgs om dmbetsansvarets bety-
delse i sammanhanget vill utskottet erinra om att den sirskilda straffritts-
liga ordning som rader inom det militdra forsvaret &r av ett annat slag och
syftar till att tillgodose andra dndamaél &n det straffrittsliga imbetsansvaret
som offentliga tjinstemin, och di dven militira befattningshavare, &r
underkastade. Mot den bakgrunden anser utskottet — till skillnad frin
motiondrerna — att det forhallandet att en dversyn av dmbetsansvaret har
aktualiscrats fér statsmakterna (se KU 1985/86: 11 y) inte behdver inverka
pa bedomningen av militiransvarets utformning.

Den syn pa saken som utskottet med det anférda gett uttryck for innebir
att utskottet ansluter sig till grundtanken i det reformférslag som upptas i
propositionen, nimligen att den sirskilda straff- och processritisliga ord-
ning som giller inom det militdra forsvaret i princip bor frangds och i
huvudsak erséittas med ett utomstratfriittsligt ansvarssystem.

En konsekvens av forslaget i propositionen blir att det under fredstid
kommer att gélla skilda regler for anstillda pa militira tjanster och for bl. a.
véirnpliktiga. Med anledning av den kritik mot en sidan ordning som
framfoérs | motion 48 vill utskottet framhalia att f6r de bidda nimnda
grupperna avses gilla ett principiellt likartat ansvarssystem som vilar pa
utomstraffrattslig grund. Den enda namnvirda skillnad som kommer att
finnas giller de pafoljder som kan komma i friga for forseelser i tjainsten.
Betydclsen av denna skillnad far dock inte dverdrivas. Ty i den praktiska
tillimpningen torde annat inte komma i friga dn att anstillda pd militira
tidnster och vérnpliktiga med motsvarande befilsstillning aliiggs disciplin-
pafolid av i sak samma slag, tast med stod av olika forfattningar. Utskottet
anser att de skillnader i dvrigt som finns mellan de olika regelsystem inte
innebir sadana principiella eller praktiska nackdelar som motionirerna gor
gillande.

Vad utskottet nu anfért innebir att utskottet inte stéller sig bakom
yrkandet i motion 48 om avslag pa propositioncn. Som framgar av fram-
stallningen i det f6ljande stéller sig utskottet inte heller bakom den kritik §
dvrigt mot forslag i propositionen som, utan nagot didremot svarande
siarskilt yrkande. fors fram i motionen. Utskottet avstyrker bifall till mo-
tion 48,

Inneborden av stillningstagandena i det foregiende ar vidare att justitie-
utskottet, lika med forsvarsutskottet, i princip kan godta den reform av det
militira ansvarssystemet som foreslas i propositionen. Reformen innebir,
som har sagts tidigare. att det pa det militira omradel i huvudsak infors ett
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utomstraffriittsligt ansvarssystem liknande det som giller inom den civila
statsforvaltningen. Yrkandet i motion 2782 om att den militira bestraff-
ningsritten skall avskaffas far ddrmed i princip anses vara tillgodosett, och
motionen féranleder darfor inte nagot ytterligare uttalande frin utskottets
sida. )

Till olika enskildheter i den i propositionen foreslagna lagstiftningen om
disciplinférseelser av krigsmén liksom till vissa andra sérskilda fragor som
har aktualiserats i drendet Aterkommer utskottet i det foljande.

Disciplinpaf6ljdernas ndrmare utformning

Bestammelser om disciplinpéfoljder upptas i 10—15 §§ forslaget till lag om
disciplinforseelser av krigsmén. Enligt 10§ 4r disciplinpaféljderna varning,
extratjinst, Ioneavdrag och utegéngsfoérbud.

Enligt 12§ innebér extratjinst bl. a. att den felande vid hogst fem tillfal-
len utéver den vanliga tjinsten skall utféra handrickning eller nigon annan
sérskild uppgift.

Om utegangsforbud anges i 14§ att det innebér forbud for den som ar
forlagd inom ett kasernomrade, ldger eller motsvarande omrade att under
en bestamd tid pa fritid vistas utanfor det omrade som ar upplatet &t en viss
avdelning eller utanfor en del av ett sddant omride. Fér den som ér forlagd
ombord pé ett fartyg skall utegdngsforbudet avse forbud att 1dmna fartyget.
Utegangsforbud far omfatta minst sju och hogst femton dagar.

Militdransvarskommitténs forslag innefattade méjlighet att aligga ute-
gangsforbud for en tid av minst en och hogst femton dagar.

I anslutning till sina 6verviaganden rérande den minsta tid som paféljden
utegingsforbud bor ha konstaterar departementschefen (prop. s. 61) bl. a.
att enligt gillande ordning skillnaden mellan extratjdnst och ett kortare
utegangsforbud inte alltid varit sdrskilt tydlig. Bada pafoljderna har fér den
felande uppfattats som en inskrinkning i rérelsefriheten under fritiden, lat
vara i kombination med arbetsplikt i det ena fallet. I detta hinseende
innebar enligt departementschefen militiransvarskommitténs férslag inte
nagon skillnad.

Departementschefen férklarar att han for sin del ifrAgasitter om det ar
motiverat med tva paféljdsformer som till sin reella innebérd skiljer sig at
sa litet som extratjansten och det korta utegangsforbudet gor. Enligt hans
~ mening ar det ait foredra att kortvariga inskrinkningar i rorelsefriheten
alltid forenas med skyldighet att utféra arbete av ndgot slag: en sddan
péféljd bor bendmnas extratjanst. Det rena utegangsforbudet utan nigon
skyldighet att utfora tjinsteuppgifter bor d&, fortsitter departementsche-
fen, utformds efter forebild frin det nuvarande fritidsstraffet. dvs. ha en
viss minsta lingd. I sammanhanget nimnecr departementschefen att det
nuvarande fritidsstraffet kan avse 8—15 dagar medan motsvarande tid {or
tillrittavisningsformen utegingsforbud ar 1—-7 dagar.

En lamplig avvégning mellan de bada pafoljderna extratjinst och ute-
gangsforbud ar enligt departementschefens bedomning att extratjansten far
avse hogst fem tillfallen och att utegingsférbud far dlaggas for 7— 15 dagar.
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Frigan om utegangsforbudets lingd tas upp av forsvarsutskottet, som
uppger att representanter for 6verbefalhavaren infor utskottet har forordat
militiiransvarskommitténs forslag. :

Enligt forsvarsutskottet har éverbefilhavaren — med hianvisning till att
flertalet lagda utegangsforbud uppgar till hogst fem dagar — slagit vakt om
att den nuvarande tillimpningen skall behallas. Overbefilhavaren har an-
sett att ett slopande av de korta utegangsforbuden skulle innebéra att hand-
lingsfriheten i friga om att aligga limplig paf6ljd i det enskilda fallet blir
alltfor begransad. Overbefilhavaren har i sammanhanget pekat pA att det
ibland &r svart att finna limpliga uppgifter for extratjinst. En mdjlighet att
ge korta utegingsforbud kan enligt 6verbefilhavaren minska risken for
s. k. gra bestraffning.

Forsvarsutskottet forklarar att utskottet kan ansluta sig till verbefilha-
varens syn pa behovet att kunna anvinda korta utegangsférbud som disci-
plinpafoljd. Utdver vad 6verbefilhavaren anfort har forsvarsutskottet pa-
pekat att ett avskaffande av mgéjligheten att besluta om korta utegingsfor-
bud méjligen kan bidra till 6kad anviandning av svirare disciplinpafoljder.
Detta skulle i s& fall enligt vad forsvarsutskottet framhaller innebéra en
icke onskad upptrappning av disciplinpafoljderna. Det finns darfor skal
som talar for att ligga militiransvarskommitténs forslag till grund for
bestimmelserna om utegangsforbud i den foreslagna lagen.

Justitieutskottet delar den uppfattning i saken som kommit till uttryck i
forsvarsutskottets yttrande. Det innebér att latituden f6r disciplinpafoljden
utegingsforbud bér bestimmas till minst en och hégst femton dagar. 14§
bor utformas i enlighet harmed.

En konsekvens av det nu gjorda stéllningstagandet bor enligt utskottets
uppfattning bli att militiransvarskommitténs forslag i 6vrigt som beror
utegingsforbud i 1-5 dagar i sak genomférs.

I enlighet hirmed bor andringar i forhallande till forslaget i propositio-
nen goras i delegationsbestimmelsen i 218. i bestimmelsen om verkstal-
lighetsforbud i vissa fall pd tjianstefria dagar i 33§ och i bestimmelsen om
inhibition i omprovningsdrenden i 47 §.

Den dndring som utskottet anser bor ske betriffande delegationsbe-
stammelsen innebir att ligre chefer far befogenhet att — i nira dverens-
stimmelse med vad som i sak giller enligt nuvarande ordning — Alidgga
utegangsforbud i hogst fem dagar. _

Enligt forslaget i propositionen far extratjinst inte verkstillas pa tjanste-
fria dagar. Den av utskottet foreslagna dndringen i 33§, som innebar att
inte heller utegingsforbud som avser hogst fem dagar far verkstillas pa
tjanstefria dagar, ger utskottet anledning att tilldgga f6ljande. Verkstil-
lighet av extratjdnst och utegangsforbud skall ske i en foljd. se 34§. 1
anslutning till paragrafen uttalar departementschefen (s. 115) att utegangs-
forbud skall avse ett visst antal dagar i f6ljd utan avbrott. Extratjinsten
skall. enligt vad departementschefen anfor, ocksd verkstillas utan andra
avbrott dn dem som foranleds av mellankommande ijinstefria dagar. Detta
uttalande om verkstallighetsavbrott for tjanstefria dagar — som skall ses
mot bakgrund av 338§ — har enligt utskottets uppfattning motsvarande
giltighet i friga om verkstillighet av utegingsforbud som avser hogst fem
dagar.

4 Riksdagen 1985/86. 7 saml. Nr 24
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Konkurrensen mellan disciplinansvar och allméinna
straffbestimmelser

1 16—18 §§ forslaget till lag om disciplinforseelser av krigsmidn upptas
bestammelser om atalsanmélan m. m. i sidana fall da en disciplinférseelse
ocksa utgor brott enligt straffrittsliga bestimmelser.

Enligt huvudregeln i 16§ skall giilla att, om en krigsman kan antas ha
begitt en disciplinforseelse och han genom sitt forfarande kan misstinkas
aven ha gjort sig skyldig till brott, han skall anmélas till atal fér brottet, om
inte annat foljer av 17§. .

Av 17§ forsta stycket foljer att atalsanmilan inte behéver goras i friga
om dels brott for vilka svarare straff dn boter inte féreskrivs, dels ett antal
uppriknade brott i brottsbalken vilka har bade boter och fingelse i straff-
skalan. I paragrafens andra stycke anges att atalsanmilan dock alltid skall
goras bl. a. om det finns skil att anta att pafoljden inte kommer att stanna
vid boter. '

I motion 51 berors utformningen av 17 §. Motioniren foresprakar att det
i friga om Atalsanmalan bor gilla samma regler som for den civila statsfor-
valtningen enligt lagen om offentlig anstillning. Motionsyrkandet innebir
sdledes att disciplinforfarande bor kunna komma i friga endast for botes-
brott.

1 motion 48 Kritiseras — utan ndgot diremot svarande yrkande — den
reglering betriiffande atalsanmilan som foreslas i propositionen. Motioni-
rerna anser att forslaget kommer att leda till oklarhet i den praktiska
tillimpningen. -

Utskottet vill fér sin del till en bérjan framhélla att den i propositionen
foreslagna ordningen innebdir att ett disciplinforfarande inte kan komma i
friga i andra fall 4n nér ndgon har dsidosatt vad han pa grund av reglemen-
ten, instruktioner, fé6rméns order eller i 6vrigt skall iaktta i tjansten (7§ i
det i propositionen upptagna forslaget). Om en krigsman under sin tjanst-
goring gor sig skyldig till brott utan att det foreligger ett sddant dsidosét-
tande som nu sagts, far disciplinférfarandet enligt den féreslagna ordning-
en siledes inte anvéandas.

Utgor en disciplinforseelse tillika brott enligt strafflagstifiningen anser
utskottet att huvudregeln, siasom foreslds i propositionen, bdr vara att
atalsanmilan skall goras. Det bor emellertid finnas mojligheter att gora
avsteg fran denna huvudregel.

Yrkandet i motion 51 gér ut pa att ett undantag fran skyldigheten att gora
atalsanmélan bor utformas efter férebild av vad som giller enligt lagen om
offentlig anstéllning. Med anledning hirav vill utskottet till att borja med
erinra om att regleringen i den lagen innebir att atalsanmilan skall goras i
huvudsak endast i frga om brott for vilka ar foéreskrivet fiangelse. En
sadan uttrycklig begrinsning anser utskottet mindre lamplig i detta sam-
manhang; huvudregeln om &talsanmélan bor siledes i princip giilla obero-
ende av vilket straff som ar stadgat for brottct.

Det huvudsakliga syftet med yrkandet i motion 51 ér att disciplinforfa-
rande inte skall kunna avse ett brott for vilket dr stadgat fingelse; atalsan-
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milan skall med andra ord inte fa underlétas i ett sddant fall. Utskottet har
i och for sig forstaelse for 6nskemalet i motionen om att det i sammanhang-
ct bor dras en principiell grians mellan bdtesbrott & ena sidan och grovre
brott & den andra sidan. Samtidigt stiller sig utskottet tveksamt till att,
sasom motioniren féresprakar, frigan om vad som skall kunnpa beivras i
disciplinir ordning och vad som bor handlidggas av rittsvisendets organ
skall avgoéras med utgidngspunkt i straffskalan for ctt brott. Ett sidant
betraktelsesitt anser utskottet leda till en icke 6nskviird formell begriins-
ning av mojligheterna att anviinda disciplinférfarandet. Vad som i sam-
manhanget ir angeliget ar att fa till stind en reglering enligt vilken disci-
plinférfarandet i princip inte anvinds vid annan brottslighet dn sidan som
kan betecknas som klart mindre allvarlig.

De brott, som raknas upp i det forslag som upptas i propositionen och
for vilka straffskalan innefattar dven fingelse, omfattar beteenden som
manga ginger miste betecknas som bagatellartade. Utskottet anser att det
skulle std mindre val i 6verensstimmelse med militiransvarsreformens
syfte. om de beteenden som det hér géller skulle foranleda atalsanmilan i
alla lagen. I samma riktning verkar ocksi intresset av att rittsvisendets
resurser koncentreras till mera allvarlig brottslighet. Den avgriinsning som
i sammanhanget miste goras bor, sdsom foreslds | propositionen, ta sig
utiryck i en foreskrift om att atalsanmailan alltid skall géras om det finns
skl att anta att paf6ljden inte kommer att stanna vid béter.

Det nu anforda innebir att utskottet inte kan stilla sig bakom 6nskema-
let i motion 51. Utskottet avstyrker darfor bifall till der‘l motionen i nu
behandiad del.

Mot den reglering i fraga om dtalsanmilan som {oreslas i propositionen
riktas kritik dven i motion 48. Kritiken gir ut pa att den foreslagna ordning-
cn kommer att leda till oklarhet i den praktiska tillimpningen. — Enligt
utskottets mening innebér forslaget i propositionen att fragan om vilka
forfaranden som skall kunna beivras i disciplinir ordning och vilka som
skall foranleda &talsanmilan har getts en tillfredsstillande 16sning bade
fran sakliga och frin formella utgingspunkter; utskottet anser inte att det
finns fog f6r den i motionen framférda kritiken rorandce forslaget.

Utskottets stillningstagande i det féregiende innebér att utskottet i sak
godtar den reglering i friga om konkurrcnsen mellan disciplinansvar och
allméiinna straffbestimmelser som foreslas i propositionen. I 17 och 18 §§
bor dock goras smirre redaktionella jaimkningar av lagtexten.

I propositionen berdrs nigot cn sak som anknyter till den aktuella
regleringen, nimligen frigan om disciplinmyndighetens mgjlighet att till
aklagaren 6verlamna ctt drende i ett sadant fall nér skyldighet dartill inte
foreligger. Departementschefen yttrar i denna sak (s. 64) att det nya
disciplinsystem som foreslés forutsatter ett enhetligt administrativt torfa-
rande. Overlamnande av disciplinirenden till tal bor darfor enligt departe-
mentschefen ske endast efter en formell provning av forutsittningarna for
detta; om drendet ir sakligt eller juridiskt komplicerat eller om krigsman-
nen har fornekat foérseelsen ar diarvid utan betydelse.

Utskottet vill for sin del understryka att det dr angelaget att det sker en
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enhetlig rattstillimpning p4 omradet, och utskottet kan i huvudsak ansluta
.sig till vad departementschefen uttalar om forutsittningarna for att éver-
lamna et drende till Aklagare. — I sammanhanget skall tilliggas att dct
nigon ging kan finnas goda skil att gora dtalsanmilan dven i sddana
situationer nir detta formellt sett inte behover ske. Ett exempel hdrpa
erbjuder det fall att krigsmannens forfarande innefattar flera brottsliga
girningar av vilka vissa kan handliggas som disciplindrende och andra
skall anmailas till &tal. Enligt grunderna for straffprocessordningen boér
enligt utskottets mening i ett sdant fall dtalsanmiilan i regel galla samtliga
girningar.

Auditéorsmedverkan m. m.

Enligt det nuvarande militdra disciplinansvarssystemet utdvas bestraff-
ningsritten vanligtvis av forbandscheferna. For att bl.a. bitrida de be-
straffningsberittigade cheferna vid handliggningen av disciplinmalen finns
auditorer. Endast den som uppfyller villkoren for att utéva domartjinst
och som har avlagt domared far for nirvarande tjinstgéra som auditor.

Den som har bestraffningsritt i disciplinmél har ocks3 ritt att alagga
tillrattavisning. S3dan riatt har dessutom vissa ligre chefer som t.ex.
kompanichefer 6ver underlydande personal med hogst furirs tjanstegrad.
Vid handliggningen av en friga om att aldgga tillrittavisning bitriader inte
auditdren. g '

Det forslag till nya disciplinbestimmelser for krigsmén som laggs fram i
propositionen innebér att auditorer skall medverka i disciplinidrendena i
ungefar samma omfattning som enligt det system som giller i dag. 122§
forsta stycket forslaget till lag om disciplinforseelser av krigsmiin upptas
siledes foreskrifter om att det skall finnas auditérer for att bitrida de
myndigheter som har att handlagga disciplindrenden. Enligt det behérig-
hetskrav som uppstills i paragrafens andra stycke skall auditérerna vara
lagfarna.

Enligt 23 § forsta stycket géller som huvudregel att ytlrénde skall inhdm-
tas fran auditéren innan en disciplinpaféljd beslutas eller en dtalsanmilan
gors. Ett sddant yttrande behdvs dock inte i sddana fall da beslut, efter
delegation fran myndighetschefen. fattas av en ligre chef.

Enligt delegationsbestimmelsen i 21§ far ldgst kompanichef eller mot-
svarande chef prova frégor om disciplinansvar for personal som stir under
deras befil, Forutsittningarna hiirfor 4r enligt férslaget i propositionen att
det forfarande som saken giller inte kan antas utgora brott, att forseelsen
har erkants och att den inte bor medfora svarare paféljd 4n varning eller
cxtratjinst. Som framgdr av utskottets stiliningstagande i det foregicende
forordar utskottet en dndring i delegationsbestimmelsen i 21 § som inncbér
att beslutsbefogenheten for ldgre chefer skall omfatta ocksd méjlighet att
alagga utegangsforbud i hogst fem dagar.

I motion 49 begirs att behorighetsvillkoren fér auditorer skall omfatta
krav pa att auditéren har avlagt domared.

L motion 51 riktas kritik mot den i propositionen foreslagna ordningen att
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kompanichef eller motsvarande chef skall kunna besluta om extratjanst
utan att hora auditoren i drendet.

Utskottct behandlar forst den i motion 51 ber6rda fragan om auditérsmed-
verkan i sddana fall di ett drende avgors av ldgre chef enligt 21 §. Mera
allmant vill utskottet i sammanhanget uttala att det ir angeliget inte minst
frin rattssakerhetssynpunkt att juristmedverkan sker vid handlaggningen
av disciplinirenden enligt den nya ordningen. Lagforslaget bygger ocksa
pd ett sddant synsidtt genom den i 23§ upptagna huvudregeln om en
obligatorisk auditérsmedverkan. _

I likhet med vad som foreslas i propositionen anser utskottet dock att
kravet pa auditérsmedverkan inte behdver omfatta handliggningen av
varje disciplinirende. Beslutsbefogenheten i vissa drenden skall enligt
forslaget kunna delegeras till ligst kompanichef eller motsvarande chef.
Kéannetecknande for dessa drenden ar att de skall vara av enklare beskaf-
fenhet, nagot som tar sig uttryck framfor allt i kravet pd att forseelsen dr
erkand och pa att den inte kan antas utgéra brott. Redan med hansyn till
dessa begransningar anser utskottet att det frén rittssikerhetssynpunkt
inte ir pakallat med audit6rsmedverkan vid kompanichefs m. fl. handligg-
ning av dessa drenden. En motsatt ordning skulle for dvrigt sdsom for-
svarsutskottet papekar medfora stora praktiska problem. Hértill kommer
att de disciplinpaf6ljder som kan komma i friga i sammanhanget inte ir av
namnvart ingripande beskaffenhet. Som en jimforelse kan nidmnas att
péifoljderna nirmast motsvarar de nuvarande tillrattavisningsformerna ex-
tratjinst och utegangsforbud/landgangsforbud, vilka aliggs utan medver-
kan av auditor.

Det nu anforda innebdr att justitieutskottet i likhet med forsvarsutskottet
inte kan ansluta sig till den i motion 51 framférda uppfattningen i nu berort
hinseende. Samtidigt vill justitieutskottet erinre om att det intresse som
bar upp motionen i viss mén tillgodoses genom att auditérsmedverkan ir
obligatorisk vid myndighetens omprovning cnligt 46 § av beslut om disci-
plinpéfoljd som har fattats av kompanichef m. fl.

Sammantaget inncbar justitieutskottets stillningstagande att utskottet
avstyrker bifall till motion 51 i hiar behandlad del. Utskottet godtar i sak
den reglering i fréga om auditérsmedverkan som foreslis i propositionen. 1
23 § bor dock goras en smiirre redaktionell jamkning av lagtexten.

Vad hirefter giller den fraga som tas upp i motion 49 om behorighetsvill-
koren for auditorer vill utskottet understryka att det nya ansvarssystemet
kommer att leda till att 6kade krav stélls pa auditorerna. Mot den bakgrun-
den anser utskottet, i linje med motionsénskemalet, det virdefullt att
auditérerna har crfarenhet som domare. Som utskottet ser saken 4r me-
ningen med forslaget i propositionen inte heller att kravet hirpé i praktiken
skall fringds utan endast att gora det méjligt att vid behov kunna férordna
annan jurist in domare med crforderliga kunskaper och erfarenheter. Mot
cn sddan ordning har utskottet inte nigra erinringar.

Utskottet finner salunda inte skiil tillstyrka bifall till motion 49. Utskot-
tet godtar lagforslaget i propositionen savitt giller 22 §.
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Omedelbar verkstallighet av disciplinpafoljd

F6r niarvarande giller att beslut om disciplinstraff skall verkstillas utan
hinder av att beslutet intc har vunnit laga kraft. Motsvarande giller betraf-
fande dlagda tillriittavisningar. Grunden fér denna ordning ar dels att en
snabb verkstillighet i hog grad anscs bidra till att uppratthélla disciplinen,
dels att den felande har ctt intressc av att verkstélligheten inte skjuts
framdt 1 tiden.

I det forslag till lag om disciplinférseelser av krigsman som laggs fram i
propositionen finns i 3238 §§ bestimmelser om verkstillighet av disci-
plinpafoljd.

Enligt 32§ forsta stycket skall som huvudregel gilla att beslut om disci-
plinpéf6ljd skall verkstillas sd snart det har vunnit laga kraft. Har krigs-
mannen dverklagat beslutet eller begirt omprovning av ett beslut, forelig-
ger saledes hinder for verkstéllighet tills drendet slutligt avgjorts.

I 32§ andra stycket upptas dock en regel enligt vilken det ir mojligt att
forordna att beslut om extratjinst eller utegangsférbud skall verkstillas
trots att beslutet inte har vunnit laga kraft. Forutsittningen for ett sddant
forordnande, som skall goras i beslutet om disciplinpaf6lid, ar att omedel-
bar verkstiillighet behévs av hédnsyn till ordningen inom férsvarsmakten
cller av ndgon annan sarskild anledning. — Forordnande om omedelbar
verkstillighet kan goras dven nir deslut om disciplinpaféljd meddelas av
lagre chef enligt delegationsbestammelsen i 21 §.

1 motion 51 begirs en skdrpning av forutsittningarna for omedelbar
verkstillighet av beslut om disciplinpiféljd. Motioniren foresprakar att
omedelbar verkstillighet bor fa ske endast om det av synnerliga skil
behdvs med hdnsyn till ordningen inom forsvarsmakten eller eljest av
sidana skil; 32 § andra stycket bdr dndras i enlighet hirmed.

Utskottet godtar i sak den i propositionen féreslagna huvudregeln i 32§
forsta stycket om att beslut om disciplinpafoljd inte far verkstiillas forrin
beslutet har vunnit laga kraft. Forslaget innebdr ett ndrmande till den
ordning som giiller enligt motsvarande regelsystem pé andra hall.

Enligt utskottcts mening ir det emellertid nodvindigt att inom det milité-
ra ansvarssysiemet ha mojlighet att férordna om omedelbar verkstillighet.
Den undantagsregel hidrom som foreslds i propositionen &r forestavad av
behovet att uppritthalla ordningen inom forsvaret. Hinsynen hértill kan
anses viga sirskilt tungt under beredskaps- och krigsforhallanden. Regeln
syftar ocksa till att komma till ritta med de missforhéllanden som kan
uppkomma, om dverklaganden anvinds for att forhala verkstalligheten. 1
propositionen anfors silunda (s. 114) att om det vid beslutstillfillet finns
grundad anledning att anta att den felande kommer att verklaga uteslutan-
de i syfte att fa verkstilligheten uppskjuten, det kan finnas skl att for-
ordna om omedelbar verkstallighet. En annan situation som enligt vad som
séigs 1 propositionen kan foranleda férordnande om omedelbar verkstal-
lighet 4r att krigsmannens utryckning ir nira forestdende. Sdsom forsvars-
utskottet papekar kan dct ocksa ligga i krigsmannens intresse att fa en
disciplinpafoljd verkstalld omedelbart.
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Justitieutskottet har inte ndgon erinran mot att det i den nya lagen upptas
en undantagsregel om omedelbar verkstillighet av vissa disciplinpafoljder
— extratjdnst och utegingsforbud — med den innebdrd och de syften som
nu angetts. I huvudsaklig dverensstimmelse med vad forsvarsutskottet
yttrar anser justitieutskottet att det inte 4r vare sig nddvéndigt eller dnda-
malsenligt att, sdsom foresprakas i motion 51, géra andra begriansningar av
forutsittningarna for férordnande om omedelbar verkstéllighet in som
uppstélits enligt forslaget i propositionen. Med anledning av motionen vill
utskottet fista uppméirksamhet pd de méjligheter till inhibition som lagen
erbjuder sdvil vid omprévningsfallen (47 §) som vid dverklaganden (52 §).
Sasom departementschefen papekar (s. 123) kan reglerna hiarom ségas
utgdra en viss sparr mot att beslut om omedelbar verkstillighet meddelas
utan att det 4r motiverat av de sirskilda skal harfor som krévs.

Med det anforda avstyrker utskottet bifall till motion 51 i hir behandlad
del.

Utskottet tillstyrker samtidigt det forslag i propositionen rorande regler
om verkstillighet av disciplinpafoljd som upptas i 32 §. I paragrafens forsta
stycke bor dock goras ett tilligg av innebord att det ér i forhallande till
krigsmannen som beslutet skall ha vunnit laga kraft for att kunna verkstél-
las. Detta tilldgg 4r nédvandigt med hinsyn till den taleritt i disciplinédren-
den som — i enlighet med vad som sigs langre fram i detta betdnkande —
skall tillkomma justitiecombudsménnen och justitickanslern (se 55§ i det i
bilaga S upptagna lagforstaget).

Kroppsvisitation

145§ i det genom propositionen framlagda férslaget till lag om disciplinfor-
seelser av krigsmén upptas bestimmelser om bl. a. kroppsvisitation av
krigsmén.

Forutsittningen for kroppsvisitation ar enligt paragrafens forsta stycke
att det finns anledning anta att en krigsman olovligen bar pa sig foremal
som tillhér forsvarsmakten eller som han annars inte far inneha. Han kan
da underkastas kroppsvisitation for eftersékande av foremélen. Forord-
nande om kroppsvisitation skall ges av den som enligt sirskilda foreskrif-
ter &r férman.

Paragrafens andra stycke reglerar vilka andra undersokningar &n
kroppsvisitation som militira formén far besluta om for att soka efter
foremal som krigsmén inte far inneha. Sddana undersokningar far avse
skap, viaskor och annan egendom som tillhér eller disponeras av krigsman-
nen. Som forutsittning for att en undersékning skall fa foretas skall gilla
att det finns anledning anta att ett féremal som inte fér innehas forvaras i
det utrymme som undersokningen avser.

1 motion 51 begirs en skirpning av villkoren for att fa utféra kroppsvisi-
tation. Enligt motiondren bor uppstillas krav pa skilig misstanke om
olovligt innehav av aktuella foremal.

Enligt utskottets mening dr férsvarsmaktens verksamhet av sadan natur att
det i princip maste finnas mojligheter fér de militira myndigheterna att i
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vissa sirskilda situationer anvianda tvangsmedel av straffprocessuell art
mot Krigsmén som gor sig skyldiga till gvertriadelser av gallande foreskrif-
ter eller misstanks for sddana overtridelser.

Bakgrunden till de bestimmelser om kroppsvisitation m. m. som fore-
slds i propositionen ar framfor allt de under senare tid alltmer uppmirk-
sammade problem som hénger samman med tillgrepp av farlig militdrma-
teriel. I propositionen anges (s. 74) att vapen, ammunition. springdmnen,
rokfacklor m. m. olovligen fors ut frin militira omrdden och direfter
fororsakar skador eller risk for skador ute i samhillet. I vissa fall som
framst har gillt rokfacklor skall ocksd omfattande skador ha dstadkom-
mits. Ett sirskilt problem i sammanhanget ir enligt vad som framhaélls i
propositionen att sddana foreméal som nu avses har medférts pé allménna
firdmedel — dvs. dven pa flygplan — av viirnpliktiga pa permissions- och
utryckningsresor m.m. Dirvid har det uppkommit en’ pitaglig risk for
séikerheten ombord. '

Betriffande resorna har det ocksé sdsom namns i propositionen fore-
kommit att enskilda vérnpliktiga varit berusade efter fortiring av medfoérda
alkoholdrycker. I atskilliga fall har dessa varnpliktigas beteende helt natur-
ligt upplevts som storande av ovriga rcsendrer. Under framst flygresor
skall ockséa i enstaka fall sidkerheten ha dventyrats av berusade vérnplik-
tiga. . .

I likhet med forsvarsutskottet ser justiticutskottet allvarligt pd de an-
givna problemen. De foreslagna bestimmelserna far sidlunda anses tillgo-
med férsvarsutskotict, berett att i princip godta att militira chefer ges en
lagstadgad befogenhet att forordna om kroppsvisitation av krigsmén och
vissa undersdkningar betriffande skip och andra férvaringsutrymmen som
tillhor eller disponcras av krigsméin.

Med tanke pa att framf6r allt kroppsvisitation ér ett tvingsmedel som
innebar lﬁnglgfiende ingrepp i den personliga integritcten dr det i linje med
vad som siigs i motion 51 viktigt att bestimmelserna pi omradet avgrinsas
pa ett godtagbart sitt. En sdan avgrinsning kan i och for sig astadkommas
pé olika sitt. . .

Forslaget i propositionen innebdr att tillimpningsomradet for kroppsvi-
sitation 4r begrinsat till att gélla endast féremal av visst slag. Kroppsvisita-
tion skall sdlunda f& ske endast for att soka efter foremal som krigsmannen
olovligen bir pé sig och som tillhor forsvarsmakten cller som han annars
inte far inneha. Bestdmmelserna har enligt vad som understryks i proposi-
tionen (s. 119) sitt huvudsakliga tillimpningsomrade vid eftersokande av
sadana foremdl — vapen, springmedel 0. d. — som kan dstadkomma skada
vid otilldten anviindning samt vid kontroll av att alkoholdrycker inte fors in
pé forbanden med ordnings- och sikerhetsproblem som f6ljd. I sistnimnda
hinseende far givetvis, sasom forsvarsutskottet papekar. kroppsvisitation
tillgripas for att eftersoka ocksd narkotika. — Vid misstanke om tillgrepp
dir det mera ar friga om ekonomisk skada for forsvarsmakten an saker-
hetsmdssiga risker bor cnligt vad som anges i propositionen det ankomma
pd myndigheterna inom réttsvisendet att med stod av rittegdngsbalken
vidta de atgarder som kan behovas.
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Efter det anforda kan utskottet konstatera att de i propositionen fére-
slagna bestimmelserna om kroppsvisitation har avgrinsats pa ett néjaktigt
sitt vad giller de foremal som far eftersékas. Utdver vad som anforts i
propositionen vill utskottet i detta hianscende sérskilt understryka vikten
av att tvAngsmedlet kroppsvisitation i princip inte anvénds for att efterséka
andra foremél 4n sddana som &r dgnade att dventyra ordningen eller
sikerheten. Att underkasta nigon Kroppsvisitation med avseende pa andra
foremal som det mé vara otillatet att inneha bor enligt utskottets mening
ske endast undantagsvis. Det kan i detta sammanhang for dvrigt erinras om
att de militira myndigheterna inte har tillagts ngon ritt att ta egendom i
beslag, nigot som ocksa manar till aterhillsamhet vid tillimpning av be-
stimmelserna om kroppsvisitation.

Enligt forslaget i propositionen skall kroppsvisitation kunna foretas om
det finns anledning anta att en krigsman bir pa sig foremal av aktuellt slag.
I motion 51 forespréikas att det bor foreligga en hogre grad av misstanke
hirom; i bestimmelserna bér sdlunda uppstillas krav pa skiilig misstanke.
Utskottet har i och for sig forstielse for motionsénskemaélet. Samtidigt
maste det, sdsom forsvarsutskottet gor, konstateras att ett krav pa skilig
misstanke om olovligt innehav av ett féremal skulle gora det svart att t. ex.
anordna cffektiva kontroller av de virnpliktiga infor en hemresa med flyg,
tig eller bat; det ar ju inte minst vid sddana tillfillen som det finns behov av
dtgarder av det slag som hir avses. Med hansyn till det begrinsade tillamp-
ningsomride som bestimmelserna om kroppsvisitation kommer att fa an-
ser justitieutskottet att det inte dr nddvandigt att till bestimmelserna knyta
ett sidant krav pa misstankens styrka som motionéren foresprakar. I detta
hidnseende kan for 6vrigt erinras om att det enligt motsvarande regler i
riattegangsbalken (28 kap. 11§) i princip inte erfordras annan grad av
misstanke f6r kroppsvisitation av en misstinkt 4n som enligt propositionen
foreslas gilla for den nu aktuella bestimmelsen i 45§.

Sammanfattningsvis innebdr det anférda att utskottet inte kan bitrada
forslaget i motion 51. Utskottet avstyrker alltsa bifall till motionen savitt
hir ar i friga. Utskottet godtar de i propositionen foreslagna bestimmel-
serna i 45§ om kroppsvisitation m. m.

Ratt till bitrdade i disciplindrenden

I motion 51 begirs att det i lagen om disciplinforseelser av Krigsmin
uttryckligen skall anges att en krigsman ar berittigad att i ett disciplin-
drende anlita bitride och att myndigheten skall hjalpa honom att vid behov
skaffa sig ctt bitride.

Utskottet vill framhdlla att det &r sjalvklart att en krigsman i princip ar
berittigad att anlita bitride i ett drende enligt den nya lagstiftningen. Att
det i den inte har intagits nagra uttryckliga regler i Aamnet méste ses mot
bakgrimd av att det redan finns grundliggande bestimmelser | férvalt-
ningslagen (1970:290) om ritt for den som for talan i drendc att anlita
ombud eller bitride. Bestammelserna dar ar, vid sidan av de handlagg-
ningsregler som finns enligt den nya lagen. tilldmpliga pa disciplinirenden
m.m. hos militira myndigheter. Det forslag till ny férvaltningslag som
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nyligen forelagts riksdagen innefattar inga dndringar i de avseenden som
nu berérts (prop. 1985/86: 80).

Dect sagda inncbér enligt utskottets mening att det inte finns nigot
egentligt behov av att for handliaggningen av disciplindrenden ha en sar-
skild regel av det slag som begirs i motionen. Detsamma géller i friga om
den handliggning av &renden om ersittningsskyldighet som utskottet
lingre fram i detta betinkande foreslar skall ankomma pd militairmyn-
dighet.

1 sammanhanget vill utskottet ndgot beréra den till motionsspérsmalet
angrinsande frigan om behovet av sirskilda &tgirder for att stirka de
virnpliktigas stéllning i disciplindrendena. Saken behandlas i propositio-
nen. ddr departementschefen (s. 70) bl. a. konstaterar att rittshjilpslagen
(1972:427) i och for sig limnar utrymme for allmén rittshjilp at t.ex. en
varnpliktig som ir foremél for ett disciplinforfarande. Det torde dock enligt
vad departementschefen anfor i ett disciplinidrende inte komma i fraga att
en viarnpliktig annat 4n undantagsvis bedéms ha sadant behov av juridiskt
bistdnd som avses i rittshjilpslagen; behovet av sakkunnig hjilp far darfor
tiligodoses pa nigot annat siitt.

En 16sning ar dédrvid, fortsatter departementschefen, att till de varnplik-
tigas forfogande stilla ekonomiska medel som kan anvéndas tor att bekos-
ta t.ex. generclla insatser for att stirka de varnpliktigas stallning i disci-
plinirendena. Enligt departementschefen bor ldmpligen ett visst belopp
kunna disponeras av dc virnpliktigas centrala fértroendeorgan, dvs. av
centrala virnpliktsradet. Det bdr ankomma pa regeringen att meddela
niarmare foreskrifter om anvindningen av beloppet.

Utskottet kan instimma i departementschefens uppfattning att den an-
givna losningen ar det Jampligaste sittet att &tminstone inledningsvis tillgo-
dosc de virnpliktigas behov av sirskilda stodatgirder. Utskottet utgar fran
att det inom ramen for denna I6sning ocksa finns utrymme fér att stiilla
erforderlig juridisk sakkunskap till forfogande for varnpliktsradet. Fragan
om lampliga stodatgirder i detta hinseende kan behdva tas upp till nya
overviiganden sedan tillriacklig erfarenhet av det nya systemet vunnits.

Med det anférda avstyrker utskottet bifall till motion 51 i hdr behandlad
del.

Taleratt for JO och JK i drenden om disciplinforseelse

I samband med 1975 ars dmbetsansvarsreform tillades justiticombudsman-
nen (JO) och justitickanslern (JK) ratt att éverklaga disciplinmyndighets
beslut. De grundliggande bestimmelserna hirom dterfinns i 7§ lagen
(1975:1057) med instruktion for justiticombudsminnen och i 7§ lagen
(1975: 1339) om justitickanslerns tillsyn. 1 16 kap. 3§ forsta stycket lagen
om offentlig anstéllning gérs betraffande JO:s och JK:s ritt att soka iind-
ring i bl.a. beslut om disciplinansvar en hénvisning till de nyss nimnda
bada lagarna. Vidare anges att talan skall viickas inom fyra veckor fran det
beslutet har meddelats. Enligt paragrafens andra stycke far med anledning
av JO:s eller JK:s talan disciplinpaféljd dock alidggas eller skiirpas endast
om det dr pakallat fran allmén synpunkt.
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Genom lagstiftning &r 1980 har JO och JK tillagts taleritt over beslut i JulU 1985/86: 24

disciplindrenden enligt lagen (1980: 11) om tillsyn Gver hilso- och sjuk-
vardspersonalen m. fl. I 40§ andra och tredje styckena den lagen upptas
bestaimmelser hirom liknande dem som finns i 16 kap. 3§ lagen om
offentlig anstéllning.

Konstitutionsutskottet tar i sitt yttrande i drendet upp fragan om ritt fér
JO att vid domstol fora talan mot beslut om disciplinpaféljd enligt den
foreslagna lagen om disciplinforseelser av krigsmén. Inledningsvis konsta-
terar konstitutionsutskottet att forslaget inte innehdller nigra bestimmel-
ser om taleritt for JO; frigan behandlas inte heller vare sig av militiran-
svarskommittén eller i propositionen. Vidare erinrar konstitutionsutskot-
tet om att 1983 ars JO-utredning i sitt betinkande (SOU 1985:26) JO-
ambetet En 6versyn uttalat (s. 216) att det ar svért att finna nagra skal som
talar for att JO pa det militira omridet inte skulle tillerkénnas ritt att féra
talan mot disciplinbeslut; nagot forslag i saken kunde utredningen dock
inte lagga fram, eftersom militiransvarskommitténs arbete inte var avslu-
tat.

Konstitutionsutskottet foresprakar att det i lagen om disciplinforseelser
av krigsmén bor tas in en bestimmelse av vilken det framgér att JO har den
aktuella taleratten i friga om krigsmin under JO:s tillsyn.

Justitieutskottet vill tilliigga féljande i denna sak.

Bestimmelserna i 7 § lagen med instruktion for justiticombudsméinncn
om JO:s taleritt betraffande disciplinmyndighets beslut har getts en alimén
avfattning. Da bestammelserna infordes tog de emellertid i praktiken sikte
pé beslut enligt lagstiftning som foregick lagen om offentlig anstillning (se
KU 1975/76: 22 s. 71). Tiil foljd hirav har det ansetts radda okiarhet om JO:s
taleratt utanfdr detta omrade. Taleriitten pa halso- och sjukvardsomridet
har ansetts bli fastlagd genom den i 40 § andra stycket lagen om tillsyn
Over hilso- och sjukvérdspersonalen m.fl. intagna hédnvisningen till be-
stammelserna i JO:s instruktion om taleritt fér JO. Nigon édndring av
innehéllet i dessa bestimmelser gjordes inte i samband dirmed (se SoU
1979/80: 16 s. 13 D).

Vid den reglering som nu skall géras for det militdra omrddet bor enligt
utskottets mening forfaras pd motsvarande sitt som skedde betriffande
JO:s taleritt pa hélso- och sjukvéardsomradet.

Som framgér av den i detta avsnitt inledningsvis gjorda redovisningen
giiller i allt visentligt samma regler om taleritt f6r JO som for JK. Den nu
aktuella regleringen bor darfor gilla ocksé betriffande JK.

Det anforda innebir att en bestimmelse i saken bor tas in i lagen om
disciplinforseelser av krigsméan. Efter ménster av vad som giiller pa hilso-
och sjukvardsomradet bor den utformas som en hidnvisning till vad som ér
foreskrivet i lagen med instruktion for justiticombudsméinnen och i lagen
om justitiekanslerns tillsyn. Av foreskrifterna i dessa lagar och i forord-
ningen (1975: 1345) med instruktion for justitiekanslern framgar vilka be-
fattningshavare inom férsvaret som pa grund av att de star under JO:s och
JK:s tillsyn kan komma att beroras av bestimmelsen (se lagforslag 19). Av
dessa lagar framgar vidare att taleritten inte kan omfatta omprovning av
beslut enligt 46 § i lagforslaget. — Det bor i bestimmelsen ocksa anges att
talan skall vackas inom fyra veckor frin det beslutet har meddelats.
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I likhet med vad som for ndrvarande giller enligt lagen om offentlig
anstilining och lagen om tillsyn 6ver hélso- och sjukvérdspersonalen m. fl.
bor vidare foreskrivas att med anledning av JO:s eller JK:s talan disciplin-
pafoljd far dlaggas eller skiirpas endast om det ar pékallat frin allméin
synpunkt. — Om JO-utredningens forslag att slopa den angivna inskrink-
ningen i de bida nimnda lagarna genomférs (se SOU 1985:26 5. 44 och 47)
far givetvis goras en motsvarande 4ndring i den av utskottet nu férordade
bestiammelsen.

Den av utskottet hiir forordade bestimmelsen bor tas in som 55 § i den
nya lagen och ges den avfattning som framgar av bilaga 3

Skadestandsansvaret for varnpliktiga m. fl.

I skadestdndshinseendc likstélls védrnpliktiga och vissa andra tjinstgo-
ringsskyldiga inom forsvarsmakten med arbetstagare. Genom intfdrandet
av skadestindslagen (1972: 207) &r 1972 blev arbetstagares skadestindsan-
svar Kkraftigt begriansat. Fore lagens ikrafttridande hade arbetstagare i
allméinhet fullt skadestandsansvar ndr han genom fel eller forsummelse i
sin tjanst vllat arbetsgivare eller tredje man skada. Enligt 4 kap. 1 §
skadestandslagen ar arbetstagare numera ansvarig for skada som han
véllar genom fel eller férsummelse i tjdnsten endast i den méin synnerliga
skiil foreligger med hansyn till handlingens beskaffenhet, arbetstagarens
stallning. den skadelidandes intresse och évriga omstindigheter.

Ar 1981 beslutade riksdagen att det borde goras en dversyn av skade-
stindsskyldigheten for varnpliktiga och annan personal inom forsvarsmak-
ten (LU 1980/81: 13, rskr. 318).

Militdransvarskommittén har haft i uppdrag att utford den av riksdagen
begirda oversynen. Kommittén foreslog i sitt betinkande att i varnplikts-
lagen (1941:967) skulle inforas en sérskild skadestidndsregel betriffande

matericl som utlimnats for personligt bruk. Regeln innebir att virnpliktiga .

och kvinnor som genomgar militdr grundutbildning blir skyldiga att ersitta
forlust av eller annan skada pa materiel som vallats uppsatligen eller av
oaktsamhet. I friga om virnpliktigas m. fl. ansvar fér andra skador fore-
slogs diaremot inte nagon skirpning. Inte heller foreslogs ndgon dndring i
reglerna betriffande de fast anstilldas skadestindsansvar.

I propositionen forordas inte nigon édndring av skadestindsansvaret for
virnpliktiga. De krav pa synnerliga skil som nuvarande lagstiftning inne-
haller som forutsitining for skadestandsskyldighetens intridande bor séle-
des caligt propositionen finnas kvar.

1 motion 47 begirs att militiransvarskommitténs forslag vad giller vérn-
pliktigas m. fl. skadestandsansvar skall genomféras.

Aven i motion 50 yrkar motionirerna att militiransvarskommitténs for-
slag i saken skall genomforas, dock med den dndringen att skadestandsan-
svar inte skall intrdda vid ringa oaktsamhet.

Lagutskottet forordar i sitt yttrande att justitieutskottet avstyrker bifall
till motionerna 47 och 50. Inte heller férsvarsutskottct bitrider forslagen i
motionerna.
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Justitieutskottet kan i likhet med lagutskottet till att borja med konstatera
att det inte finns anledning att éverviga niagon skirpning av skadestinds-
ansvaret for de anstillda inom férsvarsmakten. Inte heller kan en skirp-
ning anses motiverad i fraga om vérnpliktigas och andra personalkategori-
ers ansvar for personskador och for skador p4 gemensam materiel. Saken
stiller sig emellertid nigot annorlunda nir det giller de virnpliktigas
ansvar for personlig utrustning. Arligen tillfogas férsvarsmakten betydan-
de forluster pa grund av att materiel som lamnats ut till de varnpliktiga
under grundutbildningen férsvinner eller skadas. Enligt vad som sags i
lagutskottets yttrande uppgick under budgctéaret 1983/84 det sammanlagda
forlustvirdet for sidan materiel till ca 10,2 milj. kr., varav drygt 7.1 milj.
kr. avsag forluster under grundutbildningen inom armén; den materiel som
forsvinner utgors till stor del av egendom som kan betecknas som sirskilt
begiarlig, exempelvis vindrockar, skjortor, sovsickar, bajonctter och ki-
kare.

Savil lagutskottet som forsvarsutskottet ger uttryck fér uppfattningen
att matcerielférlusterna inom forsvarsmakten utgdér ett allvarligt problem
genom de kostnader forlusterna orsakar. Brister i utrustningen &terverkar
ocksd pa de enskilda soldaternas och férbandens féormiga att 16sa sina
uppgifter. Det ar déarfor, framhdller de bada utskotten. angeliget att man i
gorlig man motverkar att sidana f6érluster uppkommer. Justiticutskottet
kan instimma i detta. Samtidigt kan konstateras att det under senare ar har
vidtagits atskilliga atgirder i detta syfte. Silunda har man inom foérsvars-
makten forsokt stirka de varnpliktigas kiinsla av ansvar for den personliga
utrustningen genom anvisningar fér handhavandet av materielen och ge-
nom tita matericlkontroller. Andra &tgiirder som genomforts dr exempel-
vis forsok med forsiljning till de vérnpliktiga av begérlig egendom.

I likhet med vad lagutskottet anfor anser justiticutskottet att materielfor-
lusterna i viss utstrackning kan forklaras av de begransade mojligheterna
att avkriva ersiittning av de virnpliktiga som ansvarar fér materielen. Vid
sidan av andra &tgirder skulle diarfor sasom lagutskottet papekar ett ge-
nomforande av motionircrnas forslag kunna leda till att forsvarets kostna-
der for matericlforluster sinktes. Som framhalls av departementschefen (s.
88) och lagutskottet dr emellertid en sérlagstiftning om virnpliktigas skade-
standsansvar forenad med savil praktiska som principiella nackdelar. De-
partementschefen pekar pa att det t. ex. ir diskutabelt med skilda skade-
standsregler for anstilld resp. varnpliktig personal inte minst mot bak-
grund av att den vérnpliktige inte har nigon méjlighet att sjilv avgora
vilken utrustning han skall ta emot och att han ekonomiskt sett ofta dr
samre stilld 4n den anstilide. Det kan sdsom lagutskottet gor ocksd havdas
att det kan upplevas som orittvist att en varnpliktig mén inte en anstilld
blir erséttningsskyldig di utrustning forloras under likartade former: det
kan vidare te sig omotiverat for de varnpliktiga att ansvarct foér personlig
utrustning dr strangare dn for den — oftast betydligt virdefullare — cgen-
dom som utlimnas for gemensamt bruk.

Vid en samlad beddomning av de skil som kan anforas for och emot den
ordning som foreslds i motionerna anser justitieutskottet — i likhet med
lagutskottet — att nackdelarna ir sa beaktansvirda att nigon dndring intc
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boér komma till stdnd. Liksom hittills fir man inom férsvarsmakten forsoka
att komma till ritta med materielforlusterna genom andra atgérder. 1 det
avseendet kan ndmnas att den nya lagstiftningen om disciplinférscelser bor
gora det mojligt att i storre utstrackning én hittills tillgripa disciplinatgarder
i syfte att motverka matcrielforiuster.

Med hinvisning till det anférda avstyrker utskottet bifall till motion 47 i
hir behandlad del och till motion 50.

Handliggningen av erséttningsfragor

Enligt gillande ritt kan frigor om erséttningsskyldighet for forlust av eller
skada p& militir egendom bandliggas vid de militira myndighetcrna i
sdrskild ordning, s. k. ersittningsmal. Reglerna hiirom innebir i huvudsak
foljande. Om skadebeloppet inte Gverstiger 1500 kr. fir den som har
bestraffningsritt i disciplinmal dldgga honom understilld personal — bade
anstillda och vérnpliktiga och andra som f6r niarvarande anses som krigs-
méin — att ersdtta skadan. Bor ersittningsskyldighet inte Aldggas, far
avskrivning ske av beloppet, om det inte 6verstiger 5000 kr. Beslutande-
ritten kan vid mindre skador delegeras till andra befattningshavare. Beslut
om aliggande av ersittningsskyldighet far 6verklagas till tingsritt.

Militaransvarskommittén foreslog i sitt betdnkandc att i de fall skade-
stdndsskyldighet forelag enligt den av utredningen foreslagna skadesténds-
regeln i varnpliktslagen (se foregdende avsnitt) ersittningsfragan skulle

" handliggas av militir myndighet. Beslutet skulle kunna éverklagas till
forsvarets civilforvaltning. Betriffande dvriga ersittningsirenden, dvs. de
di 4 kap. 1 § skadestindslagen skulle tillimpas. foreslog kommittén att
forfarandet med ersattningsmaél skulle avskaffas.

Enligt propositionen finns det inte anledning att behélla férfarandet med
crsittningsmal nir skadestdndsskyldigheten skall beddmas enligt 4 kap.
1 § skadestandslagen. I konsekvens med det stéillningstagande som intagits
i propositionen till frigan om de vérnpliktigas ansvar fér personlig utrust-
ning bor de militdra myndigheternas ritt att besluta om skadestandsskyl-
dighet upphora helt. Propositionen innebir att frigor om ersittningsskyl-
dighet for skador pa och forlust av militir materiel i fortsittningen skall
handlidggas som andra ersidttningsansprak som staten har.

I motion 47 begirs att militiransvarskommitténs forslag betriffande
handlaggningen av ersittningsfragor skall genomforas i sak.

Lagutskottet anser i sitt yttrande att Overvagande skil talar for att
ersittningsmalen bor behéllas i friga om materiel som utlimnas for person-
ligt bruk. Lagutskottet yttrar att det inte finns anledning att i forevarande
hinseende gora ndgon skillnad mellan véarnpliktiga och andra som kommer
att omfattas av den nya lagen om disciplinforseclser av krigsmin. Lagut-
skottet forordar sdledes att bestimmelser om handldggning av ersittnings-
drenden tas in i den nya lagen.

Justitieutskottet kan instimma i de éverviganden rérande ersattningsma-
len som gors i lagutskottets yttrande (bilaga 2). Justitieutskottet delar
darmed lagutskottets uppfattning att det i-den nya lagen bér tas in bestim-
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melser om handliggningen av ersittningsarenden. Detta stillningstagande
innebir att dnskemilet i motion 47 i denna del i allt visentligt ar tillgodo-
sett.

Till lagutskottets yttrande dr som bilaga fogat ett forslag till bestimmel-
ser om handldggningen av ersittningsirenden som bor tas in i den nya
lagen. Justiticutskottet, som i sak godtar lagutskottets forslag, férordar att
en viss, huvudsakligen redaktionell verarbetning av bestimmelserna
gors. :

I detta hinseende skall forst namnas att bestimmelserna bor betecknas
som 56—62 8% i den nya lagen. Vidare kan sérskilt nidmnas att det i
huvudbestimmelsen om myndighets ratt att besluta om ersattningsskyldig-
het for tydlighets skull bor uttryckligen anges att det ir friga om crsitt-
ningsskyldighet enligt skadestindslagen (56 §). Aven i bestimmelsen om
Overklagande bor goras det fortydligandet att bestimmelsen tar sikte en-
dast pd handliggningen i tingsritt (61 §). — Bestimmelserna bor ges den
lydelse som framgér av bilaga 5.

Nir det giller den ndarmare motiveringen till bestimmelserna hinvisas
till lagutskottets yttrande (s. 84 f). Betriffande vad som dar sigs vill
Jjustitieutskottet endast tilligga foljande. Som lagutskottet foreslar bor
kompanichefer m. fl. ges mojlighet att besluta om ersattningsskyldighet nir
det dr frdga om mindre viirdefull materiel (57 § andra stycket). For detta
forutsitts inte, sdsom for provningen av frigor om disciplinansvar, nigot
sdrskilt beslut om delegation av myndighetschefen. Det ligger i sakens
natur att mojligheten for kompanichefer m. fl. att dldgga ersittningsskyl-
dighet endast avser personal under deras befil. Det bor, sdsom lagutskot-
tet foreslar, ankomma pa regeringen att bestimma en beloppsgriins fér
kompanichefers m. fl. beslutanderitt. I linje med vad lagutskottet uttalar
anser justitieutskottet att gransen for narvarande lampligen bor vara 500
kr.

Overgangsbestimmelserna

I propositionen féreslis att den nya lagstiftningen skall trida i kraft den 1
juli 1986. Forsvarsutskottet forordar pa anforda skil att ikraftiradandet
flyttas fram till den | juni 1987.

Justiticutskottet har inte nigon erinran mot den tidpunkt 6r reformens
ikrafttridande som forsvarsutskottet férordar; den nya lagen om disciplin-
forseelscer av krigsmén bor saledes trada i kraft den 1 juni 1987.

Nir det sedan giller 6vergingsbestimmelserna i dvrigt till lagen vill
Jjustiticutskottet anfora féljande.

Sasom foreslis i propositionen skall lagen gilla Aven handlingar som har
begatts fore ikraftiradandet. Detta innebér att lagens bestimmelser om
disciplinansvar och disciplinpaféljder skall tillimpas dven pa girningar
som har intriffat fore den 1 juni 1987. Det kan hir niimnas att motsvarande
skall i féorekommande fall gélla i friga om ansvarsreglerna i lagen om
offentlig anstéllning. Betraffande de aktuella dndringarna i BrB &r dock att
miirka att till dessa foreslas i propositionen en dévergangsbestimmelse som
innebér att iildre bestammelser skall gilla i friga om disciplinstraff som har
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alagts fore ikrafttridandet. Harutdver giller som departementschefen an-
for (s. 137) bestaimmelserna i 5§ forsta och andra styckena lagen
(1964: 163) om inforande av brottsbalken. Av dessa bestaimmelser foljer
bl.a. att om ny lag galler nir dom meddelas den nya lagen skall tillampas
om den leder till frihet fran straff eller till lindrigare straff.

Utskottet kan med det anforda konstatera att det star klart vilka materi-
ella regler som efter ikrafttradandet skall tillimpas i friga om handlingar
eller girningar som intréiffat dessférinnan, och utskottet godtar regleringen
i detta avscende.

Enligt 6vergingsbestaimmelserna till lagen om disciplinforseelser av
krigsmén skall bl. a. militira rattegdngslagen upphdvas. Den nya lagens
dvergangsbestdmmelse om att lagen skall gélla dven handlingar som be-
gitts fore ikrafttridandet innebér dirmed att dven lagens bestimmelser om
forfarandet skall tillimpas i friga om sddana handlingar som intraffat fore
ikrafttridandet. Forslaget 6verensstimmer i detta hinsecnde med allmént
vedertagna grunder for nyregleringar pd processrittens omréde, och ut-
skottet kan darfor i princip ansluta sig till forslaget. Om ett forfarande i
disciplinmél eller ersiittningsmal hunnit inledas. skall sdledes huvudregeln
vara den att den nya lagens regler om forfarandet tillimpas efter ikrafttra-
dandet. Detsamma skall gilla i friga om tillrdttavisningsirenden.

I sammanhanget kan utskottet cmellertid konstatera att den angivna
ordningen i friga om forfarandet inte tacker alla de olika upptinkliga
situationer som Kan foreligga vid lagens ikrafttridande. Det sagda giller i
friga om beslut enligt militira rittegingslagen som har meddelats fore
ikrafttridandet. men som vid tidpunkten harfor inte har vunnit laga kraft.
Med de dvergingsbestimmelser som foreslas i propositionen torde i friga
om vissa sddana beslut regler for ett fortsatt forfarande helt komma att
saknas. S& blir fallet . ex. betriffande beslut om disciplinstraff fér anstéill-
da inom forsvarsmakten och andra som enligt den nya regleringen inte
langre ar krigsméin. I fraga om alagda tillrdttavisningar leder den foreslagna
ordningen till komplikationer betraffande den som efter ikrafttridandet
inte ldngre iir krigsman. Betriffande beslut som rér virnpliktiga och andra
som éven efter ikrafttrddandet dr krigsmén innebir den féreslagna ordning-
en att ovisshet kan uppsté om vilka forfaranderegler som skall tillimpas.

Det nu anforda leder utskottet till uppfattningen att det i friga om beslut
om disciplinstraff och tillriattavisning som har meddelats fore lagens ikraft-
triadande ar nodvandigt att alltjamt tillampa de férfaranderegler som finns i
militira rittegangslagen. Overgangsbestimmelserna bor dndras i cnlighet
hirmed.

S&som lagutskottet foreslir bor motsvarande gélla i friga om beslut i
ersittningsmal som har meddelats fore ikratttridandet.

Utformningen av lagen om disciplinforseelser av krigsmin

I det foregdende har utskottet férordat vissa sakliga dndringar i det forslag
till lag om disciplinforseelser av krigsmén som liggs fram i propositionen.
Dessa andringar giller bestimmelsen om disciplinpéféliden utegingsfor-
bud i 14 §. delegationsbestammelsen i 21 §, bestimmelsen om verkstallig-
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hetsférbud i 33 §, bestimmelsen om inhibition i omprévningsirenden i
47 § samt overgéngsbestimmelserna. Ett visst tilliigg har forordats i regler-
na om verkstillighet av disciplinpafoljd i 32 § forsta stycket. — Det har
ocksa angetts att redaktionella jamkningar bor géras i bestimmelserna om
atalsanmilan m. m. i 17 och 18 §§ samt om auditérsmedverkan i 23 §.

Utskottet har vidare foreslagit att i lagen skall tas in, sdsom 55 §, en
bestimmelse om JO:s och JK:s taleritt samt, sisom 56—62 §§. bestimmel-
ser om ersittningsarenden.

Enligt utskottets mening bor dven vissa andra jaimkningar vidtas. I detta
avscende vill utskottet séarskilt nimna féljande.

Bestimmelserna i lagen ar tillimpliga pa krigsmén. I atskilliga bestam-
melser anges detta uttryckligen. Lagen ar emellertid i vissa hinseenden
tillimplig dven i friga om den som pa grund av t. ex. utryckning inte lingre
ar krigsman. Sa ar enligt 8 § uttryckligen fallet i fraga om alaggande av
disciplinpéfoljd. Det dr uppenbart att ocksa andra bestimmelser i lagen
skall ha motsvarande tillimpning i friga om den som inte lingre ir krigs-
man; detta giller t. ex. bestimmelserna om handliggningen av drenden och
om klagan 6ver beslut. Samtidigt kan det konstateras att bestimmelserna
om tvangsmedel tar sikte uteslutande pa den som ir krigsman.

Enligt utskottets uppfattning bor i lagen tas in en bestimmelse av vilken
det uttryckligen framgar att den som intc lingre dr krigsman far med
tillimpning av lagen &ldggas disciplinp&foljd och ersittningsskyldighet for
forfarande under tid di han var krigsman. I bestimmelsen bor anges att i
sadant fall skall gélla vad lagen foreskriver betriffande krigsman, dock att
bestammelserna om tvingsmedel inte far tillimpas. En bestimmelse med
detta innehall bor tas in som 7 § under de inledande bestimmelserna. Med
den lydelse som utskottet féreslar kan samtidigt 8 § i det i propositionen
framlagda forslaget utgd. Dirmed behover i det forslaget bara en paragraf
ges ny beteckning (7 § betecknas som 8 §).

Utoéver vad nu sagts bor vissa bestimmelser i lagen jamkas i redaktio-
nellt eller sprikligt hinseende. Detta giller 8 (7 § enligt forslaget i proposi-
tionen), 30, 38, 39, 44 och 46 §§. Andringen i 30 § rorande sittet for
underrittelse om myndighets beslut har skett med utgdngspunkt i motsva-
rande foreskrift i det forslag till ny forvaltningslag som forelagts riksdagen i
proposition 1985/86: 80. Mcd hénsyn till att den nya lagen ocksé skall gilla
ersittningsirenden bor lagens rubrik dndras nigot.

De andringar och tilldgg betriffande lagforslaget som utskottet i enlighet
med det anférda anser skall ske bor utformas pa det sitt som framgar av
det i bilaga 5 intagna lagforslaget.

Utskottet har — som anforts inledningsvis — i drendet inhimtat yttrande
fran lagradet over ett lagforslag som 6verensstimmer med det i bilaga 5.
Lagréadet har limnat forslaget utan erinran (bilaga 4).

Krigsriattsorganisationen

Enligt den ordning som giiller i dag skall domstols handlaggning av militira
brottmal under krigsforhillanden ske under sirskilda organisatoriska
former. Bestimmelser hirom finns bl. a. i 15 kap. militira rattegingslagen.

S Riksdugen 1985/86. 7 saml. Nr 24
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Den nuvarande ordningen innebir att i den utstrickning regeringen
bestimmer krigsratt i stiillet for allmin underrétt skall vara domstol {6r
avdelning av férsvarsmakten. Krigsritten bestir av en lagfaren krigsdo-
mare s&som ordforande samt ndmnd. Enligt kungérelsen (1954:493) an-
giende krigsratter m. m. skall krigsritt vara inrdttad vid militara staber och
vara domstol for de avdelningar som bestams av éverbefilhavaren, — Den
nuvarande ordningen innebir vidare att som dklagare skall janstgdra en
krigsfiskal, som ndrmast far anses vara knuten till Krigsritten, och att
utredningsforfarandet till stor del forutsatts ske vid krigsritten.

Forslaget i propositionen — som i detta hinscende 6verensstimmer med
vad militiransvarskommittén foreslagit — inncbar att krigsrattsorganisa-
tionen avskaffas. .

I motion 48 tas — utan nagot didremot svarande sérskilt yrkande —
avstand frin forslaget att avskaffa krigsrittsorganisationen.

1 propositionen (s. 90—92) redovisas ingdende de dverviganden som
ligger bakom forslaget att avskaffa krigsriattsorganisationen. Skilen harfor
ar i korthet féljande.

Nuvarande lagstiftning synes i visentliga delar vara uppbyggd efter ett
inkvisitoriskt synsétt sa till vida som aklagaren ndrmast anses vara knuten
till krigsriatten och att utredningsforfarandet till stor del forutsitts ske vid
krigsriitten: organisationen paminner i stora drag om det rittegingsforfa-
rande som fanns innan den nuvarande rittegingsbalken tridde i kraft. —
Den militiara krigsriattsorganisationen ér vidare till stora delar toraldrad,
och det ir tveksamt om den dr andamaélsenlig. De krav som stills pa den
brottsutredande verksamheten torde knappast kunna tillgodoses inom ra-
men for den nu géllande militira rittsvardsorganisationen. Det sétts ocksé
i friga om den géillande Kkrigsrattsorganisationen dr forenlig med principen
om domstolarnas sjalvstindighet och oberoende.

For sin del tillagger departementschefen att krigsrittsorganisationen
strider mot principen i totalférsvarsplaneringen att det samhéllsorgan som
har en viss uppgift i fred skall ha samma uppgifter i krig. Han uttalar vidare
sin tveksamhet till att ansvaret for de mycket allvarliga och komplicerade
militira brottmal som det kan vara frigan om bér ligga pa en tillfillig
domstolsorganisation.

Departementschefen pekar samtidigt pa de fordelar som ir férenade
med nuvarande organisation frimst vad giller snabb handliggning nira
faltforbanden. Vissa av dessa fordelar kan inte utan vidare uppnis med en
ny ordning dir det civila samhillets rdttsvisende har tagit over krigsritter-
nas uppgifier. Enligt departementschefens mening ér det dock framst {rén
principiella utgdngspunkter att foredra att brottmélen iven niir de har
anknytning till militira forhallanden handliiggs av ordinarie civila organ.

Utskottet delar departementschefens bedémning i frigan. Med anled-
ning av motion 48 vill utskottet samtidigt framhélla att ett avskaffande av
krigsrittsorganisationen kommer att stélla sarskilda krav pa krigsplanligg-
ningen av vart civila rittsvisende. Nigra sirskilda Atgirder for detta
dndamal pakallas dock inte fran riksdagens sida for nirvarande. Motionen
ger inte anledning till ytterligare uttalande av utskottet.
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Aterstiende lagforslag i propositionen

Utover det forslag till lagstiftning rorande disciplinforseelser av krigsmén
som utskottet har behandlat i det féregiende laggs i propositionen fram
forslag till Andringar i 18 lagar. Bortsett fran forslaget till Andring i BrB har
lagférslagen huvudsakligen karaktir av foljddndringar.

Utskottet har i det féregiende férordat att lagen om disciplinforseelser
av krigsmidn, m.m. bor trdda i kraft den [ juni 1987. Tidpunkten for
ikrafttradandet av 6vriga lagforslag bor dandras i enlighet hiarmed.

Lagforslag 12 i propositionen giller en dndring i 1 § lagen (1958: 205) om
forverkande av alkoholhaltiga drycker m. m. Genom beslut av riksdagen
tidigare under innevarande riksmote (prop. 1984/85:212, TU 1985/86: 6.
rskr. 1985/86:71) har detta lagrum fr.o.m. den 1 januari 1987 givits en
andrad lydelse (SFS 1986: 170) betingad av samtidigt beslutade dndringar i
luftfartslagen (1957:297). Den dndrade lydelsen bor beaktas pa sitt fram-
gar av utskottets hemstiillan nedan.

Ett av de framlagda forslagen giller lagen med instruktion for justitieom-
budsminnen (lagforslag 19). Forslaget omfattar bl.a. ett tillagg till 21§
tredje stycket. '

I det lagrummet upptas for nirvarande bestimmelser om att justitie-
ombudsman (JO) far utfirda skriftlig anmaning enligt 14 kap. 1 § lagen om
offentlig anstiillning. En anmaning av sidant slag giller &ven som underrit-
telse enligt 29 § lagen om tillsyn dver hilso- och sjukvardspersonalen m. 1.
Anmaning som nu sagts har enligt de bida lagarna funktion bl.a. som
preskriptionshindrande atgiird.

Det genom propositionen foreslagna tillagget till paragrafen innebér att
skriftlig anmaning {ran JO dven skall gilla som underrattelse enligt 25§
lagen om disciplinforseclser av krigsmén. Foreskrifterna i den paragrafen
innebar att en krigsman under handliggningen av ectt disciplinirende
muntligen eller skriftligen skall underrittas om vad som anférs mot ho-
nom; huvudregeln ar dock att underrittelsen skall ske vid ett muntligt
forhor. Enligt 9% i lagen inncbiar underrittelsen att preskription 1 ett
disciplindrende avbryts.

Konstitutionsutskottet beror i sitt yttrande forslaget till dndring i 21§
tredje stycket lagen med instruktion for justitieombudsminnen och anser
att forsiaget bor justeras si att det inbegriper inte bara skriftlig utan ocksa
muntlig underrittclse fran JO.

Justitieutskottet vill for sin del ifrigasatta huruvida det. med utgéngs-
punkt i syftet med foreskrifterna i lagen om disciplinforseelser av krigs-
mén. m. m., finns nigot egentligt behov av att dppna méjlighet f6r JO att
limna ¢n muntlig underrittelse i de aktuella fallen. Foreskrifterna om
muntlig underriittelse tar sikte pi det normala forhallandet att det dr den
militira myndigheten som handhar drendet. Med de funktioner som JO
avses komma att ha i sammanhanget och med tanke pa de former under
vilka han regelmissigt verkar, anscr utskottet det vara mest dndamalsen-
ligt att underrittelse fran JO skall vara skriftlig.

Med de nyss forordade dndringarna tillstyrker utskottet bifall till de i detia
avsnitt berorda lagférslagen.
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Ovrigt

Utdver vad som sagts i det féregiende har utskottet inte nigot att anfora
med anledning av propositionen eller motionerna.

Utskottets hemstéllan

Utskottet hemstéiller

1. betriffande avslag pd proposition 1985/86:9
att riksdagen avslar motion 1985/86: 48,

2. betriffande utegdangsforbud m.m.
att riksdagen med anledning av propositionén antar {4, 21, 33 och
47 §§ i det i bilaga 5 upptagna forslaget till lag om disciplinforseelser
av krigsmin, m. m. med den sasom Utskottets forslag betecknade
lydelsen,

3. betriffande dtalsanmdlan
att riksdagen med avslag pad motion 1985/86: 51 i denna del (yrkande
1) och med anledning av propositionen antar 17§ i det under mo-
ment 2 nimnda lagforslaget med den sdsom Utskottets forslag be-
tecknade lydelsen,

4. betriffande auditérsmedverkan
att riksdagen med avslag pa motion 1985/86: 51 i denna del (yrkande
2) och med anledning av propositionen antar 23§ i det under mo-
ment 2 nimnda lagforslaget med den sdsom Utskottets forslag be-
tecknade lydelsen.

5. betraffande behdorighetsvillkoren for auditirer
att riksdagen med avslag pd motion 1985/86:49 och med bifall till
propositionen antar 22 § i det under moment 2 nimnda lagforslaget,

6. betraffande verkstallighet av disciplinpdfoljd
att riksdagen med anledning av propositionen antar 32§ forsta
stycket i det under moment 2 niimnda lagforslaget med den sasom
Utskottets forslag betecknade lydelsen,

7. betriffande omedelbar verkstillighet
att riksdagen med avslag p& motion 1985/86: 51 i denna del (yrkande
3) och med bifall till propositionen antar 32§ andra stycket i det
under moment 2 ndmnda lagforslaget,

8. betraffande kroppsvisitation
att riksdagen med avslag pa motion 1985/86: 51 i denna del (yrkande
4) och med bifall till propositionen antar 45§ i det under moment 2
nimnda lagforslaget,

9. betraffande rdrt till bitride i disciplindrenden
att riksdagen avslar motion 1985/86: 51 i denna del (yrkande ),

10. betriffande talerdtt for JO och JK
att riksdagen antar 55§ i det under moment 2 nimnda lagforslaget.

11. betriffande skadestindsansvaret for virnpliktiga m. fl.
att riksdagen avslar motion 1985/86: 47 i denna del (yrkande 1) och
motion 1985/86: 50,
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12. betraffande handliggningen av ersdttningsfragor
att riksdagen med anledning av motion 1985/86:47 i denna dcl
(yrkande 2) antar 56—62 §§ i det under moment 2 nidmnda lagforsla-
get,

13. betriffande dvergangshestimmelserna
att riksdagen med anledning av propositionen antar 6vergingsbe-
stimmelserna i det under moment 2 nimnda lagforslaget med den
sasom Utskottets forslag betecknade lydelsen.

14. att riksdagen med anledning av propositionen antar rubriken
till det under moment 2 nimnda lagforslaget samt 7, 8, 18, 30, 38, 39,
44 och 468§ | samma lagforslag med den sdsom Utskottets forslag
betecknade lydelsen, )

15. att riksdagen med bifall till propositioncn antar det under
moment 2 ndmnda lagférslaget i den man det inte omfattas av
utskottets hemstallan i det foregéende,

16. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om andring i brottsbalken, dock med de dndringarna att
dels i 20 kap. 2§ andra stycket 3 och i 33 kap. 9§ tredje stycket
orden "'lagen (1985: 00) om disciplinforseelser av krigsmén’" byts ut
mot ““lagen (1986:000) om disciplinforseclser av krigsmin, m. m."’,
dels tidpunkten for lagens ikrafttridande bestims till den 1 juni
1987,

17. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om dndring i lagen (1976:600) om offentlig anstéllning,
dock med de &dndringarna att dels i 10 kap. 4§ | orden ''lagen
(1985: 00) om disciplinforseelser av krigsmin’" byts ut mot ’lagen
(1986:000) om disciplinforseelser av krigsmédn, m.m."”’, dels tid-
punkten for lagens ikrafttradande bestams till den 1 juni 1987,

18. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda férsla-
get till lag om dndring i lagen (1974: 515) om erséttning vid frihetsin-
skriankning, dock med de dndringarna att dels i 2§ orden 'lagen
(1985:00) om disciplinforseelser av krigsmin™’ byts ut mot '“lagen
(1986: 000) om disciplinforseclser av krigsmén, m.m.”", dels tid-
punkten for lagens ikrafttradande bestams till den 1 juni 1987,

19. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om dndring i lagen (1975: 1057) med instruktion f6r justi-
tieombudsminnen, dock med de dndringarna att dels i 21§ tredje
stycket orden "’lagen (1985: 00) om disciplinforseelser av krigsmiin’’
byts ut mot “'lagen (1986: 000) om disciplinforseelser av krigsmén,
m.m."", dels tidpunkten for lagens ikrafttraidande bestdms till den 1
juni 1987, _

20. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om dndring i lagen (1958: 205) om forverkande av alkohol-
haltiga drycker m. m., dock med de é#ndringarna att dels i 1§ forsta
stycket orden 13 kap. 6§ luftfartslagen (1957:297)"" byts ut mot
*13 kap. 1 § luftfartsiagen (1957:297)", dels tidpunkten for lagens
ikrafttradande bestdms till den 1 juni 1987,
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21. att riksdagen antar det genom propositionen framlagda forsta- ~ JuU 1985/86: 24
get till lag om andring i varnpliktslagen (1941:967), dock med den
andringen att tidpunkten for lagens ikrafttradande bestams till den |
juni 1987,

22, att riksdagen antar de genom propositionen framlagda forsla-
gen till

a. lag om dndring i lagen (1980: 1021) om militdr grundutbildning
for kvinnor,

b. lag om indring i rattegangsbalken,

c. lag om dndring i skadestandslagen (1972:207),

d. lag om #ndring i lagen (1940: 358) med vissa bestimmelser till
skydd for férsvaret m. m.,

e. lag om indring i lagen (1974:202) om hcrakmng av strafftid
m.m.,

f. lag om #éndring i lagen (1975: 688) om skydd for viss tjanslcut-
évning,

g. lag om dndring i polislagen (1984: 387).

h. lag om indring i rattshjalpslagen (1972: 429),

i. lag om andring i lagen (1957: 668) om utlamning for brott,

k. lag om andring i lagen (1953: 770) om folkrittsliga reglers iakt-
tagande i friga om ansvar for brott av vissa utldnningar,

l. lag om andring i lagen (1957: 132) med sirskilda bestimmelser
angidende domstolarna och rittegéngen vid krig eller krigsfara
m.m.,

m. lag om 4ndring i lagen (1942: 87) med siirskilda bestimmelser
angdende stats- och kommunalmyndigheterna och deras verksamhet
vid krig eller krigsfara m. m., '

" dock med den dndringen att tidpunkten for lagarnas ikrafttri-
dande bestims till den 1 juni 1987, )

23. att riksdagen avslar motion 1984/85:2782 i den min den inte
tillgodosetts genom vad utskottet hemstéllt ovan.

Stockholm den 15 april 1986

P4 justitieutskottets vignar

Karin Ahrland

Nirvarande: Karin Ahrland (fp), Arne Nygren(s) BJorn Korlof (m). Helge
Klsver (s). Gunilla André (¢), Ulla-Britt Abark (s), Sven Munke (m), Lars-
Erik Lovdén (s), Hans Goran Franck (s). Hans Petersson i Réstinga (fp),
Arne Svensson (m), Birthe Sorestedt (s), Elving Andersson (c), Goran
Magnusson (s) och Eva Johansson (s).
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Reservationer

1. Avslag pa propositionen (mom. 1)

Bjorn Kérlof (m), Sven Munke (m) och Arne Svensson (m) anser

dels att de delar av utskottets yttrande som borjar pa s. 46 med ' Utskottet
kan’ och slutar pa s. 60 med "bilaga 5> samt som borjar pa s. 62 med
rubriken "Handlaggningen av ersittningsfragor’” och slutar pa s. 68 med
eller motionerna’” bort ha féljande lydelse:

Utskottet vill for sin del mera allmiint uttala att det i och for sig framstar
som efterstravansvart att fa till stﬁnd en reformering av det nuvarande
militira ansvarssystemet som i sina grunddrag gillt sedan ar 1948. For-
svarsmakten har alitmer — bide frin totalforsvarssynpunkt och frin mera
al]miinna férvaltning%m;iss'iga aspekter - kommit att i viisentliga hénseen-
sarskilt straffrattsligt dnSVdrss}'stem for forsvarsmakten mu. langre gor sig
gillande pd samma sitt som tidigare. Det gar emellertid inte att bortse frn
att verksamheten inom férsvarsmakten ~ sédrskilt under krigsférhéllanden
och under viss fredstida évningsverksamhet — stiller sirskilda krav pa
lydnad, ordning och iakttagande av sikerhetsforeskrifter. Utgéngspunkten
for en reform #r darfor att reglerna pa det militira omradet under hiinsyns-
tagande till de sarskilda forhallanden som ndmnts anpassas till det regel-
system som galler i 6vrigt i samhallet.

Betriaffande den anstillda militdra personalen bér en strivan i reformar-
betet pa omridet vara att det for dem sé langt det dr mojligt skall gilla
samma ansvarsregler som for andra anstillda hos staten. Vad nu sagts har
sirskild giltighet nér det giller omfattningen av det straffrittsliga ansvaret
for fel i tjansten.

Som framhaélls i motion 48 har frigan om ctt iterinfoérande av dmbetsan-
svaret aktualiserats for statsmakterna. Ett beslut av riksdagen om en
oversyn av det straffrittsliga ansvaret for jinsteméin pa det statliga och
kommunala omridet 4r att vdnta redan under inncvarande riksméte:; en
utgdngspunkt for denna éversyn kan forutses bli att en reell skiarpning av
straffansvaret kommer till stind (se KU 1985/86: {1 y). '

I detta lage och med hansyn till det samband som foreligger mellan
ansvarssystemet for den civila férvaltningen och det for den anstéllda
militira personalen anser sig utskottet inte kunna stalla sig bakom forslaget
att riksdagen nu skall besluta om en genomgripande reform av det militira
ansvarssystemet som innebér att det straffrittsliga ansvaret i allt vasentligt
slopas. Enligt utskottets uppfattning bor resultatet av den dversyn som
riksdagen kommer att begira avvakias innan stéllning tas till en reform av
det militdra ansvarssystemet. :

Redan med hénsyn till det nu anférda anser utskottet salunda att den i
propositionen foreslagna reformen nu inte bor genomforas.

For ett sadant slallnlngstagdnde talar dven den kritik i sak som kan rlktds
mot viktiga delar av forslagen i propositioncn. I detta hinsecnde vill
utskottet bl. a. peka pd att propositionen innebiir att det i fredstid avses
gilla skilda regler for anstillda pa militdra tjdnster och for bl. a. viarnplik-
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tiga. En sddan ordning framstér for utskottet som olimplig. Nackdelarna
framtrader siarskilt tydligt nir virnpliktiga och anstillda tjanstgor tillsam-
mans i krigsorganiserade forband. Trots att de fullgér likartad tjdnstgéring
med samma ansvar kommer de att vara underkastade skilda disciplinregler
med bl.a. olika slag av disciplinpafoljder. Utskottet anser att en sidan
ordning inte bor tillskapas. Tvirtom ar det, sGsom understryks i motion 48,
angeliget att det kommer att rada ett enhetligt ansvarssystem for hela
forsvarsmakten.

Nir det giller den foreslagna lagen om disciplinforseelser av krigsmin
anser utskottet att invandningar kan riktas bl. a. mot regleringen betriiffan-
de Atalsanmilan i sddana fall da en disciplinforseelse ocksa utgdr brott
enligt straffrittsliga bestimmelser. I detta hinseende innebir férslaget
foljande.

Enligt 16 § skall som huvudregel gilla att, om en krigsman kan antas ha
begatt en disciplinforseelse och han genom sitt férfarande kan misstinkas
dven ha gjort sig skyldig till brott, han skall anmalas till tal f6r brottet, om
inte annat foljer av 17 §.

Av 17 § forsta stycket foljer att.dtalsanmilan inte behéver goras i friga
om dels brott for vilka svarare straff dn boter inte foreskrivs, dels ett antal
uppriiknade brott i brottsbalken vilka har bade béter och fingelse i straff-
‘skalan. I paragrafens andra stycke anges att atalsanmalan dock alltid skall
goras bl. a. om det finns skil anta att paféljden inte kommer att stanna vid
boter.

Enligt utskottets mening innebir den slunda foreslagna regleringen att
det inte kommer att rdda nigon skarp grans mellan vilka forfaranden som
skall anmilas till 4tal och vilka som skall kunna beivras i disciplinir
ordning. I praktiken kommer det med en sddan ordning att uppsta oklarhet
i friga om hur ett enskilt fall skall behandlas. Néagot sddant kan, i linje med
vad som sigs i motion 48, inte godtas med héinsyn till det grundliggande
kravet pé att rittstillimpningen skall vara férutsebar.

Av forslagen i propositionen foljer att den nuvarande krigsrittsorganisa-
tionen skall avskaffas. Systemet med krigsritter innebér i korthet att under
krigsforhéllanden krigsritt i stéllet for allméan underriitt skall vara domstol
for avdelning av forsvarsmakten. Krigsratter skall vara inrittade vid mili-
tira staber. Som &klagare tjanstgor en krigsfiskal, som nirmast far anses
vara knuten till krigsriatten. Utredningsforfarandet forutsitts till stor del
ske vid krigsritten.

Utskottet vill i sammanhanget erinra om de stora krav som kommer att
stallas pa rattsvasendet under ett krigslage. Verksamheten inom rittskip-
ningen méaste da kunna tillgodose hogt stillda ansprak pa bl. a. flexibilitet,
rorlighet och snabbhet i avgérandena. Dessa ansprak anscr utskottet att
krigsréattsorganisationen kan tillgodose framfor allt till f6ljd av krigsritter-
nas nérhet till faltforbanden. Aven om det fran principiella utgingspunkter
i forstone kan synas tilltalande att &ven brottmal med anknytning till

militara forhallanden handliggs av ordinarie civila organ inom rittsvisen-

det, anser utskottet att det med en sddan ordning inte finns férutsittningar
att kunna tiligodose de krav som en krissituation stéller. Mot den bakgrun-
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den finner utskottet det betankligt att krigsriattsorganisationen likvil fore-
slas bli avskaffad.

Sammanfattningsvis anser utskottet att riksdagen med bifall till motion
48 bor avsla propositionen och de dartill anknytande motionérna 47 (yr-
kande 2), 49, 51 och 2782.

dels att utskottcets hemstillan under moment [ bort ha foljande lydelse:
1. betraffande avslag pd proposition 1985/86:9
att riksdagen med bifall till motion 1985/86: 48 avslar propositionecn
samt motion 1985/86:47 (yrkande 2), motion 1985/86:49, motion
1985/86: 51 och motion 1984/85:2782.

2. Skadestandsansvaret for virnpliktiga m. fl. (mom. 11)

Karin Ahrland (fp), Bjorn Korlof (m). Gunilla André (c), Sven Munke (m),
Hans Petersson i Rostinga (fp). Arne Svensson (m) och Elving Andersson
(c) anser

dels att den del av utskottets yttrande som borjar pa s. 61 med '’Sdvil
lagutskottet™ och slutar pa s. 62 med “"motion 50°° bort ha f6ljande lydelse:

Enligt utskottets mening utgér materielfériusterna ett allvarligt problem
genom att de orsakar férsvarsmakten stora och onddiga kostnader. Brister
i utrustningen aterverkar ocksé pa de enskilda soldaternas och forbandens
formaga att 16sa sina uppgifter. Det ar darfor enligt utskottets mening
ytterst angelaget att forlusterna begrinsas sa langt som det dr mojligt.
Under senare ar har atskilliga atgirder vidtagits i detta syfte. Sdlunda har
man inom férsvarsmakten forsokt starka de varnpliktigas kiansla fér ansvar
for deras personliga utrustning genom anvisningar for handhavandet och
materielkontroller. Andra atgiarder som genomforts ar exempelvis forsék
med forsiljning till de varnpliktiga av begirlig egendom.

Trots vidtagna atgarder av angivet slag framgér av de uppgifter som
lamnats i lagutskottets yttrande att materielforlusterna alltjamt ar betydan-
de och att de dessutom tenderar att 6ka. Som lagutskottet framholl &r 1980
maste kKostnaderna for materielférlusterna delvis bero p3 att ersittning for
uppkomna forluster och skador inte kan avkriavas de virnpliktiga eller
andra vid férsvarsmakten tjanstgérande personer. Denna uppfattning delas
ocksa av departementschefen i forevarande drende. Enligt justitieutskot-
tets mening torde atgirder av den art som hittills genomforts inte vara
tillrickliga om man skall fa till stdnd en rimlig reducering av kostnaderna
for forsvarets materielforluster.

I likhet med motionédrerna anser utskottet att ett genomférande av mili-
taransvarskommitténs forslag bor kunna leda till att forsvarets kostnader
fér materielfériuster minskas. Det bér vidare kunna medfora att de virn-
pliktigas kinsla av ansvar for materielen forstirks, ndgot som dr dnskvért
dven med hénsyn till forsvarsmaktens mojligheter att 16sa sina uppgifter.
Forslaget har ocksa tillstyrkts av forsvarets civilforvaltning. Starka skal
talar darfor for att ett 6kat skadestdndsansvar for de viirnpliktiga bor
inféras i enlighet med militairansvarskommitténs {orslag. Ansvar bor dock
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inte ifrigakomma vid ringa oaktsamhet. Som kommittén foreslagit bor
kvinnor som genomgéar grundutbildning for anstallning som officerare jim-
stiillas med varnpliktiga.

Med hanvisning till det anfoérda forordar utskottet att det, med anledning
av motion 47 i nu behandlad del och motion 50, i varnpliktslagen tas in en
bestimmelse av innebord att varnpliktig ar skyldig att ersétta forlust eller
annan skada som han uppsatligen eller av oaktsamhet som intc dr ringa
vallar i friga om materiel, som har utldmnats till honom for personligt
bruk.

dels att utskottets hemstéllan under moment 11 bort ha foljande lydelsé:
11. betriffande skadestdndsansvaret for virnpliktiga m. fl.
att riksdagen med anledning av motion 1985/86:47 i denna del (yr-
kande 1) och motion 1985/86: 50 godkinner vad utskottet anfért i
detta hdnseende.

3. Varnpliktslagen (mom. 21)

Karin Ahrland (fp), Bjorn Koérlof (m), Gunilla André (c). Sven Munke (m),
Hans Petersson i Rostanga (fp). Arne Svensson (m) och Elving Andersson
{c) anser — under forutsatining av bifall till reservation 2 — att utskottets
hemstéllan under moment 21 bort ha féljande lydelse:

21. attriksdagen antar det genom propositionen framlagda forsla-
get till lag om éndring i varnpliktslagen (1941:967), dock art sdsom
enny 32 a § i lagen intas en bestimmelse av foljande lydelse:

Virnpliktig skall varda och ansvara for materiel som han har hand om.
Han ér skyldig att ersétta forlust eller annan skada som han uppsitligen

eller av oaktsamhet som inte &r ringa véllar i friga om materiel, som har
utlamnats till honom fér personligt bruk.

art dirav betingad dndring vidtas i lagens ingress samt art tidpunk-
ten tor lagens ikrafttridande bestidms till den 1 juni 1987.

Sarskilt yttrande
Kroppsvisitation (mom. 8)

Karin Ahrland (fp) och Hans Petersson i Rostanga (fp) anfér:

De grundliggande principernai friga om rittssikerhet och-respekt for den
‘personliga integriteten maste sjalvfallet vara vagledande ocksa for de vill-

JuU 1985/86: 24

kor som giller for varnpliktiga och andra krigsmiin. Om man sitter viktiga - -

principer at sidan for krigsmén kan detta negativt ‘paverka deras syn pd
rattssamhillet. : : : : :

De foreslagna bestimmelserria om majlighet att foreta kroppsvisitation

av krigsmiin kan visserligen ségas tillgodose ett angelidget behov nér det
giller att soka komma till ritta med de sikerhetsmiissiga problem som
sammanhanger med tillgrepp av farlig militirmateriel. Samtidigt méste
man komma ihég. sdsom pdtalas i motion 51, att kroppsvisitation inncbér
en allvarlig integritetskrinkning. Den enskilde méste ha rétt till en skyddad
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sfar dir det kan tinkas att man har personliga tillhérigheter som man inte
oénskar exponera infér andra. Kraven pa forutsattningarna for kroppsvisi-
tation mste darfor stillas hogt.

Vi utgdr frin att ett sddant synséitt kommer att prigla militirmyndighe-
ternas tillimpning av bestimmelserna; kroppsvisitation bor i princip inte
komma till anvindning annat dn for att eftersoka sddana féremal som dr
agnade att dventyra ordningen eller sikerheten. Vidare méistc i linje med
vad som sédgs i motion 51 sarskilt tillses att kroppsvisitation endast sker nir
det verkligen finns anledning misstinka att cn Krigsman bér pa sig foremal
av aktuellt slag.
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Konstitutionsutskottets yttrande
1985/86:3 y

over lag om disciplinforseelser av krigsmédn m. m.
(prop. 1985/86:9 jamte motioner)

JuU 1985/86: 24
Bilaga [

Till justitieutskottet

Justitieutskottet har hemstillt om konstitutionsutskottets yttrande over
proposition 1985/86:9 om lag om disciplinforseelser av krigsmén m. m. jimte
de med anledning av propositionen viickta motionerna 1985/86:47 av Allan
Ekstrom (m), 1985/86:48 av Per-Olof Strindberg m. fl. (m), 1985/86:49 av
Gunilla André och Elving Andersson (c), 1985/86:50 av Martin Olsson m. fl.
(c) och 1985/86:51 av Bengt Harding Olson (fp) samt den under allminna
motionstiden 1985 viickta motionen 1984/85:2782 av Lars Werner m. fl. (vpk)
om avskaffande av den militara bestraffningsritten.

1 propositionen foreslas ett i stora delar nytt militirt ansvarssystem. Alla
anstillda vid forsvarsmakten skall i fredstid folja samma regler som giller
offentligt anstillda i allmdnhet. For virnpliktiga och vissa andra kategorier
av personal inom forsvarsmakten infors ett nytt utomstraffrattsligt disciplin-

system intaget i forslag till lag om disciplinforseelser av krigsmian. Det

foreslagna disciplinsystemet innebir att fOrseelser i yrkesutdvningen beivras
genom en disciplinpaféljd som meddelas i administrativ ordning genom
beslut av tjanstgéringsmyndigheten. Beslut om disciplinpf6ljd skall kunna
Sverklagas till tingsritt och vidare till hovritt, som &r slutinstans. I krig skall
disciplinsystemet omfatta alla som ar tjanstgoringsskyldiga vid férsvarsmak-
ten. Forslaget innebar en omfattande avkriminalisering i fraga om de
garningar som for nirvarande ir straffbelagda i frimst 21 kap. brottsbalken.
Det nuvarande sirskilda straffansvaret for militar personal behélls dock for
krigsforhallanden enligt nuvarande principer. Reformen foreslas tradai kraft
den 1 juli 1986.

1 motion 1985/86:48 av Per-Olof Strindberg m.fl. (m) erinras om att
moderata samlingspartiet tidigarc under aret i en partimotion hemstillt att
dmbetsansvaret skall aterinforas i offentlig tjinst. Mot denna bakgrund
motsitter sig motionarerna regeringens forslag i propositionen.

Utskottet

Utskottet vill till en bérjan — med anledning av innehdllet i motion 1985/86:48
— anféra foljande: Den i motionen nadmnda partimotionen — motion
1984/85:452 av Ulf Adelsohn m.fl. (m) — har hinvisats till utskottet.
Yrkandet om aterinforande av ambetsansvaret (yrk. 8) har framstallts under
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hiin\'isning till att JO:s stillning bor stirkas. I ett nyligen till justitieutskottet
avgivet yttrande (KU 1985/86:1 y) om vissa fragor rérande tjinsteansvaret i
offentlig verksamhet m. m. (prop. 1984/85:117 delvis jamte motioner) har
angivits att utskottet kommer att behandla frigan om tjaAnsteansvarets
framtida utformning i samband med beredningen av JO-utredningens
betinkande JO-imbetet — En dversyn (SOU 1985:26). Arendet beriknas bli
slutbehandlat under 1986. [ det sammanhanget kommer motion 1984/85:452
(yrk. 8) att provas.

Vad hiirefter giller de genom proposition 1985/86:9 framlagda forslagen
begransar utskottet sitt yttrande till de avsnitt som innehdller sarskilda
bestammelser for riksdagens ombudsmain. 1 férslaget till lag om Andring i
lagen (1975:1057) med instruktion for justiticombudsménnen (férfattnings-
forslag 19) foreslds andrad lydelse av 2 § andra stycket och 21 § tredje
stycket. Andringsforslaget betraffande 2 § foranleder inte nagon erinran. [
21 § tredje stycket foreslas tillagg av en tredje mening, varefter bestimmel-
sen skulle fa foljande lydelse:

Kan det misstinkas att befattningshavare som sigs i 7 § gjort sig skyldig till
forseelse, for vilken disciplinpaféljd bor dlaggas, och kan det befaras att
skriftlig anmaning enligt 14 kap. 1 § forsta stycket lagen (1976:600) om
offentlig anstéllning ej kan tillstallas honom inom tva ar efter forseelsen, far
ombudsman utfirda sddan anmaning. Anmaning som nu har sagts giller
dven som underrittelse enligt 29 § lagen (1980:11) om tillsyn dver halso- och
sjukvardspersonalen m. fl. Forsta meningen har motsvarande tillimpning i
fraga om underrittelse enligt 25 § lagen (1985:00) om disciplinférseelser av
krigsmdn.

Underrittelse enligt 25 § lagen om disciplinforseelser av krigsmin skall
enligt forslaget antingen vara muntlig eller skriftlig. Genom den i det
foreslagna tillagget gjorda hanvisningen till forsta meningen i 21 § tredje
stycket JO-instruktionen synes emellertid endast skriftlig underrittelse
komma att inbegripas. Enligt utskottets mening bor lagbestimmelsen
justeras sa att den kommer att omfatta bada slagen av underrattelser.

Utskottet tar vidare upp fragan om ratt for JO att vid domstol fora talan
mot beslut om disciplinpdféljd enligt den féreslagna lagen om disciplinforse-
elser av krigsmin. I JO:s instruktion finns bestammelser om JO:s taleritt
betriffande disciplinmyndighets beslut intagna i 7 § forsta stycket, som har
foljande lydelse:

Har myndighet meddelat beslut mot befattningshavare i arende om tillimp-
ningen av sarskilda bestammelser for tjansteman i lag eller annan forfattning
om disciplinansvar eller om avskedande eller avstingning fran tjansten pa
grund av brottslig girning eller tjansteforseelse, for ombudsman fora talan
vid domstol om dndring i beslutet. Narmare bestimmelser om sadan talan
meddelas i lag eller annan forfattning.

Betriffande bestimmelsen, som tillkom i samband med 1975 &rs JO-reform,
anforde utskottet (KU 1975/76:22 5. 71) att bestimmelsen getts en allmén
avfattning men att den i praktiken tog siktc pa beslut enligt statstjansteman-
nalagen och kommunaltjanstemannastadgan. (Dessa forfattningar har fran
den 1 januari 1977 i huvudsak ersatts av lagen om offentlig anstillning.) Den
foreslagna lagen om disciplinforseelser av krigsméan innehéller inte nagra
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bestammelser om talerdtt for JO och varken i propositionen eller i det
betankande av militiransvarskommittén, som propositionen bygger pé,
behandlas fragan. Enligt 1983 &rs JO-utredning, som i sitt betinkande
redovisade de delar av militiransvarskommitténs betinkande som direkt
berérde JO, var det svart att finna négra skal som talade for att JO pa
forevarande omréde inte skulle ha talerdatt (SOU 1985:26 s. 216). JO-
utredningen konstaterade emellertid att den inte kunde lagga fram négot
forslag i saken, eftersom militaransvarskommitténs betankande var under
beredning. Utskottet anser att det i lagen om disciplinforseelser av krigsméan
bor intas en bestimmelse av vilken det framgér att JO har den diskuterade
taleritten, sjalvfallet dock under den fOrutsattningen att friga ir om
krigsman under JO:s tillsyn.

I 6vrigt foranleder inte drendet ndgot sirskilt uttalande fran utskottets
sida, ndgot som bl. a. innebdr att utskottet inte tagit stallning till de i drendet
foreliggande motionerna. :

Stockholm den 12 november 1985
Pa konstitutionsutskottets vignar

Olle Svensson

Nirvarande: Olle Svensson (s), Anders Bjérck (m), Yngve Nyquist (s),
Wivi-Anne Cederqvist (s). Birgit Friggebo (fp), Bertil Fiskesjo (c), Kurt Ove
Johansson (s), Anita Modin (s), Borje Stensson (fp), Gunnar Bidrck i
Virmdo (m), Séren Lekberg (s), Bengt Kindbom (c), Nils Berndtson (vpk),
Ulla Pettersson (s) och Elisabeth Fleetwood (m).
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JuU 1985/86: 24
Lagutskottets yttrande Bilaga 2

1985/86:1 y

om lag om disciplinforseelser av krigsmédn m. m.
(prop. 1985/86:9)

Till justitieutskottet .

Justitieutskottet har hemstallt om lagutskottets yttrande 6ver proposition
1985/86:9 om lag om disciplinférseelser av krigsmén m. m. jamte de med
anledning av propdsitionen vackta motionerna 1985/86:47 av Allan Ekstrom
(m), 1985/86:48 av Per-Olof Strindberg m. fi. (m), 1985/86:49 av Gunilla
André och Elving Andersson (c), 1985/86:50 av Martin Olsson m. fl. (c) och
1985/86:51 av Bengt Harding Olson (fp) samt den under allminna motionsti-
den 1985 vickta motionen 1984/85:2782 av Lars Werner m. fl. (vpk) om
avskaffande av den militara bestraffningsritten.

I propositionen foreslés att det nuvarande militdra disciplinansvarssyste-
met, som &r reglerat i militira rittegangslagen (1948:472) och lagen
(1973:18) om disciplinstraff for krigsmin, ersitts med ett utomstraffrattsligt
ansvarssystem. De nya reglerna innebir att yrkesofficerare, reservofficerare
och andra, som ar anstallda vid forsvarsmakten, i fredstid likstalls med 6vriga
statsanstdllda och underkastas reglerna om disciplinansvar i lagen (1976:600)
om offentlig anstillning. For virnpliktiga, kvinnor som genomgér officersut-
bildning, hemvirnsméan m. fl. som ar tjanstgoringsskyldiga vid férsvarsmak-
ten utan att vara anstéllda inférs en ny lag om disciplinforseelser av krigsméan.
Enligt den nya lagen skall forseelser i tjansten av sddan militir personal
beivras genom disciplinpaf6ljd, som beslutas av tjanstgéringsmyndigheten i
administrativ ordning. I krig blir den nya lagen tillimplig pd alla som &r
tjanstgoringsskyldiga vid férsvarsmakten, siledes ocksé pa den fast anstillda
personalen. Benamningen krigsman behélls men reserveras fér dem som
lyder under det nya militéra ansvarssystemet. Vidare foreslas i propositionen
bl. a. att de sirskilda reglerna i 21 kap. brottsbalken om brott av krigsman
endast skall gilla i krigstid samt att virnpliktiga som &sidositter vissa
grundliggande skyldigheter, t.ex. att folja order och att instélla sig for
tjanstgoring, skall kunna domas for varnpliktsbrott. Slutligen foreslds i
propositionen att gallande regler om ratt for militdr myndighet att alagga
krigsmin ersittningsskyldighet, s. k. ersattningsmal, slopas. Négon éndring
av reglerna om skadesténdsskyldighet for militar personal foreslas daremot
inte. Reformen foreslas trada i kraft den 1 juli 1986.

Till grund for forslagen i propositionen ligger det av militdransvarskom-
mittén (MAK) ar 1983 avgivna betankandet (SOU 1983:2) Nytt militart
. ansvarssystem. Betinkandet har remissbehandlats.

I motionerna 47 och 50 yrkas att i varnpliktslagen skall inféras en sarskild 79



regel om skadestandsskyldighet for varnpliktiga. I motion 47 begérs ocksa att
systemet med ersittningsmal skall bibehéllas nir det giller egendom som
utlamnats till varnpliktiga for personligt bruk. Motiondrerna i motion 48
yrkar avslag pa propositionen i dess helhet. I motionerna 49 och 51 begirs
vissa dndringar av den foreslagna lagen om disciplinforseelser av krigsméan
och i motion 2782 yrkas att den militéra bestraffningsritten avskaffas.

Foretradare for forsvarets civilférvaltning (FCF) har infér lagutskottet
anfért synpunkter pa forslagen i propositionen och motionerna nir det giller
de virnpliktigas skadestindsansvar och handlaggningen av ersittnings-
drenden. ,

Lagutskottet har beslutat att avge yttrande &Gver propositionen och
motionerna savitt avser fragorna om skadestandsskyldighet och handlagg-
ning av ersittningsirenden. -

Lagutskottet far anféra foljande.

Med arbetstagare likstills i skadestdndshinseende vampliktiga och andra
som fullgdr i lag foreskriven tjinstgdring samt kvinnor som genomgar
utbildning for att fa anstéillning som officerare vid forsvarsmakten.

Genom inforandet av skadestdndslagen (1972:207) blev arbetstagares
skadestindsansvar kraftigt begransat. Fore lagens ikrafttridande hade
arbetstagare i allménhet fullt skadestdndsansvar nir han genom fel eller
féorsummelse i sin tjanst véllat arbetsgivare eller tredje man skada. Enligt 4
kap. 1 § 4r arbetstagare numera ansvarig fér skada som han villar genom fel
eller férsummelse i tjinsten endast i d2n man synnerliga skil foreligger med
hinsyn till handlingens beskaffenhet, arbetstagarens stillning, den skadeli-
dandes intresse och 6vriga omstiandigheter.

Vid 1980/81 ars riksmdte behandlade lagutskottet en motion av Allan
Ekstrém vari begirdes att 4 kap. 1 § skadestdndslagen skulle 4dndras si att
arbetstagares ansvar for skada p4 omhanderhavd egendom skirptes. I sitt av
riksdagen godkédnda betinkande i drendet (LU 1980/81:13) fann lagutskottet
pé ndrmare anforda skil att det var erfordertigt att gillande bestimmelser
blev féremal for dversyn. Enligt utskottets mening saknades det emellertid
anledning att gora nagon generell Gversyn av reglerna i 4 kap. 1§
skadestandslagen. Oversynen borde dirfor inskrinka sig till skadestands-
skyldigheten for varnpliktiga och annan personal inom forsvarsmakten.
Utskottet hemstillde att det anforda skulle ges regeringen till kinna. I en
reservation (s) hemstilldes att riksdagen skulle avsld motionen.

Regeringen gav sedermera MAK i uppdrag att utféra den av riksdagen
begirda 6versynen. MAK foreslog i sitt betinkande att i varnpliktslagen
skulle inféras en sarskild skadestdndsregel betriffande materiel som utlim-
nats for personligt bruk. Regeln innebdr att varnpliktiga och kvinnor som
genomgar militdr grundutbildning blir skyldiga att ersdtta forlust av eller
annan skada pa sddan egendom som véllats uppsétligen elier av oaktsamhet.
I frdga om varnpliktigas m. fl. ansvar f6r andra skador foreslogs ddremot inte
nagon skarpning. Inte heller foreslogs ndgon dndring i reglerna betriaffande
de fast anstalldas skadestdndsansvar. I propositionen forordas, som tidigare
ndamnts, att MAK:s f6rslag om en ny skadestdndsregel inte genomfors och att
nuvarande regler allts& behélls.

Motioniren i motion 47 (m) yrkar (yrkande 1) att riksdagen beslutar
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inféra den av MAK foreslagna skadestandsregeln. Motiondren héanvisar till
vad han anforde i 1980 ars motion i saken och till vad MAK anfért om att ett
skarpt skadestandsansvar skulle kunna medféra séval battre materieldisci-
plin bland de virnpliktiga som en ej obetydlig kostnadsbesparing for
forsvarsmakten.

Aven i motion 50 (c) hanvisas till MAK:s uttalanden. Vidare dberopas att
utredningsforslaget i denna del tillstyrkts av atskilliga remissinstanser.
Motionidrerna anser att det finns starka skil for en skédrpning av de
varnpliktigas skadestdndsansvar. En sadan skidrpning dr dgnad att foér de
varnpliktiga understryka vikten av att de vardar den materiel som de far hand
om. Enligt motionirerna bor en lagindring kunna leda till att materielforlus-
terna begrinsas och ses som en uppmuntran for alla dem som forsoker
undvika materielfGrluster. Motiondrerna yrkar att MAK:s forslag genom-
fors, dock med den andringen att skadestandsansvar inte skall uppkomma
vid ringa oaktsambhet.

Lagutskottet konstaterar till en borjan att det inte finns anledning att
Overviga ndgon skirpning av skadestidndsansvaret for de anstillda inom
forsvarsmakten. Inte heller kan en skdrpning anses motiverad i friga om
varnpliktigas och andra personalkategoriers ansvar for personskador och fér
skador p4 gemensamt materiel. Saken stiller sig emeilertid nigot annorlunda
nar det galler de varnpliktigas ansvar for personlig utrustning. Arligen

tillfogas forsvarsmakten betydande forluster p& grund av att materiel som -

lamnats ut till de virnpliktiga under grundutbildningen férsvinner eller
skadas. Enligt vad FCF upplyst uppgick under budgetaret 1983/84 det
sammanlagda forlustvardet for sddan materiel till ca 10,2 milj. kr., varav
drygt 7,1 milj. kr. avsig forluster under grundutbildningen inom armén. Den
materiel som forsvinner utgors till stor del av egendom som kan betecknas
som sérskilt begérlig, exempelvis vindrockar, skjortor, sovsackar, bajonetter
och kikare.

Enligt utskottets mening utgdr materielforlusterna ett allvarligt problem
genom att de orsakar forsvarsmakten onodiga kostnader. Brister i utrust-
ningen aterverkar ocksa pa de enskilda soldaternas och férbandens formaga
att 16sa sina uppgifter. Det ar darfor angeldget att man i gorlig man
motverkar att sddana forluster uppkommer. Under senare &r har ocksa
atskilliga &tgarder vidtagits i detta syfte. Sdlunda har man inom f6érsvarsmak-
ten forsokt stirka de viarnpliktigas kiinsla av ansvar for deras personliga
utrustning genom anvisningar for handhavandet av materielen och genom
tita materielkontroller. Andra atgirder som genomférts dr exempelvis
forsdk med forsaljning till de varnpliktiga av begirlig egendom.

I likhet med vad utskottet havdade ar 1980 och vad féredragande statsradet
anfor anser utskottet att materielférlusterna i viss utstrackning kan forklaras
av de begrinsade mojligheterna att avkrava ersattning av de virnpliktiga som
ansvarar fOr materielen. Vid sidan av andra étgarder skulle darfér ett
genomforande av motiondrernas forslag kunna leda till att forsvarets
kostnader fér materielforiuster sanktes. Som bide féredragande statsridet
och MAK framhaller ar emellertid en sirlagstiftning om vérnpliktigas
skadestindsansvar férenad med savill praktiska som principiella nackdelar.
Foredragande statsrddet pekar pa att det t. ex. ar diskutabelt med skilda

6 Riksdugen 1985/86. 7 saml. Nr 24
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ansvarsregler for anstilld resp. varnpliktig personal inte minst mot bakgrund
av att den véarnpliktige intc har ndgon mojlighet att sjilv avgora vilken
utrustning han skall ta emot och att han ekonomiskt sett ofta ar samre stalld
dn den anstallde. Utskottet vill ocksa framhélla att det kan upplevas som
orittvist att en varnpliktig men inte en anstilld blir ersittningsskyldig da
utrustning forloras under likartade former. Det kan vidare te sig omotiverat
for de varnpliktiga att ansvaret for personlig utrustning ar stringare dn for
den — oftast betydligt virdefullare — egendom som utldmnas f6r gemensamt
bruk. Detta kan pa sikt medfora att de virnpliktiga blir mindre beniigna att
iaktta aktsamhet betriffande den gemensamma materielen och att mate-
rielforlusterna for sddan egendom okar.

Vid en samlad beddmning av de skl som kan anféras fér och emot den av
motiondrerna foreslagna lagindringen har utskottet kommit till den uppfatt-
ningen att nackdelarna med forslaget dr s& beaktansvarda att ndgon dndring
inte bér komma till stand. Liksom hittills far man inom forsvarsmakten
forsoka att komma till ritta med materielforlusterna genom andra atgérder.
Utskottet forordar déirfor att motion 47 yrkande 1 och motion 50 avstyrks av
justitieutskottet.

Utskottet Gvergér hirefter till frigan om avskaffande av ersdttningsmdlen.

Enligt gillande ratt kan fragor om ersittningsskyldighet for forlust av eller
skada pd militir egendom handliggas vid de militira myndigheterna i

sarskild ordning, s. k. ersdttningsmal. Reglerna innebér i huvudsak foljande..

Om skadebeloppet inte 6verstiger 1 500 kr. fir den som har bestraffningsratt
i disciplinmal 4lagga honom understilld personal — bade anstillda och
véarnpliktiga och andra som for niarvarande anses som krigsmin — att ersétta
skadan. Om ersittningsskyldighet inte bor alaggas nagon, far avskrivning ske
av beloppet om det inte dverstiger 5 000 kr. Beslutsratten kan vid mindre
skador delegeras till andra befattningshavare. Beslut om aldggande av
ersittningsskyldighet far 6verklagas vid tingsritt. Om forutsattningarna for
avskrivning eller alaggande av ersittningsskyldighet inte dr f6r handen skall
drendet hanskjutas till vederborande centrala forvaltningsmyndighet, t. ex.
forsvarets matericlverk. Denna myndighet far besluta om avskrivning. Finns
det anledning att fora skadestandstalan skall dock myndigheten 6verlimna
arendet till FCF som da far vicka talan vid domstol.

MAK foreslog i sitt betinkande att i de fall skadestindsskyldighet forelag
enligt den av utredningen foreslagna skadestandsregeln i virnpliktslagen
ersittningsfragan skulle handliggas av militir myndighet. Beslutet skulle
kunna 6verklagas till FCF. Betraffande dvriga ersittningsdrenden, dvs. de d
4 kap. 1 § skadesténdslagen skulle tillampas, {6resiog MAK att férfarandet
med ersattningsmal avskaffades. '

I propositionen anfor foredragande statsradet att han delar MAK:s
uppfattning att det inte finns anledning att behélla forfarandet med
ersittningsmal nar skadestandsskyldigheten skall bedémas enligt 4 kap. 1 §
skadestindslagen. | konsekvens med stiliningstagandet till frigan om de
virnpliktigas ansvar for sin personliga utrustning bor enligt statsrddet de
militara myndigheternas riitt att besluta om skadestandsskyldighet upphoéra
helt. Propositionen innebar att fragor om crsittningsskyldighet for skador pa
och forlust av militir materiel 1 fortsdttningen skall handliaggas som andra
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crsattningsansprak som staten har. I samtliga de fall skadestindsansvar kan
uppkomma far alltsd FCF fora talan vid domstol om inte den skyldige kan
formas att betala frivilligt.

I motion 47 (m) begirs att MAK:s forslag betriffande ersdttningsmalen
skall genomforas (yrkande 2). Motioniren papckar att domstolsforfarandet
sannolikt inte kommer att anlitas sdrskilt ofta i ersittningsirenden som giller
personlig utrustning. Risken for att behova betala skadestind blir enligt
motiondren sdledes praktiskt taget obefintlig, ndgot som kommer att
ytterligare oka forsvarets kostnader for materielforlusterna.

Utskottet kan 1 princip ansluta sig till uppfattningen att férfarandet med
ersdttningsmal bor avskaffas. Nir det géller anstalld militir personal torde
det sélunda inte med fog kunna hivdas att behovet i fredstid av ctt sarskilt
forfarande for handliggning av skadestandsidrenden ir storre dn vad som
fallet dr betrdffande andra statsanstéllda, for vilka nigra siarregler inte giller.
Ocksa i fraga om s&dan militar personal som i fredstid avses bli omfattade av
de nya reglerna om disciplinansvar, dvs. bl. a. virnpliktiga och hemviirns-
min, talar overvigande skil for att ersittningsmalen slopas savitt avser
ansvaret for personskador och skador pa egendom som utlamnats for
gemensamt bruk. Utskottet har i det foregiende uttalat sig for att nigra
sirskilda skadestdndsregler inte bor gélla betriffande virnpliktigas m. fl.
ansvar for personlig utrustning, och i konsekvens med detta stillningstagan-
de kan det i och for sig finnas fog for att niigra sirskilda forfaranderegler i
sddana skadestandsiarenden inte bor finnas. Enligt utskottets mening finns
det emellertid flera skil som talar for att ersittningsmalen bor behallas for
skadeirenden som avser viirnpliktigas personliga utrustning. De virnpliktiga
utgdr den storsta personalkategorin inom forsvarsmakten och flertalet
ersittningsarenden avser dessa. Bide for myndigheterna och de varnpliktiga
har forfarandet med ersittningsmaélen flera férdelar. Det medger silunda att
fragor om disciplinansvar och ersittningsskyldighet kan provas i ett samman-
- hang. Vidare ir handlaggningsformen jamférd med ctt domstolsforfarande
forhallandevis enkel och billig. En fordel &r ocksd att ersdttningsfrigan i
allmdnhet kan avgéras innan den virnpliktige avslutat sin tjanstgoring. For
de virnpliktiga innebir dessutom forfarandet de fordelarna att de ensamma
har ratt att Overklaga beslutet och att ndgra rittegingskostnader inte
uppstar.

Utskottet vill vidare framhilla att vissa nackdelar kan uppkomma om
ersittningsmalen helt slopas. Antalet fall da ersittningsskvldighet alaggs ari
och fér sig mycket begriansat men det férekommer i inte ringa utstrackning
att betalning erlaggs frivilligt av de varnpliktiga. Enligt vad som upplysts av
FCF var budgetéret 1983/84 det sammanlagda beloppet som utdémdes i
ersdttningsmal 75 000 kr. medan 1,5 milj. kr. betalades frivilligt. Om
mojligheten for forbandschefer m. fl. att besluta om ersittningsansvar slopas
kan det som MAK och dven FCF framhallit befaras att beniigenheten att
betala frivilligt avtar. Som motioniren papeckat ir vidare ersittningsbelop-
pen vid forlust av personlig utrustning i allminhet sa laga — i genomsnitt 100
kr. enligt FCF — att domstolsprévning i flertalet fall inte torde komma i fraga.
Sammantaget finns det allts3 risk for att ett slopande av ersiittningsmalen i
frdga om de varnpliktigas ansvar for personlig utrustning leder till att
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forsvarets kostnader fér materielforluster kommer att 6ka.

Enligt utskottets mening talar overvigande skil for att ersattningsmalen
bor behdllas i friga om materiel som utlimnas for personligt bruk. Nagon
anledning att i forevarande hanseende géra ndgon skillnad mellan véarnplikti-
ga och andra som kommer att omfattas av den nya lagen om disciplinforseel-
ser kan utskottet inte finna. Utskottet forordar siledes att bestimmelser om
handliggning av ersittningsdrenden tasiniden nya lagen. Stillningstagandet
innebér att motion 47 yrkande 2 tiligodoses i allt vdsentligt.

Regler for ersittningsirenden bor kunna utformas i huvudsaklig verens-
stimmelse med MAK:s forslag. Reglerna bor tas in sist i lagen under en
sarskild rubrik och bli tillimpliga ndr materiel som har utlamnats till
krigsman for personligt bruk gétt forlorad eller blivit skadad. Bestimmelser-
na kommer séledes att gilla inte bara dem som i fredstid ar att anse som
krigsmén utan ocksd dem som i krigstid faller under lagen om disciplinforse-
elser. Med uttrycket ""materiel som utlimnats for personligt bruk’ bér avses
framst utrustning som vederbdrande kvitterar ut fér en langre tids anvind-
ning. Men ocksé sadan utrustning som utlamnas for mera tillfalligt bruk
under t.ex. en Ovning bor kunna hdnféras under denna bestimmelse
forutsatt att utrustningen utkvitterats individuellt och kan sdgas vara avsedd
att anvidndas endast av krigsmannen. Materiel av mera dyrbart slag sdsom
bilar m. m. bor inte omfattas av bestimmelsen. Rader tveksamhet huruvida
viss materiel dr avsedd for personligt bruk bor erséttningsirendet inte
handldggas vid myndigheten.

Med hansyn till att virdet av den personliga utrustningen i varje enskilt fall
ar forhéllandevis 1agt torde ndgon beloppsgrins for handlaggningen av
ersattningsmél, motsvarande den nuvarande 1 500-kronorsgrinsen, inte
vara erforderlig. Behorig att besluta om ersattningsskyldighet bor vara den
som har ritt att aldgga disciplinpafoljd. Liksom for narvarande bor kompa-
nichefer m.fl. fa ritt att besluta nar det dr friga om mindre virdefull
matericl. Regeringen bor fa bestimma en beloppsgrins for sddan befatt-
ningshavares beslutanderitt. Enligt utskottets mening synes en lamplig grans
vara 500 kr. Auditoren bor medverka vid handliggningen av siddana
ersittningsarenden som inte avgors pd kompanichefsniva.

For handlaggningen av ersattningsirendena bor kunna gilla samma regler
som for disciplinirenden, vilket bl.a. innebar att forhor skall hallas. 1
allménhet bor fragan om disciplinansvar och ersattningsskyldighet handlag-
gas samtidigt i ett drende. Nar sirskilda skil foreligger bor erséttningsfrigan
dock kunna handliggas separat. Salunda kan det vara motiverat att
ersittningsfrdgan handlaggs for sig nar den ar komplicerad och kriver en
mera ingdende utredning medan disciplindrendet 4r av enkel beskaffenhet
och kan avgoras snabbt. Liksom fér narvarande bor i lagen uttryckligen slas
fast att ersattningsskyldighet inte far dlaggas nar det ocksa ar friga om ansvar
for brott och denna friga handiaggs av klagare eller domstol. En sddan regel
aterfinns inte i MAK:s forslag men &r motiverad av hinsyn till att ett
eventuellt 4tal mot krigsmannen £6r den handling som franlett skadan eller
forlusten bor handliggas samtidigt med skadestandsfragan. I likhet med vad
som foreslas gilla betriffande disciplindrenden bor ersattningsdrenden som
avgjorts pd kompanichefsniva kunna omprdvas av myndigheten p begiran
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av krigsmannen. Till skillnad frain MAK anser utskottet vidare att beslut i
ersittningsarenden bor Gverklagas till tingsratt och inte till FCF. Visserligen
finns det vissa skil som talar fér FCF som fullf6ljdsinstans. Frimst av det
skilet att en handling kan foranleda bade disciplinpéfoljd och ersittnings-
skyldighet bor emellertid fullféljdsreglerna vara enhetliga. Vid 6verklagande
av beslut i ersdttningsidrenden bor reglerna om klagan Over beslut i
disciplinm3l kunna tillimpas. Vissa sarskilda regler om forfarandet vid
tingsrétten synes dock erforderliga. D4 talan férs mot beslut i disciplinarende
skall enligt propositionen lagen om handlaggning av domstolsirenden
tillampas. Denna ordning bor gilla ocksa nér talan férs mot ett beslut som
innefattar bade 3liggande av disciplinpaféljd och ersattningsskyldighet. Nar
tingsratten handligger en friga om ersittningsskyldighet utan samband med
fraga om disciplinansvar bor diremot reglerna om handlaggning av tvistemal
tillampas. vilket bl.a. innebar att lagen om rattegéngen i tvistemal om
mindre vdrden kan bli tillimplig. Att tvistemalsreglerna bor gilla &r enligt
utskottets mening motiverat av hansyn till vara forpliktelser enligt den
europeiska konventionen angdende de mainskliga rittigheterna och de
grundldggande friheterna. Av samma skil bor inforas en regel om att i fall da
talan f6rs mot ett beslut om bade disciplinpafoljd och ersittningsskyldighet
skadestandsfragan p4 begéaran av krigsmannen skall avskiljas fran disciplin-
drendet och handliggas i den for tvistemél bestimda ordningen.

De nya reglerna om handlaggning av erséttningsarenden bor kompletteras
med en sérskild 6vergingsbestammelse som tar sikte pa de fall di ersittnings-
skyldighet dlagts fore ikrafttradandet men avgdrandet inte hunnit vinna laga
kraft. I frAga om fullféljd av talan mot sddana beslut och handldggningen vid
allmén domstol bor bestimmelserna i militira rittegéngslagen alltjamt
tillimpas. .

Forslag till erforderliga bestaimmelser om handlaggning av erséttnings-
arenden framlaggs av utskottet i bilaga till yttrandet.

Utover det anforda foranleder propositionen och motionerna inte nagra
uttalanden fran utskottets sida.

Stockholm den 21 januari 1986
P4 lagutskottets vagnar

Per-Olof Strindberg

Nirvarande: Per-Olof Strindberg (m), Lennart Andersson (s), Owe And-
réasson (s), Stig Gustafsson (s), Ulla Orring (fp), Martin Olsson (c), Allan
Ekstrom (m), Bengt Kronblad (s), Inger Hestvik (s), Bengt Harding Olson
(fp), Gunnar Thollander (s), Marianne Karlsson (c), Berit Lofstedt (s), Ewa
Hedkvist Petersen (s) och Ewy Moller (m).
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Avvikande mening

Per-Olof Strindberg (m), Ulla Orring (fp), Martin Olsson (c), Allan Ekstrém
(m). Bengt Harding Olson (fp), Marianne Karlsson (c) och Ewy Moller (m)
anser

dels att den del av utskottets yttrande som borjar p& s. 3 med “Enligt
utskottets” och slutar pd s. 4 med “"av justitieutskottet” bort ha foljande
lydelse:

Enligt utskottets mening utgdér materielforlusterna ett allvarligt problem
genom att de orsakar forsvarsmakten stora och onddiga kostnader. Brister i
utrustningen aterverkar ocksd pa de enskilda soldaternas och férbandens
formiga att 16sa sina uppgifter. Det ar darfor enligt utskottets mening ytterst
angeliiget att férlusterna begriinsas sa langt som det 4r mojligt. Under senare
ar har atskilliga atgarder vidtagits i detta syfte. Sdlunda har man inom
forsvarsmakten forsokt starka de varnpliktigas kénsla for ansvar for deras
personliga utrustning genom anvisningar for handhavandet av materielkon-
troller. Andra atgarder som genomforts ar exempelvis forsok med forsalj-
ning till de varnpliktiga av begirlig egendom.

Trots vidtagna atgirder av angivet slag framgér av de uppgifter som FCF
lamnat att materielforlusterna alltjamt dr betydande och att de dessutom
tenderar att 6ka. Som utskottet framholl &r 1980 maste kostnaderna for

materielforlusterna delvis bero pa att ersattning for uppkomna forluster och-

skador inte kan avkrivas de varnpliktiga eller andra vid forsvarsmakten
tjanstgorande personer. Denna uppfattning delas ocksi av foredragande
statsradet. Enligt utskottets mening torde atgédrder av den art som hittills
genomforts inte vara tillrackliga om man skall fa till stdnd en rimlig
reducering av kostnaderna for forsvarets materielforluster.

I likhet med motiondrerna anser utskottet att ett genomforande av MAK:s
forslag bor kunna leda till att forsvarets kostnader fér materielforluster
minskas. Det bor vidare kunna medfora att de varnpliktigas kinsla av ansvar
for materielen forstirks, nagot som ar Snskvirt iven med hansyn till
forsvarsmaktens mojligheter att losa vissa uppgifter. Forslaget har ocksd
tillstyrkts av FCF. Starka skal talar darfor for att ett okat skadestandsansvar
fér de varnpliktiga bor inforas i enlighet med MAK:s férslag. Ansvar bor

dock inte ifrigakomma vid ringa oaktsamhet. Som MAK f6reslagit bor.

kvinnor som genomgar grundutbildning for anstillning som officerare
jamstillas med varnpliktiga.

Med hanvisning till det anforda férordar lagutskottet att riksdagen med
bifall till motion 47 yrkande 1 och motion 50 beslutar att ett tillagg till
varnpliktslagen infors i enlighet med MAK:s forslag, dock med den
andringen att skadestandsansvar inte skall uppkomma vid ringa oaktsamhet.

dels att den del av utskottets yttrande pas. 5som borjar med "Utskottet kan™
och slutar med inte uppstar’ bort ha f6ljande lydelse:

Utskottet kan i princip ansluta sig till uppfattningen att férfarandet med
ersittningsmal bor avskaffas. Nir det giller anstilld militdr personal torde
det sdlunda inte med fog kunna hévdas att behovet i fredstid av ett sarskilt
forfarande for handlaggning av skadestdndsiarenden ar storre dn vad som
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fallet ar betraffande andra statsanstillda, for vilka nagra sirregler inte galler.
Ocksé i friga om sddan militar personal som i fredstid avses bli omfattade av
de nya reglerna om disciplinansvar, dvs. bl. a. varnpliktiga och hemvirns-
madn, talar i och for sig 6vervagande skl fOr att ersattningsmaélen slopas sdvitt
avser ansvaret for personskador och skador pa egendom som utldmnats for
gemensamt bruk. Utskottet har emellertid i det féregdende uttalat sig for att
sarskilda skadestdndsregler bor inforas betriffande varnpliktigas m. fl.
ansvar for personlig utrustning. Redan pé grund harav finns det skal for att
behalla nuvarande forfaranderegler i sddana skadestdndsirenden. Enligt
utskottets mening finns det ocksé andra skil som talar for att ersattningsma-
len bdr behéllas for skadedrenden som avser varnpliktigas personliga
utrustning. De virnpliktiga utgér den storsta personalkategorin inom
férsvarsmakten och flertalet ersittningsirenden avser dessa. Béde for
myndigheterna och de viarnpliktiga har forfarandet med ersittningsmalen
flera fordelar. Det medger sidlunda att frdgor om disciplinansvar och
ersattningsskyldighet kan provas i ett sammanhang. Vidare ar handligg-
ningsformen jamford med ett domstolsférfarande forhéllandevis enkel och
billig. En férdel dr ocksé att ersattningsfragan i allmdnhet kan avgoras innan
den virnpliktige avslutat sin tjanstgéring. Fér de vérnpliktiga innebéar
dessutom forfarandet de fordelarna att de ensamma har rétt att 6verklaga
beslutet och att ndgra rdttegingskostnader inte uppstar.
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Forslag till bestammelser om handldggning av
ersittningsirenden, avsedda att inforas i regeringens forslag
till lag om disciplinforseelser av krigsmén

Handliggning av ersittningsirenden

55 § Om materiel, som férsvarsmakten har utlamnat till en krigsman for
personligt bruk, gir férlorad eller skadas, far den myndighet som enligt 19 §
skall prova frdgor om disciplinansvar eller atalsanmailan besluta om ersitt-
ningsskyldighet for honom. '

56 § I friga om ritten att besluta pA myndighetens vignar tillimpas 20 §.
Om forlusten eller skadan inte sammanlagt Gverstiger ett visst belopp, som
regeringen bestammer, far ersdttningsskyldighet alaggas av chef som avses i
21§.

57 § Inleds ett disciplinirende mot en krigsman och kan det forfarande som
drendet avser foranleda ersattningsskyldighet for honom, skall frigan om
alaggande av ersittningsskyldighet provas i disciplinarendet sdvida inte
sarskilda skil talar mot det.

Om krigsmannen skaligen kan misstankas for brott, som skall anmiilas til}
atal enligt 16 och 17 §§, far ersattningsskyldighet pa grund av gérningen inte
alaggas enligt denna lag.

58 § Bestammelserna i 23-30 §§ tillimpas vid handlaggningen av ersatt-
ningsiarenden.-

59 § En krigsman som har alagts ersattningsskyldighet av chef som avses i
21 § fir begara omprovning av bestutet hos myndigheten. Bestimmelserna i
46 § skall darvid tillimpas.

60 § Myndighetens beslut om alaggande av ersattningsskyldighet far éver-
klagas av krigsmannen genom besvdr hos tingsratt. Bestammelserna i
48-51 §§, 53 § forsta stycket forsta meningen och andra stycket samt 54 §
giller vid sddan besvirstalan. Om en besvirstalan avser endast frdga om
ersittningsskyldighet skall dock vad som ar stadgat om rittegangen i
tvistemal tillampas. Avser talan ett beslut om bade disciplinpafolyd och
ersdttningsskyldighet skall tingsritten, om krigsmannen begér det eller det
annars ar pakaliat, handldgga frigan om ersittningsskyldighet som sérskilt
mal i den for tvistemal stadgade ordningen.

61 § Beslutom ersattningsskyldighet som meddelats enligt 55 § far verkstal-
las sedan det har vunnit laga kraft.

Denna lag — — - juli 1986.

Genom lagen — — — f6r krigsmin.

Den nya - — - dldre bestimmelser. Om beslut i ersittningsmal har
meddelats f6re ikrafttradandet, skall vidare militira rittegangslagen tillam-
pas i fridga om fullf6ljd av talan mot beslutet och forfarandet vid domstolen.

Om det - — — nya bestammelsen.

JuU 1985/86:24
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Forsvarsutskottets yttrande
1985/86:3y

Over proposition 1985/86:9 om lagen om
disciplinfOrseelser av krigsman m. m.

JuU 1985/86: 24
Bilaga 3,

Till justitieutskottet

Justitieutskottet har hemstillt om forsvarsutskottets yttrande dver proposi-
tion 1985/86:9 om lag om disciplinforseelser av krigsmin m. m. jimte de med
anledning av propositionen viickta motionerna 1985/86:47-51 och den under
allminna motionstiden 1985 viickta motionen 1984/85:2782.

Bakgrund

[ propositionen foreslas att riksdagen upphidver det nuvarande militira
disciplinansvarssystemet, som #r reglerat i militdra rattegéngslagen
(1948:472) och lagen (1973:18) om disciplinstraff for krigsmin. For alla
anstillda vid forsvarsmakten f{oreslds i fredstid gilla samma regler om
disciplinansvar som fOr Ovriga statsanstillda enligt lagen (1976:600) om
offentlig anstillning. Tjanstgérande virnpliktiga och vissa andra icke
anstillda foreslas i bade fred och krig omfattas av ett nytt utomstraffratesligt
disciplinsystem enligt en ny lag om disciplinférscelser av krigsmin. Med
krigsman avses den som omfattas av det sirskilda militira disciplinsystemet.
I krigstid avses detta system omfatta alla som ar tjanstgoringsskyldiga vid
forsvarsmakten.

Det foreslagna disciplinsystemet innebdr att forseelser beivras genom en
disciplinpéfoljd som meddelas i administrativ ordning genom beslut av
tjinstgoringsmyndigheten. Beslut om disciplinpafoljd skall kunna éverkla-
gas till tingsritt och vidare till hovritt, som 4r slutinstans.

Den som bryter mot de grundliggande reglerna om virnplikt - t. ex.
genom att viigra fullgéra tjdnstgdring — skall enligt propositionen démas for
virnpliktsbrott enligt en ny bestimmelse (39 §) i viirnpliktslagen. 21 kap.
brottsbalken foreslas omfatta endast brott av krigsmén i krig. Till niimnda
kapitel overfors nuvarande straffbestimmelser i 22 kap. brottsbalken
rérande brott som inte kan begds av andra an Kkrigsmin.

I propositionen toreslds ocksé att den nuvarande krigsrittsorganisationen
avskatfas. Krigsritternas och krigsfiskalernas uppgifter kommer dérigenom
att dverféras till det civila rattsvisendet.

Reformen foreslds triida i kraft den 1 juli 1986.

Forslagen 1 propositionen grundas pa militiransvarskommitténs (MAK)
forslag i betinkandet (SOU 1983:2) Nytt militiirt ansvarssystem och remiss-
behandlingen ddrav.
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Forsvarsutskottet

Ett effektivt militart forsvar forutsitter en god anda och en god disciplin inom
forsvarsmakten. Detta astadkoms framst genom dndamaélsenlig utbildning
och god information om vér sidkerhetspolitik och vart totalférsvar. Darige-
nom motiveras de virnpliktiga for sina krigsuppgifter och far tilltro till
formigan hos de vapen som de skall kunna bruka. Av betydelse ar ocksa att
de som tas i ansprak inom det militara forsvaret kanner ekonomisk trygghet
bade for egen del och f6r sina nirmaste anhoriga. Aven om det ir faktorer av
detta slag som i forsta hand skapar en god anda och 6kar effektiviteten inom
férsvarsmakten gor de speciella forhallanden som priglar den militira
verksamheten det likval nodvindigt att ocksd ha tillgang till sirskilda
korrektionsmedel. Genom sddana skapas en yttersta garanti for att den
nddvindiga ordningen inom forsvarsmakten kan uppritthéllas.

Ett militart disciplinansvar framstar som sérskilt nodvindigt i krig, men
har betydelse rcdan i den fredstida verksamheten.

Mot bakgrund av det anfoérda kan foérsvarsutskottet inte stddja motion
1984/85:2782 (vpk) t den man den syftar till ett avskaffande av varje form av
militdrt ansvarssystem.

Forsvarsutskottet anser att det férslag till nytt militirt ansvarssystem som
laggs fram 1 propositionen och i sina huvuddrag har redovisats i det
foregéendc dr vél férankrat i var rittsordning och star i samklang med de
regler som 1 6vrigt géller i samhillet. Avvagningen i forslaget mellan
forsvarsmaktens behov av snabbhet och effektivitet och kravet pa rattssiker-
het fér den enskilde finner utskottet vara riktig. Regeringens forslag kan
dirfor enligt utskottets bedomning i allt vasentligt 1aggas till grund for ett nytt
militirt ansvarssystem. Av det anf6rda framgar att utskottet inte ar berett att
stalla sig bakom yrkandet i motion 48 (m) om avslag pa propositionen i dess
helhet. Utskottet upphaller sig i det foljande vid vissa detaljer i regeringsfor-
slaget som utskottet anser sig bora kommentera med anledning av bl. a.
framférda motionsyrkanden.

Enligt 10 § i forslaget till lag om disciplinforseelser av krigsman ar
disciplinpaféljderna varning, extratjanst, loneavdrag och utegdngsfor-
bud. Enligt 14 § skall utegangsforbud kunna ataggas for en tid av minst sju
och hogst femton dagar. Militaransvarskommittén (MAK) foreslog att denna
disciplinatgiird skall omfatta minst en och hogst femton dagar. Avsteget i
propositionen fran utredningsforslaget hanger samman med departements-
chefens uppfattning att kortvariga inskrankningar i rérelsefriheten alltid bor
forenas med skvidighet att utfora arbete av nagot slag. Pafoljden extratjanst
fyller detta krav medan korta utegingsforbud fran denna utgangspunkt blir
overflodiga. Enligt regeringsforslaget kan under vissa villkor beslut om
extratjinst delegeras frin myndighetschefen till en annan chef, dock ligst en
kompanichef cller motsvarande chef. Propositionens forslag innebir en
delvis annan 16sning dn den som MAK har férordat. Enligt MAK avses
delegering av beslutanderiitt till kompanichefsnivan ocksé bora omfatta
beslut om loneavdrag i hogst tio dagar och utegangsférbud i hogst fem dagar.

Representanter for overbefilhavaren har infor utskottet betriffande
utegangsforbudet forordat MAK:s férslag och, under hinvisning till att
flertalet dlagda utegangsforbud uppgér till hogst fem dagar, slagit vakt om
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nuvarande tillimpning. Om de korta utegéngsférbuden (1-5 dagar) skulle
slopas anser Overbefilhavaren att handlingsfrineten att alagga limplig
pafsljd i det enskilda fallet skulle bli alltfor begransad. Det ér ibland svart att
hitta [dmpliga uppgifter for extratjinst. En méjlighet att ge korta utegings-
forbud kan enligt dverbefilhavaren minska risken for s. k. gré bestraffning.

Forsvarsutskottet kan ansluta sig till 6verbefilhavarens syn pa behovet att
kunna anvinda korta utegingsforbud som disciplinpaféljd. Utdver vad
overbefalhavaren anfért vill utskottet papeka att ett avskaffande av mojlig-
heten att besluta om korta utegingsférbud mojligen kan bidra till 6kad
anvandning av svarare disciplinpaféljder. Detta skulle i s fall innebira en
icke dnskad upptrappning av disciplinpaféljderna. Det finns darfor skl som
talar for att ligga MAK:s forslag till grund fér bestimmelserna om
utegdngsforbud i lagen om disciplinforseelser av krigsmén.

Ett yrkande (yrk. 3) i motion 51 (fp) galler verkstédlligheten av
disciplinp&fsljd. Genom 32 § i regeringens forslag till lag om disciplin-
forseelser av krigsman oppnas mojlighet att verkstalla beslut om extratjinst
eller utegangsforbud trots att beslutet inte har vunnit laga kraft. Denna
mdojlighet avses kunna utnyttjas om det behdvs av hiinsyn till ordningen inom
forsvarsmakten eller av ndgon annan sarskild anledning. Av specialmotive-
ringen framgr att syftet med bestimmelsen dr att komma till ratta med de
missforhallanden som kan uppkomma om det blir en tendens att 6verklagan-
den anvinds for att forhala verkstélligheten. En annan situation da det kan
Overviigas att besluta om omedelbar verkstallighet &r nar krigsmannens
utryckning ar nira forestdende. Enligt motion 51 maste utgangspunkten vara
att ett beslut skall ha vunnit laga kraft innan det verkstills. Méjligheten till
undantag harifrdn bor enligt motionaren begrinsas i storre utstrackning dn
som sker i regeringens forslag. Motiondren anser att det bor foreligga
synnerliga skl for att beslut i disciplinirenden som avses i 32 § skall kunna
verkstillas innan de har vunnit laga kraft.

Forsvarsutskottet delar motionarens uppfattning att den grundliggande
principen bor vara att ett beslut om disciplinpaféljd skall verkstallas forst
sedan det vunnit laga kraft. Samma instillning later departementschefen - i
strid med flera remissinstansers uppfattning — ocksa tydligt komma till
uttryck i propositionen. Man kan dock inte bortse fran att det undantagsvis
kan behdva beslutas om- omedelbar verkstillighet, en uppfattning som
motioniren ocksd delar. Godtagbara skl harfor anges i specialmotiveringen
till 32 §. T vissa fall kan det ocksa ligga i den felandes intresse att fa en
disciplinpafoljd verkstilld omedelbart. Enligt utskottets mening tar rege-
ringens lagforslag hansyn till de synpunkter som nyss anforts pa ett
godtagbart sitt. En dndring i lagtexten enligt motiondrens yrkande ar darfor
inte pakallad. .

Aven betriffande forutsittningarna fér kroppsvisitation férordas i
motion 51 (yrk. 4) en skarpning i forhallande till regefingens forslag. Enligt
lagforslaget (45 §) far krigsman kroppsvisiteras om det finns anledning anta
att denne olovligen bér pa sig féremdl som tilthor férsvarsmakten eller som
han annars inte fir inneha. Motionaren anser att det bor kravas skalig
misstanke om olovligt innehav av sadant foremal for att kroppsvisitation skall
fa vidtas.
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Forsvarsutskottet ser allvarligt pa de skador eller risker for skador som
virnpliktiga avsiktligt eller av vardsldshet har orsakat i samhéllet genom att
anvianda t. ex. rokfucklor som de olovligen har fort med sig. Bestimmelsen i
45 § innebir okade mojligheter att komma till ratta med sddana problem.
Mot denna bakgrund tillgodoser den ett angeliget behov. Samtidigt ar
utskottet medvetet om att en kontroll cnligt 45 § kan uppfattas som ett
intring i den personliga integriteten. Utskottet har darfor forstielse for
kraven i motion 51 pd stdrre begriansning i mojligheten att anvinda
kroppsvisitation in lagforslaget anger. Vid en samlad bedomning kan
forsvarsutskottet likvil inte tilistyrka den utformning av bestimmelsen som
motioniiren foreslar. Ett krav pa skillig misstanke om olovligt innchav av ett
foremil skulle gora det svart att t. ex. anordna effektiva kontroller av de
viarnpliktiga och deras bagage infor en hemresa med flyg, tag eller bat. Det
torde inte minst vara vid sddana tillfillen som det finns behov av dtgirder av
det slag som bestimmelsen avser. Det bor i sammanhanget erinras om att
paragrafen i forsta hand dr avsedd att tillimpas nir man séker foremél som
vapen, sprangmede] osv. som kan astadkomma skador vid otillaten anvind-
ning samt vid kontroll av att alkoholdrycker inte fors in till férbanden med
ordnings- och sikerhetsproblem som foljd. For att undvika sddana problem
bor sjitvfallet ocksd kunna eftersokas t. ex. narkotika.

I motion 51 (yrk. 2) framfdrs ocksd forslag om att yttrande fran
auditor skall inhdmtas i stérre utstrickning dn som forutsitts i regerings-
forslaget. Vidare foreslas att lagen om disciplinforscelser av krigsmin skall
kompletteras med en foreskrift om krigsméns ratt till juridiskt bitri-
de (yrk. 5). Forsvarsutskottet kan inte bitrida dessa forslag. Ett utnyttjande
av auditorer i den omfattning som motionaren foreslar skulle medféra stora
praktiska problem. Utskottet vill ocksa peka pé att enligt propositionen avses
medel stillas till centrala varnpliktsradets forfogande for att atminstone
inledningsvis tillgodose de virnpliktigas behov av sirskilda stodatgirder.
Utskottet kan inte heller bitridda yrkandet i motion 49 (¢) om att auditér
endast skall utses bland domare. De kunskaper och den erfarenhet som krivs
av en auditdr kan, som departementschefen framhaller, aven finnas hos
jurister som inte dr domare.

Utskottet dvergér till att behandla tjinstgérande varnpliktigas m. fl.
skadestdndsansvar. Detta regleras for ndrvarande i skadestandslagen
(1972:207), som i detta hiinsecnde likstéller de varnpliktiga med arbetstaga-
re. Detinnebir att en viirnpliktig 4r ansvarig for skada som han vallar genom
fel cller forsummelse i tjéansten endast i den man synnerliga skal foreligger
med hansyn till handlingens beskaffenhet, den virnpliktiges stallning, den
skadelidandes intressen och Ovriga omstindigheter (4 kap. 1 § skadestinds-
lagen).

- MAK foreslog att det nuvarande kravet pa synnerliga skil for att ldgga de
virnpliktiga skadestandsskyldighet avskaffas nir det giller forlust av eller
skada pa personlig utrustning. I friga om sadan forlust skall myndigheten
enligt MAK ocksa behalla sin ratt att besluta om ersittningsskyldighet.
Besluten skall kunna dverklagas till forsvarets civilférvaltning.

[ propositionen foreslas att den nuvarande ordningen for tjinstgorande
virnpliktigas skadestdndsansvar behdlls och att man helt avskaffar ‘den
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nuvarande mdjlighcten att efter ett forfarande vid de militira myndigheterna
aliigga ersiittningsansvar.

Mot stillningstagandet i propositionen rérande de viirnpliktigas skade-
stardsansvar reses inviindningar i motionerna 47 (m) och 50 (c). Motionirer-
na forordar en skirpning av de viirnpliktigas skadestandsskyldighet i enlighet
med MAK:s forslag.

Forsvarsutskotret anser det vara angeliiget att begriinsa materielforlusterna
inom forsvarsmakten si langt som det &r mojligt. [ propositionen pekas pé
moijligheten att mota problemet med materielférluster genom ett okat stod
av de virnpliktigas ansvarskinsla. t.ex. genom klara anvisningar foér
matericlens handhavande och tita materielkontroller. Detta édr enligt
utskottets mening ctt synsitt som béttre stimmer dverens med nutida
virderingar in den skirpning av ersittningsskyldigheten som MAK har
férordat och motionédrerna foreslar. Disciplindara dtgirder torde ocksa i
storre utstrickning an hittills kunna anviindas for att motarbeta materielfor-
luster.

Utskottet vill slutligen ta upp frigan om férslagens genomfdrande.
I propositionen foreslds att det nya ansvarssystemet skall trada i kraft den 1
juli 1986. Innan de nya reglerna kan borja tillaimpas maste verkstillighetsfo-
reskrifter m. m. utarbetas och en omfattande personalutbildning genomfo-
ras. Detta arbete beriiknas ta sadan tid i ansprak att ikrafttradandet bor
senarcliggas. Denna uppfattning har dverbefilhavarens stod. Enligt hans
uppfattning ir den 1 juni 1987 en lamplig tidpunkt att inféra det nya systemet.
Dirigenom kan de nya bestimmelserna borja tillimpas pa det stora antal
varnpliktiga som borjar sin -grundutbildning under juni méanad. Ocksé
forsvarsutskottet forordar att ikrafttridandet sker den 1 juni 1987.

Forsvarsutskottet raknar med att justiticutskottet utarbetar de f6rindring-
ar i lagtext som blir nédviindiga om forsvarsutskottets yttrande vinner stod av
justiticutskottet,

Stockholm den 5 december 1985
Pa forsvarsutskottets vignar

Lennarr Blom

Niirvarande: Lennart Blom (m), Olle Géransson (s). Roland Brannstrém
(s). Kerstin Ekman (fp), Gunnar Bjork i Givle (c), Evert Hedberg (s),
Gothe Knutson (m), Ingemar Konradsson (s), Ingvar Bjork (s), Hans
Lindblad (fp). Olle Aulin (m), Iréne Vestlund (s), Gunhild Bolander (c).
Christer Skoog (s) och Barbro Evermo (s).
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Avvikande meningar
1. Avslag pa propositionen

Lennart Blom, G6the Knutson och Olle Aulin (alla m) anser att den del av
yttrandet som pa s. 2 bérjar med "Forsvarsutskottet anser™ och slutar med
“framférda motionsyrkanden™ bort ha féljande lydelse:

Regeringens forslag innebiir att anstillda inom forsvarsmakten i discipli-
nart hianseende skall behandlas som alla andra offentligt anstillda. Darmed
blir utformningen av tjinsteansvaret i offentlig verksamhet av stor betydelse i
sammanhanget. Denna fraga har aktualiserats av moderata samlingspartiet
genom ett yrkande i motion 1984/85:452 om aterinférande av imbetsansvar
for tjinstemin i offentlig tjanst. Av konstitutionsutskottets yttrande (KU
1985/86:3y) 6ver den nu behandlade propositionen och dartill knutna
motioner framgdr att tjinstemannaansvarets framtida utformning och dar-
med ifrdgavarande motionsyrkande kommer att under ir 1986 provas av
konstitutionsutskottet i samband med dess beredning av JO-utredningens
betinkande JO-dmbetet — En 6versyn (SOU 1985:26). Utskottet anser att
riksdagens stallningstagande pa grundval av konstitutionsutskottets forslag i
denna viktiga friga bor avvaktas innan en iindring av det nuvarande militara
ansvarssystemet genomfors. Denna stindpunkt ligger i linje med vad som
anfors i motion 48 om aterinférande av det sarskilda tjinstemannaansvaret. T
namnda motion framhalls vidare bl. a. att de foreslagna reglerna rérande
atalsanmalan inte dr godtagbara samt att den foreslagna krigsréttsorgahisa—
tionen bar behillas. Aven denna kritik i motion 48, som utskottet i allt
vasentligt ansluter sig till, talar for att propositionen avslas i sin helhet. For
den hindelse riksdagen likval beslutar om inférande av ett nytt militiirt
ansvarssystem pa grundval av propositionen lamnar utskottet i det foljande
vissa synpunkter pé regeringsforsiaget med anledning av bl. a. framf6rda
motionsyrkanden.

2. Kroppsvisitation av krigsmén

Kerstin Ekman (fp) och Hans Lindblad (fp) anser att den del av yttrandet
som pd s. 4 bdrjar med “Forsvarsutskottet ser’” och slutar med 't.ex.
narkotika™ bort ha féljande lydelse:

Enligt forsvarsutskottets mening méste samhillets principer rérande
rattssikerhet och personlig integritet vara vagledande ocksa for de villkor
som giller for varnpliktiga och andra krigsmian. Om man sitter viktiga
principer at sidan for krigsmén kan detta negativt pdverka de vérnpliktigas
syn pé rattssamhillet.

Som pétalas i motion 51 ar kroppsvisitation alltid en allvarlig integritets-.

krankning. Den enskilde maste ha ratt till en skyddad sfir allra narmast. Dir
kan det tinkas att man har personliga tillhdrigheter som man inte Onskar
exponera infor andra. Kravet pd de situationer nir kroppsvisitation skall f&
forekomma méste dirfor stillas hogre an vad som sker i lagforslaget.

Av flygsikerhetsskil finns mojligheter att vid flygplatser kriva langtgien-
de kontroller av enskilda resenirer. 1 sddana sammanhang synes flertalet
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berdrda ocksd godta granskningar som man inte skulle accepterai vardagsli-
vet i ovrigt. P4 motsvarande siitt bor ocksa viarnpliktiga kunna underkastas
sarskilda kontroller infor flygresor. T gvriga fall diremot bor kroppsvisitation
inte kunna utféras om det inte finns “skalig misstanke™ om olovligt innehav
av vapen eller annat farligt foremal.

3. Materielansvaret for tjinstgorande varnpliktiga

Lennart Blom (m), Gunnar Bjork i Gavle (¢), Géthe Knutson (m), Olle
Aulin (m) och Gunhild Bolander (c) anser att den del av yttrandet som pas. §
borjar med “Forsvarsutskortet anser” och slutar med “motarbeta mate-
rielforluster™ bort ha foljande lydelsc:

Forsvarsutskotter ser allvarligt pd de omfattande materielférlusterna inom
forsvarsmakten. De dr enligt utskottets mening alltfor stora och tenderar
enligt senaste uppgifter att 6ka. Lampliga dtgarder for att komma till ratta
med problemet har foreslagits av MAK. Kommitténs forslag ligger i linje
med och har initierats pad grundval av forsvarsutskottets yttrande (1980/
81:2y) och lagutskottets betinkande (198(0/81:13) om skadestdndsansvaret
féor omhanderhavd egendom.

T enlighet med sitt tidigare stallningstagande bitrader forsvarsutskottet i
denna del motionerna 47 (m) och 50 (c). Ett 6kat skadestindsansvar for de
varnpliktiga bor inféras i enlighet med MAK:s forslag. Vederborande
myndighet bor enligt utskottets mening behalla ratten att besluta om sadant
ersdttningsansvar.

Vad nyss forordats om ett 6kat materielansvar for tjinstgdrande varnplik-
tiga bor enligt utskottets mening snarast komma till stind oavsett hur
riksdagen tar stillning till propositionen.
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Utdrag
LAGRADET PROTOKOLL

vid sammantride

1986-02-24

Nirvarande: f. d. justiticradet Hult, regeringsrddet Dahlman, justitierddet
Gad.

Enligt protokoll vid sammantride den 18 februari 1986 med riksdagens
justitieutskott har utskottet beslutat inhdmta lagradets yttrande 6ver for-
slag till lag om disciplinférseelser av krigsmén, m. m.

JForslaget har infor lagradet foredragits av hovrittsassessorn Olof Eger-
stedt.

Lagridet lamnar forslaget utan erinran.
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Av justitieutskottet framlagt forslag

Regeringens forslag Utskottets forslag

Forslag till

Lag om disciplinforseelser Lag om disciplinférseelser
av krigsmén av krigsmén, m. m.

Harigenom foreskrivs foljande.

Inledande bestammelser

1§ Denna lag ar tillimplig pa krigsméin.

2§ Foljande personal ar krigsmén:

t. varnpliktiga under den tid d& de ir tjanstgoringsskyldiga enligt varn-
pliktslagen (1941: 967),

2. kvinnor som genomgéar utbildning enligt lagen (1980: 1021) om militir
grundutbildning f6r kvinnor,

3. de som genomgir utbildning vid férberedande officersskola eller
annan utbildning for att fi militdr anstéllning vid forsvarsmakten,

4. hemvirnsmén under den tid da de ar tjanstgoringsskyldiga,

5. de som genom krigsfrivilligavtal eller annat avtal dtagit sig att tjanst-
gora frivilligt i befattningar i férsvarsmaktens krigsorganisation, under den
tid da de ar tJanstgormgeskyldlgd

6. anstillda i svensk beredskapsstyrka for FN-tjanst, nar de tjanstgor
utomlands.

3§ Kommer riket i krig, ar foljande personal krigsmin:

1. alla som ar tjianstgoringsskyldiga vid forsvarsmakten,

2. polismin som utan att vara tjinstgoringsskyldiga vid forsvarsmakten
ar skyldiga att delta i rikets forsvar,

3. skyddsvakter som forordnats med stod av 10§ lagen (1940: 358) med
vissa bestimmelser till skydd for forsvaret m. m.,

4. alla som annars vistas vid avdelningar av forsvarsmakten, nir avdel-
ningarna ar i filt eller verkar under liknande férhallanden,

5. medlemmar av den organiserade motstandsrorelsen.

4% Om riket ir i krigsfara eller om det rader sddana utomordentliga forhal-
landen som &r foranledda av krig eller av krigsfara som riket har befunnit
sig i, far regeringen foreskriva att den personal som anges i 3 § skall vara
krigsmén.

5§ Nar det inte Lingre foreligger sddana forhallanden som avses i 3 och
488, skall regeringen foreskriva att annan personal dn den som ndmnsi 2 §
skall upphora att vara krigsmén.

6§ Foreskrifterna i denna lag om krigsmén skall ocksa tillimpas pa

1. krigsfangar,

2. krigsdeltagare som har internerats vid krig under vilket riket ar neu-
tralt,

7 Riksdagen 1985/86. 7 suml. Nr 24
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Regeringens forslag

Utskottets forslag

3. utldnningar som vistas bland krigsfingar eller internerade krigsdelta-
gare {or att utdova sjukvard eller andlig vard.

Disciplinforseelser

Disciplinansvar

7§ En krigsman som uppsatligen

eller av oaktsamhet asidosétter vad

han pd grund av reglementen, in-
- struktioner eller forméns order eller

i dvrigt skall iaktta i tjinsten skall

alaggas disciplinpafoljd for disci-

plinféorseelse. Ndgon pafiljd

skall dock inte dldggas, om felet dr

78 Den som inte lingre dr krigs-
man far med tillimpning av denna
lag dldageas disciplinpdfolid och er-
sdtmingsskyvidigher for forfarande
under tid dd han var krigsman. |
sadant fall skall gilla vad lagen f6-
reskriver  betrdffande  krigsman.
dock art bestimmelserna | 39—
45 §§ ¢j far tillampas.

8% En krigsman som uppsétligen
eller av oaktsamhet asidoséitter vad
han pa grund av reglementen, in-
struktioner eller férmiins order eller
i Ovrigt skall iaktta i tjinsten skall
aliggas disciplinpafoljd for disci-
plinforscelse. I ringa fall skall
dock inte &liggas ndgon pdfolid.

ringa.

8¢ Disciplinpdfolid far dliggas
dven den som vid tiden for beslutet
inte lingre dr krigsman.

9§ Disciplinpafoljd far inte aldggas nigon, om han intc inom tva ar fran
forseelsen har underrittats enligt 25§ om vad som anférs mot honom eller
fitt motsvarande underrittelse frin riksdagens ombudsman eller justitie-
kanslern.

Disciplinpdfdlider
10§ Disciplinpaféljderna ar varning, extratjinst, Ioneavdrag och utegngs-
forbud.

11§ Varning innebir att den felande erinras om att han for framtiden skall
iaktta sina skyldigheter i tjdnsten.

12§ Extratjinst innebir att den felande vid hogst fem tillfillen utover den

vanliga tjinsten skall utféra handriackning eller ndgon annan sirskild upp-
gift. Vid varje tillfalle far hogst fyra timmar tas i ansprak fér uppgiften. Om
extratjinsten inte avser annat an jour- cller beredskapstjanstgoring, far
dock tiden fram till den vanliga jénstens borjan nésta dag tas i ansprak.

Extratjiansten far inte vara sidan att den inverkar skadligt pi den fe-
landes hilsa cller janstbarhet.

13§ Léneavdrag fir bestimmas for hogst trettio dagar och innebir avdrag
pa dagersittning cller motsvarande ersiittning. Om négot sddant avdrag
inte kan goras, skall den felande betala ett belopp som motsvarar avdraget.
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Regeringens forslag Utskortets forslag

For den som erhaller dagerséttning skall 16ncavdraget motsvara dager-
sdttningen utan tilligg. For Gvriga skall loneavdraget bestammas till viss
andel av utgdende ersittning. Andelen skall utgora hogst en fjardedel av
ersittningen per dag. Avdraget fir dock inte understiga ett belopp motsva-

rande dagerséttning utan tilligg.

14§ Uteglngsforbud innebdr f6r-
bud for den som ar forlagd inom ctt
kasernomrade, liger eller motsva-
rande omride att under en bestimd
tid, minst sju och hogst femton da-
gar, pa fritid vistas utanfoér det om-
rade som ar upplatet it cn-viss av-
delning cller utanfor en del av ett
sadant omrade.

14§ Utegangsforbud innebir for-
bud for den som ér forlagd inom ett
Kasernomrade. liger eller motsva-
rande omride att under en bestimd
tid, minst en och hogst femton da-
gar, pa fritid vistas utanfor det om-
rade som ir upplatet it en viss av-
delning cller utanfoér en del av ett
sddant omrade.

For den som ir forlagd ombord pé ett fartyg skall utegingsforbudet avse

forbud att limna fartyget.

15§ Loncavdrag far aliggas tillsammans med utegingsforbud, om det
kridvs av hinsyn till ordningen inom férsvarsmakten.

2 I
Atalsanmdilan m. m.

16§ Om en krigsman Kan antas ha begitt en disciplinforseelse och han
genom sitt forfarande skiligen kan misstinkas dven ha gjort sig skyldig till
brott, skall han anmilas till atal fér brottet, om inte annat foljer av 178§.

17§ Atalsanmilan behover inte goras i friga om

1. brott f6r vilka svérare straff in boter inte foreskrivs,

2. féljande brott i brottsbalken. nimligen ofredande (4 kap. 78§). snatteri
(8 kap. 28). egenmiktigt forfarande (8 kap. 8§), bedrigligt betecende (9
kap. 2§), undandrikt (10 kap. 2 §), olovligt férfogande (10kap. 4 §), olov-
ligt brukande (10 kap. 7 §). svikande av forsvarsplikt (18 kap. 6 8), lydnads-

brott (21 kap. 5§) och rymning (21 kap. 7§).
Atalsanmilan skall dock alltid goras, om
1. brottet riktar sig mot nigon utanfér forsvarsmakten,

2. mélsdganden har forklarat att
han avser att fora talan om enskilt
ansprik.

2. malsiaganden har forklarat att
han avser att féra talan om enskilt
ansprak. eller

3. det finns skél att anta att pafoéljden inte kommer att stanna vid béter,

18§ Om ndgon atgird har vidtagits
for att vicka &tal mot en krigsman,
far ett disciplinirende inte inledas
eller tortsattas i friga om det f6rfa-
rande som avses med dtgirden.’

Beslutande myndigheter

18§ Om nagon atgérd har vidtagits
for att ansrélla ftal mot en krigs-
man. far ctt disciplinirende inte in-
ledas eller fortséttas i fradga om det
forfarande som avscs med &tgér-
den. o

19§ Fragor om disciplinansvar eller &talsanmiilan prévas av den myndig-
het dir krigsmannen tjanstgor eller senast har tjinstgjort, om regeringen
inte foreskriver nigot annat.
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20§ Arenden som avses i 19§ skall avgoras av myndighetschefen eller,
efter regeringens férordnande, av ndgon annan chef vid myndigheten med
lagst overstelojtnants eller kommenddrkaptens tjanstegrad.

21§ Myndighetschefen far dverlimna &t andra chefer vid myndigheten,
dock lagst en kompanichef eller motsvarande chef, att prova frigor om
disciplinansvar for personal som star under deras befil, under forutsiitt-

ning att

1. forfarandet inte kan antas utgora brott,

2. forseelsen har erkints och inte

bor medfora svdrare pafolid dn var-

ning eller extratjinst.

2. forseclsen har erkants och

3. forseelsen inte bor medfora
svdrare pafilid dn varning eller ext-
ratjinst eller utegangsforbud i
hogst fem dagar.

22§ For att bitrada de myndigheter som har att handligga discipliniren-

den skall finnas auditdrer.

Auditérerna skall vara lagfarna. De férordnas av regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer.

23§ Innan en disciplinpafoljd be-
slutas eller en atalsanmalan gors.
skall yttrande inhimtas fran audi-
téren. Ett sddant yttrande behovs
dock inte i drenden som avgors pd
det sdtt som anges i 21%.

23§ Innan en disciplinpafoljd be-
slutas eller en &talsanmilan gors,
skall yttrande inhimtas fran audi-
toren. Ett sddant yttrande behévs
dock inte i drenden som avgérs av
chef som avsesi?2l§.

Auditéren dr medansvarig for de beslut som myndigheten fattar pa hans
tillstyrkan.

Handliggningen av disciplinirenden

24§ Disciplindrenden skall handlaggas skyndsamt.

25§ Myndigheten skall halla muntligt forhér med krigsmannen. Denne
skall dirvid underridttas om vad som anférs mot honom. Om muntligt
forhor inte kan anses behdvligt, far underrittelsen ske skriftligen, varvid
krigsmannen skall uppmanas att yttra sig i saken.

Om det behdvs, skall dven anmalare och andra som kan limna uppgifter
i'saken héras muntligen eller skriftligen.

Protokoll skall foras ¢ver forhoren.

26§ Vid muntligt forhor med krigsmannen skall ett forhorsvittne om moj-
ligt vara nirvarande.

27§ Om myndigheten finner att ett vittne cller en sakkunnig bor héras vid
domstol eller att nagon bor foreldggas att forete en skriftlig handling eller
ett foremal som bevis, skall myndigheten anséka om detta hos den tings-
ritt inom vars omréade den person vistas som skall horas eller pd annat siitt
berors av atgirden. 1 friga om sadana atgérder skall i tillimpliga delar gilla
vad som féreskrivs i rittegangsbalken om bevisupptagning utom huvudfor-
handling.
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' 28§ Krigsmannen skall innan drendet avgérs fa del av vad som har kom-
mit fram under utredningen och beredas tillfille att yttra sig 6ver det, om

det inte 4r uppenbart obehovligt.

29§ Myndighetens beslut skall grundas pa Qad som har kommit fram

under utredningen.

Av beslutet skall framgé de skil som bestimt utgéngen.

30§ Krigsmannen skall underrittas
om myndighetens beslut och
auditorens yttrande. Han skall dven
underrittas om hur han skall géra
om han vill begira dndring av be-
slutet. Underrdttelse far ske genom
delgivning.

30§ Krigsmannen skall under-
riattas om myndighetens beslut och
auditorens yttrande. Han skall dven
underréttas om hur han skall géra
om han vill begira dndring av be-
slutet.

Myndigheten bestimmer om un-

derrittelsen skall ske muntligt, ge-
nom vanligt brev, genom delgiv-
ning eller pd ndgot annat sétt. Un-
derrittelsen skall dock alltid ske
skriftligt, om krigsmannen begiir
det.

31§ Om det av sérskilda skél inte krivs ndgon disciplinpafoljd. far drendet

avskrivas.

Verkstillighet av disciplinpafoljd

328§ Beslut om disciplinpaféljd
skall verkstillas snarast mojligt ef-
ter det att beslutet har vunnit laga ter det att beslutet har vunnit laga
kraft. kraft mot krigsmannen.

Om det behdvs av hansyn till ordningen inom férsvarsmakten eller av
ngon annan sarskild anledning, far det i beslut om extratjanst eller ute-
gangsforbud forordnas att beslutet skall verkstillas trots att det inte har
vunnit laga kraft. :

32§ Beslut om disciplinpafoljd
skall verkstillas snarast mojligt ef-

33§ Extratjinst far inte verkstillas
pa tjanstefria dagar. Detsamma
gdller utegdngsforbud i hogst fem
dagar.

33§ Extratjanst far inte verkstillas
pa tjinstefria dagar.

34§ Verkstilligheten av extratjianst eller utegingsforbud fiar uppskjutas
eller avbrytas, om det finns sarskilda skdl. Den dag da avbrott sker skall i
sin helhet riknas som verkstillighetstid.

35§ Om flera beslut om utegangsférbud 4r helt eller delvis verkstillbara
samtidigt, skall pafoljderna liggas samman med varandra. Den samman-
lagda verkstallighetstiden far dock inte 6verstiga tjugofem dagar.

Fran den sammanlagda verkstillighetstiden skall den tid avriknas under
vilken verkstallighet redan har skett.

368§ Om den som har alagts utegdngsforbud blir efter 6verklagande slutli-
gen dlagd I6neavdrag, skall avrikning ske for den tid under vilken forbudet
har verkstillts. En dags utegangsforbud skall anses motsvara tva dagars
loneavdrag.
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37§ Extratjinst bortfaller i den mén den inte har verkstéllts innan krlge-
mannens tjanstgoringsskyldighet har upphért.

384 Utegingsforbud far inte verkstillas efter det att krigsmannens tjinst-

goringsskyldighet har upphort.

Om utegangsforbud inte kan verkstiillas, skall myndigheten omvandla
det till I16neavdrag med tillimpning av 36 § andra meningen.

Om l6neavdrag inte kan goras
och motsvarande belopp inte beta-
las, géller om verkstallighet vad
som ir foreskrivet om uppbérd och
indrivaning av bdter. Obetalda be-
lopp fér inte forvandlas till tingel-
se. Loneavdrag bortfaller i den man
det inte har verkstillts inom tre &r
frin det beslutet om disciplinpa-
foljd vann laga kraft.

Tvangsmedel

Om loneavdrag inte kan poras
och motsvarande belopp inte beta-
las, giller om verkstillighet vad
som ar foreskrivet om uppbord och
indrivning av béter. Obetalda be-
lopp far dock inte forvandlas till
fangelse. Loneavdrag bortfaller i
den mén det inte har verkstillts
inom tre ar frin det beslutet om
disciplinpaf6ljd vann laga kraft.

39§ Den som enligt sirskilda toreskrifter dr forman fir omhianderta en
krigsman som inom ctt omrade eller utrymme, som anvinds av forsvars-
makten. eller kladd i militar uniform pi allmin plats

I. antriffas sd berusad att han
inte kan ta hand om sig sjilv eller
annars utgér en fara for sig sjilv
eller nfigon annan,

l. antraffas s berusad att han
inte kan ta hand om sig sjilv eller
annars utgdr en fara for sig sjilv
cller ndgon annan, eller

2. upptrider si att han stor den allmédnna ordningen cller ordningen inom
forsvarsmakten eller utgdr en fara for disciplinen.

Omhindertagande far inte ske. om det ricker med mindre ingripande
atgarder.

40§ Dcn som har omhéndertagit en krigsman skall skyndsamt anmiila
detta till den myndighet som anges i 19§. Har omhindertagandet inte
redan upphort, skall myndigheten omedelbart prova om det skall besta.

41§ Har omhindertagandet foranletts av berusning. skall den omhénder-
tagne sa snart det kan ske undersokas av en lidkare, om det bchévs med
hinsyn till hans tillstand.

42§ Den omhéndcrtagne skall s& snart som mojligt férhoras och underriit-
tas om anledningen till omhindcrtagandet.

43§ Den omhéndertagne skall friges sd snart det kan skc utan men for
honom sjillv och det inte lingre finns anledning att ha honom omhinderta-
gen. Frigivandet skall alltid dga rum senast dtta timmar efter omhinderta-
gandet, om det inte uppenbarligen ligger i den omhéndertagnes eget intres-
se att fa stanna Kvar Kortare tid dirutéver.

44§ Alkoholdrycker eller andra
berusningsmedel, som pétriffas
hos den som har omhéndertagits pa
grund av berusning, skall tas ifrin

44§ Alkoholdrycker eller andra
berusningsmedel, som pétriffas
hos den som har omhéndertagits pa
grund av berusning, skall tas ifrin
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honom. Siddan egendom skall be-
visligen forstoras. om inte sérskilda
skal talar for att egendomen ater-
stillls efter frigivandet. Frégan hir-
om provas av den myndighct som
avses i40§.

Utskottets forslag

honom. Siddan egendom skall be-
visligen forstoras, om inte sarskilda
skdl talar for att egendomen ater-
stillls efter frigivandet. Fragan hir-
om provas av den myndighet som
anges i 19§.

Forsta stycket far tillimpas dven i friga om injektionssprutor och kany-
ler, som kan anvindas for insprutning i ménniskokroppen. Detsamma

galler andra féremaél, som &r sérskilt dgnade att anvindas for mlssbruk av’

eller annan befattning med narkotika.

45§ Om det finns anledning anta att en krigsman olovligen bir pa sig-

foremél som tillhor forsvarsmakten eller som han annars inte far inneha,
kan han enligt formans férordnande underkastas kroppsvnsnduon for efter-
sokande av foremilen.

For eftersokande av sidana foremal far enligt férmans férordnande
skip, viiskor och annan egendom som tillhor eller disponeras av krigsman-
nen undersokas, om det finns anledning anta att foremélen finns dir. En
sddan undersokning far ocksé goras stickprovsvis eller i anslutning till en
storre undersokning, som foretas av sirskilda skal.

Atgirder enligt forsta och andra styckena far vidtas endast inom ett
militart omrade eller ett annat omrade som disponeras av férsvarsmakten.

Klagan dver beslut om disciplinpafoljd .

46§ En krigsman som har élagts disciplinpaf6ljd av en chef som avses i
21§ far begira omprdvning av beslutet hos myndigheten. En sddan bega-
ran skall géras skriftligen hos myndigheten inom fem dagar frin den dag da
krigsmannen fick del av beslutet. Mot ctt sidant beslut fir talan inte foéras i
annan ordning.

En begiran som har kommit in En begiran som har kommit in
for sent provas inte. for sent skall inte provas.

Da myndigheten omprdévar ett beslut, skall bestimmelserna i 20 och 23—
31 8§ tillimpas.

47§ I drenden om omprdvning av
beslut om extratjanst far myndighe-
ten, om beslutet dr verkstillbart,
forordna att det tills vidare inte far

47§ I drenden om omprévning av
beslut om extratjanst eller ute-
gangsforbud far myndigheten, om
beslutet dr verkstillbart, forordna

att det tills vidare inte far verkstal-
las.

verkstillas.

48 § Myndighetens beslut att ligga disciplinpafoljd far av krigsmannen
Overklagas genom besvir hos den tingsritt inom vars domkrets myndighe-
ten dr lokaliserad eller, om myndigheten inte dr lokaliserad inom riket eller
sirskilda skl foreligger, hos den tingsritt som regeringen bestimmer.

49§ Myndighetens beslut ¢verklagas genom att besvirshandlingen till-
stills den myndighet som har meddelat beslutet. I besvirshandiingen skali
anges det beslut som dverklagas och den dndring i beslutet som yrkas.

Besvirshandlingen skall ha kommit in till myndigheten inom tio dagar
fran den dag da klaganden fick del av beslutet.

Tingsratten skall, scdan handlingarna i drendet Overlamnats dit, prova '
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om besvirshandlingen har kommit in i rétt tid. For sent inkomna besvir
skall avvisas.

50§ I friga om besvir tillimpas lagen (1946:807) om handléggning av
domstolsirenden i den man inte annat féreskrivs i denna lag. Dirvid géller
betriffande besvirshandlingen vad som foreskrivs i den lagen om ansokan.

51§ Tingsratten skall vid avgorande av saken bestd av en lagfaren domare
och tre nimndemin. Vid handldggning i Ovrigt av drendet 4r tingsratten
domfor med en lagfaren domare.

52§ Tingsratten far, om det Overklagade beslutet ar verkstillbart. for-
ordna att det tills vidare inte far verkstallas.

53§ Tingsrittens beslut far av krigsmannen eller det allmédnna dverklagas

genom besvir till hovratten. Om tingsritten har meddelat ett beslut som

avses i 32§ andra stycket eller avslagit ett yrkande om att verkstillighet

tills vidare inte skall fa ske, far talan mot beslutet foras sarskilt.
Hovrittens beslut far inte dverklagas.

54§ [ tingsritten och hovritten fors det allménnas talan av allmén aklaga-
re.

558 Om rdrt for riksdagens om-
budsmdan och justitiekanslern ait
soka dndring i beslut om disciplin-
ansvar dr foreskrivet i lagen
(1975:1057) med instruktion for jus-
titicombudsménnen och i lagen
(1975:1339) om justitiekanslerns
tillsyn. Talan skall vickas inom
Jyra veckor frin det beslutet har
meddelats.

Med anledning av' talan som
anges i forsta stycket far dock di-
sciplinpdfolid dliggas eller skdarpas
endast om det {r pdkallat frdan all-
mdin synpunkt.

Handlaggningen av ersittnings-
arenden

56§ Om materiel, som forsvars-
makten har utlimnat till en krigs-
man for personligt bruk, gar forlo-
rad eller skadas, far den myndighet
som anges i 19§ besluta om ersditt-
ningsskyldighet enligt skadestands-
lagen (1972:207) for honom.

Om ndgon dtgdrd har vidtagits
for att anstdilla dral mor krigsman-
nen, far ersdttningsdrende inte in-
ledas eller forisdttas i fraga om det
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forfarande som avses med dtgdr-
den.

578§ I fraga om ritten att besluta
pd myndighetens vignar tillimpas
208.

Om forlusten eller skadan inte
sammanlagt dverstiger ett visst
mindre belopp, som regeringen be-
stimmer, far ersitiingsskyldighet
dldggas av chef som avses i 21 §.

588 Inleds ett disciplindrende mot
en krigsman och kan det forfarande
som direndet avser foranleda ersdtt-
ningsskyildighet for honom, skall
friagan om dliggande av ersdtt-
ningsskyldighet privas i disciplin-
drendet sdvida inte sdrskilda skal
talar mot det.

598 Bestimmelserna | 23-308§§
tillimpas vid handliggningen av
ersdttningsdrenden.

Klagan éver beslut om ersittnings-
skyldighet

608 En krigsman som har dlagts
ersdttningsskyldighet av chef som
avses i 21§ far begira omprévning
av beslutet hos myndigheten. Be-
stammelserna i 46 § skall déiirvid till-
lampus.

61§ Mvyndighetens  beslut  an
dligga ersdattningsskyvldighet far
overklagas av krigsmannen genom
besviir hos tingsriti. Bestimmel-
serna i48—51§§, 53 § forsta stycket
forsta meningen och andra stycket
samt 54 § giller vid sadan besvars-
talan.

Om krigsmannens besvir hos
tingsriitten avser endast frdga om
ersittningsskyldighet, skall dock
vad som dir stadgat om riittegdngen
i tvistemdl tillimpas. Avser talan
ett beslut om bdde disciplinpdfoljd

“och  ersdtningsskyvldighet,  skall

tingsrdtten, om krigsmannen begdr
det eller det annars dr pdkallat,
handligga fragan om ersittnings-

JuU 1985/86: 24

Bilaga 5

105



Regeringens forslag

Denna lag trader i kraft den 1 juli
1986.
Genom lagen upphéivs

Utskottets forslag

skyldighet som sdrskilt mdl i den
Jor tvistemdl stadgade ordningen.

2§ Beslut om ersdttningsskyvidig-
het som meddelats enligt 56 § far
verkstillas sedan det har vunnit
laga kraft.

Denna lag triider i kraft den 1 juni
1987.

1. militara rattegangslagen (1948: 472),
2. lagen (1948: 473) om inférande av militira rittegingslagen.
3. lagen (1973: 18) om disciplinstraff for krigsmén.

Den nya lagen géller dven i fraga
om handlingar som har begétts fore
ikrafttriidandet. [ frdga om verk-
stéllighet av disciplinstraff eller be-
stut'om tillrdttavisning, vilka alagts
fore ikrafttradandet,  tillimpas
dock dldre bestimmelser.

Den nya lagen géller dven i fraga
om handlingar som har begétts fore
ikrafttradandet.  Militira  ritte-
gdngslagen tillimpas dock alltjigmt
i frdga om beslut om disciplinstraff
eller tillréttavisning och hesiut i er-
sdttningsmdl, som har meddelats
fore ikrafttridandet. Aldre bestim-
melser tillimpas vidare i frdga om
verkstalligher av disciplinstraff el-
ler tillrdttavisning som dlagts fore
ikrafttridandet.

Om det i en lag cller annan férfattning férekommer hinvisning till en
foreskrift som har ersatts genom en bestimmelse i denna lag, skall hdanvis-
ningen i stilllet avse den nya bestimmelsen.
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